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Alt Bundesrat Eduard von Steiger gestorben

F.S. — Am Donnerstag, den 15. Februar a.c., wird
alt Bundesrat Eduard von Steiger in Bern zu Grabe
getragen. Er erlag am letzten Samstag den Folgen
eines Schlaganfalls, im Alter von 81 Jahren.

Der Verstorbene war ein Staatsmann von eigen-
stédndiger Pragung und ungewdhnlichem Format.

Die Herkunft aus dem Gebliit einer Berner Pa-
trizierfamilie bekundete er durch seine vornehm-
verbindiichen Umgangsformen und — in scheinbar
merkwiirdigem Antagonismus — durch seine frithe
Hinneigung zu fortschrittlicher Sozialpolitik, die ihm
nicht selten scharfe Gegnerschaft aus gewissen
Kreisen eintrug. In Wirklichkeit war es wohl sei-
ne angeborene Menschenfreundlichkeit, wie sie in
patriarchalischen Verhiltnissen oft zu gedeihen
pflegt, die den Berner Bundesrat warmen Anteil
nehmen liess am Schicksal des breiten Volkes. Da-
neben mochten aber auch politische Klugheit und
taktischer Spiirsinn in seiner Einstellung zu Wirt-
schafts- und Sozialfragen mitbestimmend gewesen
sein. Wer vermag es — ganz allgemein gesprochen
— den Menschen «mit seinem Widerspruch» zu er-
griinden oder gar zu entrétseln?

Bundesrat von Steiger war trotz seiner feinhéri-
gen Sensibilitit ein robuster Politiker, der den
Kampf liebte und mit iberlegenem Humor in
schwierigen Lagen zu fiihren verstand. Wie hitte er
sonst die Anfechtungen zu iiberwinden vermocht,
welche ihm jahrelang zuteil wurden, als er an ex-
ponierter Stelle unser Land durch die Klippen
steuerte, die einerseits aus den Bedrohungen durch
Faschismus und Hitlerei, anderseits aus dem Uber-
schdumen der Fliichtlingswelle erwuchsen. Eine
spatere Geschichtsschreibung wird, wie wir glau-
ben, feststellen, dass Bundesrat von Steiger als
Chef des Justiz- und Polizeidepartements unbeirr-
bar den einzig méglichen Mittelweg zwischen
staatspolitischen Notwendigkeiten und traditionell-
menschlicher Asylhilfe einschlug, wobei ihm der
Gesamtbundesrat und auch das Parlament die Ge-
folgschaft nie versagten. Der liebenswiirdige Bun-
desrat von Steiger konnte sehr hartnéckig sein
und gelegentlich beinahe riicksichtslos werden,
wenn es galt, im Interesse des Landes Verantwor-
tungen zu tragen und zu verteidigen.

Die Hotellerie schuldet dem Heimgegangenen
besonderen Dank. Er war es, der uns in kritischer
Stunde half, die verbandseigene Neuordnung der
Preise durch einen unsere Stellungnahme im we-
sentlichen deckenden Rekursentscheid des Bun-
desrates zu verwirklichen. Es geschah dies in den
Nachkriegsjahren, als eine ldngst fillige, seitens
der staatlichen Preiskontrolle kiinstlich unterdriick-

te Anpassung unserer Preise sich geradezu auf-
dréingte, um den wirtschaftlichen Wiederaufstieg
der darniederliegenden Hotellerie iiberhaupt zu
erméglichen.

Der Verstorbene kannte die Bediirfnisse unseres
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eine, wie uns scheint, etwas simplifizierende Ar-
beitsthese neoliberaler Herkunft, die fiir Nuancen,
wie sie ja auch bei uns bestehen, keine Méglichkeit
offen ldsst. Die unbegrenzte Wirtschaftsfreiheit, die
dem Manchesterliberalismus verwandt ist, findet
weder bei Konsumentenvertretern noch bei
kleinern Unternehmern und ebenso wenig beim Ge-
werbe heute noch Unterstiitzung. Hingegen hat der
ofﬁmelle Bericht zu einer schweizerischen Antikar-
) mit seinem Stichwort vom «még-

Wirtschaftszweiges aus eigener Ansct 3 und
war insbesondere der Berghotellerie zugetan, als

Freund und Férderer jener bodenstindigen Fa-
milientradition, die es gerade in unserer Hotellerie
zum Nutzen des Landes trotz Kriegen und Krisen
zu wahren galt.

Unvergessen bleibt die von warmer Sympathie ge-
tragene, ziindende Tischrede, die der damalige
Bundesprisident von Steiger anldsslich der Dele-
giertenversammlung des Schweizer Hotelier-Ver-
ein in Gstaad zu halten als freudige Pflicht er-
achtete, wie er dies ausdriicklich hervorhob. Man
splirte es: hier sprach nicht nur hohe Intelligenz,
sondern auch ein starkes, mitfiihlendes Herz.

Wir verneigen uns vor dem Leid, das die eben-
biirtige Gattin des Heimgegangenen so schwer
trifft, und sagen dem lieben Toten Dank, tiefen
Dank.

Kartellproblem in unternehmerischer Sicht

Tn. — Eines der in Wirtschaftskreisen wohl meist-
diskutierten Probleme ist das Kartellproblem. Wenn
es sich dabei sowohl bei uns als auch im Ausland
um eine wirtschaftspolitische Frage handelt, so
heisst dies doch nicht, dass sie nicht von wirt-
schaftlichen Gesichtspunkten aus betrachtet wer-
den dirfte. Denn die Kartellfrage ist in den weitern
Rahmen der modernen Anti-Monopolpolitik zu stel-
len, die wiederum ein ordnungspolitisches Moment
der Wirtschaft darstellt. In der Schweiz liegt be-
kanntlich auf politischem Boden ein Antikarteli-
rf auf. In Deutschland wurden die
Kartelle zur Registrierung verpflichtet. In den USA
hat seit einigen Jahren gleichsam eine Jagd nach
Kartellen eingesetzt und Bliiten getrieben, die nach
unserer Ansicht nicht immer bewunderungswiirdig
waren.

Uberhaupt ist grundsitzlich festzuhalten, dass die
«antimonopolistische Welle» aus dem Angelséchsi-
schen stammt und mit der Einflussnahme des An-
gelsdchsischen auch auf dem européischen Kon-
tinent hier bei uns gegen die Mauern der Kartelle
brandet. In der Schweiz findet diese Welle zwei-
fellos ein breites Wirkungsfeld vor. Denn obwohl
die Schweiz raumlich klein und wirtschaftlich im
Weltganzen nicht besonders ins Gewicht fallt, darf
man unser Land als eines der kartelldichtesten Lén-
der bezeichnen. Teilweise hingt dies mit unserer
heterogenen Wirtschaftsstruktur zusammen, teil-
weise mit der Tradition. Die Kartelle haben hierzu-
lande sozusagen eine «traditionelle Ausprégung»
erfahren.

Geset

Mit dem sich abzeichnenden meinungsmassigen
und politischen Kampf gegen die Kartelle ist auch
eine verschirfte Ablehnung des Boykotts — iibri-
gens auch eine britische bzw. irische «Erfindung» —
verbunden. Zwar wird man in dieser Hinsicht dar-
auf hinweisen diirfen, dass das Bundesgericht in
Lausanne in letzter Zeit zwei deutliche Antiboykott-
urteile sprach und dass infolgedessen bei konse-
quenten richterlichen Antiboykottmassnahmen eine
gesetzliche Regelung dieses negativen Zweiges
der Kartelle und Monopole teilweise iiberfliissig
wiirde. Aber gerade auf Seiten der Arbeitnehmer-
gruppen, der Konsumenten usw. hat sich doch in
den letzten Jahren eine bemerkenswert negative
Meinung gegen alle Formen von Kartellen und ih-
rer Politik (inklusive Boykott) gebildet, dass man
sich offensichtlich politisch keine geniigende mora-
lische Verurteilung der Kartelle und ihrer Praxis
durch richterliche Urteile mehr verspricht und das
Allheilmittel nur mehr in der legislativen Verurtei-
lung und Beaufsichtigung der Kartelle erblickt.

Wie kontrovers die Auffassungen iiber die Kar-
telle und iiber die gesetzliche Regelung des Kar-
tellwesens auch in Unternehmerkreisen sind, war
aus einer lebhaften Forums- und Publikumsdiskus-
sion ersichtlich, die an der zehnten Wintertagung
der Vereinigung fiir freies Unternehmertum kiirzlich
in Engelberg iiber dieses Thema stattfand. Immer
wieder vernahm man den Hinweis, dass grundsitz-
lich nur zwei wirtschaftliche Ordnungsprinzipien
méglich seien: dasjenige der freien Wettbewerbs-
wirtschaft und dasjenige der Staatswirtschaft —

lichen Wettbewerb» effektiv auch in der Unter-
nehmerschaft Beifall gefunden.

Der «mégliche Wettbewerb» schliesst die Bil-
dung von Kartellen nicht ganz aus. Jedem Unter-
nehmer soll es jedoch «méglich» gemacht werden,
am wirtschaftlichen Wettbewerb, so er will, teil-
zunehmen, so dass er nicht dazu gezwungen wer-
den kann, sich dem Kartell oder kartellihnlichen
Gebilden an hli oder sich weni ih-
ren Massnahmen zu unterziehen. Hingegen soll es
ihm freistehen, an einer Kartellabmachung teilzu-
nehmen, freiwillig. Das Mittel des Boykotts wird
also in einem System des «méglichen Wettbe-
werbs» verdammt — was, wie gesagt, inzwischen
sogar in die Rechtsprechung eingegangen ist.

Es gibt enragierte Konsumentenvertreter, wel-
che die Bildung von Kartellen in zwei Sonderfal-
len als richtig und wiinschbar bezeichnen: im Falle
des schrumpfenden Absatzes (sogenannte Fall-
schirmkartelle, weil sie den wirtschaftlichen Fall
bremsen) und in gewissen Fillen des Exports (so-
acrannte Exportkartelle).

“Die amerikanische Antitr bung nimmt

Konkurrenzkartelle auftreten kénnen und man die-
sen eine #dhnlich schlagkriftige Wirtschaftsorgani-
sation gegeniiberstellen miisse.

Von seiten der Markenartikelfabrikanten wird in
der Regel selbstverstindlich das Kartell als Ord-
nungs- und Sozialfaktor positiv beurteilt. Tatséch-
lich ist zuzugeben, dass der Konkurrenzkampf von
heute gar nicht mehr so.sehr ein Konkurrenzkampf
um den Preis, sondern ein Kampf um die disponible
Kaufkraft, d.h. die freie Kaufkraft, den Wahlbe-
darf, ist. Hier erschépft sich die Konkurrenz zum
guten Teil in den Marketingkosten, wie Reklame, die
im wesentlichen keine Verbesserung oder Berei-
cherung des Produktes oder des Konsumenten dar-
stellen. Hier hitten Kartelle ebenfalls in Funktion
zu treten. Rationalisierungskkartelle, die Kosten
einsparen helfen, seien von der Antikartellgesetz-
gebung auszunehmen, wird von dieser Seite er-
wartet.

Auch auf gewerblicher Seite wird auf einer lok-
kern Handhabung des «méglichen Wettbewerbs»
geritten. Gerade im Gewerbe sind die Kartelle sehr
zahlreich, haben aber hier wesentlich ordnungspo-
litische Funktionen, wie sie vielfach schon in frii-
hern Jahrhunderten bestanden. Beispielsweise ist
die Berufsbildung, die Férderung des Nachwuchses
usw. kartellarisch fundiert. Auch diese Kartelle
miissten von einer Antikartellgesetzgebung ausge-
nommen werden. Kartelle mit Hunderten von Mit-
gliedern, wie im Gewerbe, sind weniger «geféhr-
lich» als Kartelle mit z. B. zwei marktdominierenden

bekanntlich die Exportkartelle ebenfalls aus. Man
kommt nicht umhin, diese Antikartellpraxis als ein-
dugige Politik zu bezeichnen: denn dort, wo also
die ordnende Hand des Staates nicht hinreicht,
also im Ausland, sollen die gleichen Unternehmun-
gen, die im Inland hierfiir streng bestraft wiirden,
das «Ungesetzliche» tun diirfen? Anderseits wer-
den die Exportkartelle exkulpiert deswegen, weil
ja auf den Exportmérkten ebenfalls Abnehmer- oder

Mitgliedern. U greiche Kartelle kénnen gesetz-
lich erfasst werden, weil sie auf Vertrigen basie-
ren; Vertrdge zwischen z. B. zwei marktdominieren-
den Grossproduzenten kénnen vielleicht auf einem
Augenzwinkern allein beruhen und wiren gesetz-
lich nicht erfassbar. Der Staat sollte deshalb nur
dort eingreifen, wo nachgewiesene Missbriauche
stattfinden, wie dies ja auch in der Schweiz die vor-
gesehene sogenannte Missbrauchsgesetzgebung ins
Auge fasst.

Un petit pays devant les problémes
de I'expansion économique mondiale

Extraits d’un exposé du prof Fr

K haurek
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Linflation

L’évolution des prix posera, elle aussi, des pro-
blémes a notre pays. Les périodes d'expansion
économique rapide s'accompagnent toujours d'une
hausse des prix; la stagnation économique pro-
voque en revanche la stagnation ou méme la chute
des prix. La menace latente d'inflation qui pése
toujours sur une économie en expansion rapide est
une conséquence de la demande trop forte par
rapport a I'offre.

Prenons les chiffres qui concernent notre pays.
Le ncmbre des personnes occupées s'est accru
de 2% par an entre 1947 et 1960. La productivité,
c’est-a-dire la production par personne occupée,
a augmenté durant la méme période de 1,9% par
an environ. La capacité¢ de production de notre
économie s'est donc accrue au total de 3,9% par
an en moyenne. Mais la demande totale s’est ac-
crue de 5% par an. La demande est donc restée
constamment supérieure & I'offre, ce qui s'est tra-
duit par une hausse des prix de 1,2% par an en
moyenne.

Le phénomeéne n’est ni simple, ni constant, mais
il est réel.

Or, tout le monde admet aujourd'hui que I'Etat
devrait faire quelque chose contre I'inflation. Mais
le choix des mesures pratiques n'est pas éclairci.

Les conceptions anti-inflationnistes tradition-
nelles tendaient & utiliser tous les moyens restric-
tifs offerts par la politique monétaire et fiscale pour
réduire la demande et la ramener au niveau de
I'offre. Mais cette politique est impopulaire; elle
comporte des conséquences sérieuses pour cer-
taines branches économiques, dont il ne serait plus
possible aujourd’hui de prendre la responsabilité

Pour cette raison, des économistes en nombre
croissant tendent & donner la préférence a une so-
lution orientée moins vers la limitation de la de-
mande et davantage vers I'augmentation de I'offre,
donc vers l'accroissement de la capacité de pro-
duction de I'économie.

Il est dés lors évident que, dans cette perspec-
tive, les taches de I'Etat en matiére de politique
économique changent du tcut au tout. Il ne s'agit
plus des mesures déflationnistes traditionnelles,
réduction des taux d'intérét et des investissements,
restrictions de crédit, augmentations d'impét, mais
de mesures tendant & accroitre la productivité : en-
couragement du progrés technique, développement
de la recherche scientifique et technique et de la
formation des cadres, incitation & la constitution
de capitaux. Bref, d'une fagon générale, il s'agit
de laisser jouer au maximum les possibilités d'une
libre économie de marché, en favorisant la con-
currence et le dynamisme des entreprises.

La condition premiére de I'amélioration de la
productivité est et demeure un haut niveau d'in-
vestissements, capable de déclencher le maximum
d’«effet productif». Il est donc faux de vouloir en-
rayer l'inflation en cherchant d'abord a limiter les
investissements. Certes, une politique d'investisse-

Aus dem Inhalt:

Lire entre autres dans ce numéro:

Elle implique en outre des dangers, car il est pra-
tiquement trés difficile de doser les mesures res-
trictives de fagon a juste enrayer linflation sans
étrangler I'expansion, ou méme sans provoquer une
récession hautement indésirable.

* Voir Hétel-Revue No 6, du 8 février 1962.
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ments porte en elle le danger de ne pouvoir freiner
les tendances inflationnistes, déclenchées par une
politique déraisonnable des prix et des salaires de
la part des entrepreneurs et des syndicats.

Tout dépend en fin de compte de la clairvoyance,
du bon sens, du sens de la mesure et de I'autodisci-
pline des groupes économiques responsables.

Nous devons étre bien conscients du fait que,
aussi longtemps que les groupes économiques res-
ponsables ne se sentiront pas tenus de subordon-
ner leurs intéréts individuels et professionnels a
I'intérét supérieur de I'économie nationale, en ma-
tiere de salaires et de prix, le probléeme de linfla-
tion ne se laissera résoudre par aucune formule,
si bien intentionnée soit-elle.

Ces constatations montrent I'ampleur et la diver-
sité des taches qui se poseront a notre pays par
suite de I’expansion éconcmique future.

La Suisse et I'intégration européenne

\
L'on peut cbjecter que les processus d’intégration
sont encore trop mal définis pour qu'il soit possible
d'analyser clairement une situation en constante
évolution, et surtout pour prévoir I'évolution future.
Mais cette objection me parait résulter précisé-
ment d'une perspective trop courte et trop étroite.
Plutét que de se laisser troubler par la multiplicité
des aspects immédiats, il faut considérer les don-
nées fondamentales de la politique d’intégration
4 longue échéance. On voit alors se dégager des
constantes qui indiquent quelle direction prend
I'évolution, et donc avec quelles réalités nous se-
rons t6t ou tard confrontés :

a) Il n'est plus contestable que l'intégration a
atteint et dépassé le point jusqu'auquel on pouvait
la freiner ou revenir en arriére. Elle a acquis une
force propre qui lui permettra de se poursuivre et
d'atteindre son but.

(Reconnaissons que cette affirmation se trouve
grandement confirmée par la décision intervenue
le 14 janvier 1961 a Bruxelles. Réd.)

b) L'élément politique qui détermine aussi I'évo-
lution de I'intégration prendra une importance tou-
jours plus grande, et jouera un réle toujours plus
déterminant. Face a la pression manifestée par la
politique d'infiltration et d’expansion communiste.
les puissances occidentales et leurs alliés seront
irrésistiblement contraints & encourager une colla-
borahon kou]ours plus étroite, allant au-dela des
simples intéréts écor a la constitution d'un
Marché commun.

La provocation du bloc communiste rend néces-
saires pour la sécurité de notre société libérale le
renforcement de la collaboration au sein de la
Communauté atlantique, et son extension a tous
les secteurs importants de I'économie et de la po-
litique.

Il s'agit donc visiblement d'autre chose que de
prestige politique, pour une Europe a laquelle seule
une intégration militaire et politique donnerait
quelque chance de jouer un certain réle sur la
scéne mondiale. Il s’agit bien plut6t d'une question
de vie cu de mort pour notre société libérale, et
dcnc du destin de notre continent.

Il est clair que seule la création d'un bloc plus
compact, non seulement économique, mais aussi
politique, groupant les Etats d'Europe occidentale
et leurs alliés, offre des chances de contenir et de
faire reculer la menace communiste. Mais cela
signifie aussi que tcut groupement occidental en-
globant d'autres Etats que les neutres et se limi-
{ant & une intégration purement économique, voire
a une intégration économique partielle, comme
I'AELE, est condamné a se désintégrer tot ou tard.

La décision de la Grande-Bretagne de se tourner
vers le Marché commun, suivie par les deux autres
pays de '’AELE membres de 'OTAN, Danemark et
Norvége, découle de I'obligation ou se trouvent
tous les pays du Pacte atlantique de renforcer leur
coopération pour utiliser leur seule chance de faire
face avec succés a la pression communiste.

Du point de vue suisse, nous pourrons de moins
en moins ignorer cet élément politique du proces-
sus d'intégration, dont I'importance ira croissant
par suite de la constellation politique mondiale. En
fait, cela implique que seuls les Etats neutres d’Eu-
rope occidentale pourront tendre a une forme d'in-
tégration limitée au plan économique et n’exigeant
pas la renonciation totale de ses membres & leur
souveraineté. Mais un tel groupement de quatre
petits Etats se trouverait rejeté dans I'ombre et
réduit a végéter, méme économiquement parlant,
face aux autres pays européens toujours plus unis
et mieux intégrés dans tous les domaines.

Cela ne signifie certes pas que notre pays doive
maintenant, sous la pression des circonstances,
abandonner totalement sa politique d'indépen-
dance et de neutralité. Cela signifie cependant
que la Suisse devra rechercher et trouver des mo-
dalités de rapprochement avec un Marché commun
qui s'étendra peu 4 peu a tous les pays de 'OTAN.

La positicn de la Suisse dans la recherche d'une
forme d’intégration qui tienne suffisamment compte
de la situation particuliére s'est sans nul doute af-
faiblie ; elle doit maintenant chercher le contact
avec un Marché commun, alors qu'elle a longtemps
déclaré inacceptables pour elle les engagements
du Traité de Rome. Il faut souligner que, si I'on avait
suivi de plus prés les forces inhérentes au proces-
sus d’intégration européen — si l'on s'était rendu
compte notamment du fait qu'a la longue I'intégra-
tion ne se laisserait pas diviser strictement en un
secteur économique et un secteur politique —, on
se serait convaincu plus tét que I'évolution qui nous
a conduits a la situation actuelle serait la consé-
quence inévitable d'un processus d'intégration qui
devait faire sauter t6t ou tard les limites du seul
domaine économique.

q

Quoi qu'il en soit, nous devons faire face a la
situation actuelle. La possibilité d'un rapproche-
ment avec la Communauté européenne, qui res-
pecte tout au moins notre autonomie politique, est
donnée par l'art. 238 du Traité de Rome, qui pré-
voit, a coté de I'adhésion pure et simple, I'associa-

tion. «La Communauté, dit cet article, peut con-
clure avec un Etat tiers, une union d’Etats ou une
organisation internationale, des accords créant
une association caractérisée par des droits et des
obligations réciproques, des actions en commun
et des procédures particuliéres.» La possibilité
d'une telle association est étudiée avec attention
par nos autorités.

Ncus devons bien nous rendre compte cependant
que méme l'association la plus lache avec la Com-
munauté eurcpéenne imposerait 4 notre pays des
cbligations nouvelles, sinon sur le plan politique, au
moins sur le plan économique, obligations qu'iraient
bien au-dela des Accords de Stockholm. Dans notre
pays méme, un ccurant d’opinion assez fort s'op-
pcse méme & une telle limitation de notre liberté
d'action en matiére de politique économique. Mais
I'on oublie alors que, de toute maniére, une poli-
tique économique rigoureusement autonome n’a
plus aujourd’hui la moindre chance de succes, a
mcins d'envisager de graves répercussions écono-
miques et sociales. Dans une économie mondiale
caractérisée par l'intensité des échanges de biens
et de services, el par la forte mobilité des capitaux,
il est absolument exclu pour un Etat de pratiquer

une politique économique qui ne soit pas en accord
avec les mesures prises par d’autres pays. Nous
sommes tous dans la méme barque, et notre petit
pays, axé sur ses échanges extérieurs, est prédes-
tiné plus qu’aucun autre a une coordination et a
une adaptation internationales des mesures de po-
litique économique.

Tout élargissement d’'un marché, tel qu'il se des-
sine aujourd’hui dans l'espace européen, implique,
de par l'imbricaticn renforcée des économies ré-
gionales, une collaboration accrue tant des entre-
prises que des politiques économiques. Les chefs
d'entreprises de Suisse et d’ailleurs doivent se pré-
parer aujourd’hui a de nouvelles formes de colla-
boration et d’action commune, dont certaines leur
sont encore inconnues, simplement pour sauvegar-
der leur existence. Les divers pays doivent de
méme se préparer a des obligations qui limiteront
certes dans une certaine mesure leur liberté d’ac-
tion sur le plan de la politique économique, mais
qui leur donneront aussi la chance unique d'éviter
un isclement dangereux et de prendre part pleine-
ment au processus d’expansion qui ira s'accélérant
dans un espace économique élargi par lintégra-
tion.

Die Preisentwicklung in der Schweiz

wpk. — Die konjunkturelle Anspannung fiihrte seit
einigen Monaten zu Erscheinungen, die fiir unsere
Volkswirtschaft als sehr ernst bezeichnet werden
miissen. Wahrend die schweizerische Wihrungs-
und Konjunkturpolitik das Preisniveau bisher recht
stabil zu halten vermochte, ergab sich in der jing-
sten Vergangenheit ein rasches Ansteigen der am
Index der K tenpreise
benshaltungskosten. Mit dieser Entwmklung hat
unser Land leider auch den seit langer Zeit gehal-
tenen ehrenvollen Platz der geringsten jahrlichen
Geldentwertung aller westlichen Industrienationen
verleren. Ein Vergleich mit den Konsumentenpreis-
indices einiger westlicher Lander belegt dies deut-
lich:

o

Indices der Konsumentenpreise

fiige ausgegangen ist. Den Arbeitseinkommen und
Preisen fiir Industrieerzeugnisse, die in den letz-
ten Jahren eine stetige, aber von Fall zu Fall nicht
immer ins Augenmerk fallende Steigerung erfuh-
ren, mussten die staatlich kontrollierten Preise —
die bei der Berechnung der Lebenshaltungskosten
stark ins Gewicht fallen (vor allem die landwirt-
schaftlichen Preise) — nachgezogen werden. Ein
relativ starker Anstieg des Konsumentenpreisin-
dexes, verursacht durch die wéhrend der verflos-
senen Monate vorgeno

war deshalb unvermeidlich und brachte die sext
einiger Zeit latent vorhandene Teuerung endlich
ins Bewusstsein der Offentlichkeit. Das Hinaufklet-
tern des Indexes auf 191 Punkte ist besonders auch

USA rossbritannien D Italien Schweiz
Basis 1953 = 100 Basis Basis
1953 = 100 1939 = 100

1960 Dezember m 123 136 112 116 109 184,7
1961 Marz m 123 136 113 17 109 1843
Juni 112 125 135 115 17 110 186,0

Juli 112 125 136 115 118 110 186,4
August 112 127 137 115 118 110 187,3
September 112 126 138 115 118 m 187,6
Oktober 112 127 139 115 118 m 188,4
November 112 128 141 115 - 113 191,0

Vergleicht man die verschiedenen Indexzahlen un®
tereinander, so ergeben sich zwei wichtige Fest-
stellungen. Einerseits ist der in der Schweiz auf-
getretene allgemeine Preisanstieg erst in der jiing-
sten Zeit, praktisch in der zweiten Jahreshilfte
1961, in stdrkerem Masse spiirbar geworden, und
anderseits zeigt es sich, dass in den vergleichbaren
Landern gerade in den leizten Monaten keine gleich
virulenten Preisaufiriebstendenzen zu verzeichnen
waren. Fiir 1961 lasst sich in der Schweiz ein Preis-
anstieg von 3,4% bis in den Monat November er-
rechnen; in den Vereinigten Staaten und in Belgien
betrug dieser Satz bis Oktober lediglich 09%, in
Italien 1,7%, in Frankreich 2,2% und in Deutsch-
land 2,7 %

In einem Kommentar zur Preiseniwicklung in der
Schweiz befasst sich u. a. auch das Januarbulletin
der Bank Wegelin & Co. mit den verschiedenen
Ursachen dieser unerfreulichen Tatsachen. Es wird
dabei betont, dass die Aufwirtsbewegung der
Preise, die die schweizerische Preisstabilitat und
damit die internationale Konkurrenzfahigkeit un-
serer Exportwirtschaft plétzlich in Frage stellt, in
erster Linie als inlandbedingt bezeichnet werden
muse. Die Weltmarktpreise, die fiir unsere Roh-
stoffversorgung von ausschlaggebender Bedeutung
sind, verzeichneten im Mittel des vergangenen Jah-
res nur unbedeutende Schwankungen, so dass von
dieser Seite her keine entscheidenden Impulse fiir
die Erhéhung des Preisniveaus abgeleitet werden
kénnen.

Nachhaltig ist dagegen der Einfluss, der von den
staatlich dirigierten Preisen, vorab dem Milchpreis
und den Mietzinsen, auf das allgemeine Preisge-

deshalb bedenklich, weil dieser Indexstand fiir
zahlreiche Gesamtarbeitsvertrige die massgeb-
liche Grenze fiir die Aufnahme neuer Lohnverhand-
lungen darstellt und sich somit daraus weitere Dre-
hungen der Preis-Lohn-Spirale ergeben k&nnten.
Die aligemeine Reaktion auf die nun deutlich er-
kennbaren Inflationstendenzen liess denn auch
nicht auf sich warten. Die gesamte Presse, Behor-
den, Arbeitgeber- und Arbeitnehmerverbénde, die
Wissenschaft und nicht zuletzt die Konsumenten-
crganisaticnen griffen das Problem der Preise,
Léhne und steigenden Lebenshaltungskosten auf
und bemiihten sich, die Zusammenhinge um Kon-
junktur, Wirtschafiswachstum, Preisniveau und
Geldwert einer breiten Offentlichkeit bekanntzu-
machen. Es ist deshalb sehr zu hoffen, dass die
Kenntnis des Sachverhaltes einen entsprechenden
Willen zur Verteidigung des Geldwerles zu erzeu-
gen vermag. Nach Auffassung des genannten Bank-
berichtes besteht die wichtigste Aufgabe der Lei-
ter unserer Wirtschafts- und Wahrungspolitik nach
wie vor darin, die um sich greifenden Inflations-
tendenzen mit allen verfiigbaren Mitteln zu be-
kampfen. Dieser Forderung ist sicher beizupflich-
ten; es versteht sich jedoch von selbst, dass sich
die Wirtschaftsgruppen keineswegs nur auf die
Verantwortung der Wihrungsbehérden berufen
diirfen. Nur durch gemeinsame Anstrengungen al-
ler am Wirtschaftsprozess Beteiligten wird es mog-
lich sein, die in rasche Drehung geratene Preis-
Lohn-Spirale wieder abzubremsen. Es wire jeden-
falls eine lllusion zu glauben; dass das dringend
notwendige Gleichgewicht lediglich mit monetiren
Massnahmen wieder hergestellt werden konnte.

746000 Amerikaner reisten nach Europa

Wickcendes 1 bl

an billigen P:

-UCP- Nach den Angaben der amerikanischen Pass-
behorden sind in den ersten neun Monaten des ver-
gangenen Jahres 746 060 Amerikaner nach Europa
gereist. Das ibertrifft das Vorjahresergebnis ge-
ringfiigig. Allgemein hatte man Anfang dieses Jahres
in Washington die Vermutung ausgesprochen, dass
die Zahl der nach Ubersee reisenden Amerikaner
ar ichts der hlechterten Wirtschaftslage im
eigenen Land sinken werde. Allerdings haben sich
einige wesentliche Verschiebungen im Reisever-
kehr aus den USA ergeben, die gerade fiir Europa
nicht unbedeutend sind. Die gut zahlenden Ameri-
kaner, die im eigenen Wagen nach Europa kamen,
sind im stdrksten Masse ausgeblieben, wihrend die
Zahl der schwicher bemittelten Amerikaner sprung-
haft zunahm. Ver allem kamen zahlreiche Biiroange-
stellte und Angehérige der mittleren Einkommens-
klasse nach Europa. Sie reisten jeweils mit einer
Reisegesellschaft, die eine Maschine charterte, um
eine giinstige Pauschalgebiihr zu erméglichen. Dar-
aus erkldren sich auch die Geschéftsverluste ver-
schiedener européischer Fluggesellschaften, deren
Anteil am amerikanischen Charter-Flugverkehr sehr

gering ist. Dieses wachsende Interesse an Pau-
schalreisen nach Europa hat auch das amerikani-
sche Inlandgeschéft leicht zuriicksinken lassen; und
zwar sank die Zahl der Feriengiéste allgemein ge-
geniiber dem Vorjahr um eineinhalb Prozent. Inte-
ressant ist, dass vor allem im Friihjahr, als erheb-
liche politische Spannungen herrschten, der Reise-
verkehr von Amerika nach Europa zundchst be-
trachtlich gegeniiber dem gleichen Vorjahrszeit-
raum zuriickfiel: im Januar um zwei Prozent, im Fe-
bruar um zehn Prozent. Im April und Mai war der
Reiseverkehr etwa auf gleicher Héhe wie im Vor-
jahr. Im Juni stieg er gegeniiber 1960 um sechs Pro-
zent, im Juli um vier Prozent. Dagegen lasst der po-
tentielle Gegenverkehr aus Europa nach Amerika
immer noch auf sich warten. Die internationalen
Luftverkehrsgesellschaften, die an einer solchen
Verstarkung des Transatlantikverkehrs interessiert
wiren, bereiten gegenwirtig Plane vor, nach denen
die Reise von Europa nach den USA und zuriick
billiger werden soll als die Reise von den USA nach
Europa und zuriick. Auch die amerikanischen Ho-
telverbande arbeiten Vorschlage aus, den Gésten aus

P  Ein Gast meint...

Das Schwummerlicht

Es zdhlt zum Schénsten, neue Menschen kennen zu
lernen. Und es zihlt zum Aufregendsten, Menschen
kennen leren zu diirfen, die nicht einfach Kauf-
leute oder Kaminfeger oder Biiroangestellte oder
Bankdirektoren oder Hausfrauen oder Taxichauf-
feure sind, sondern einmal etwas anderes. Ich wire
fast versucht, «etwas nicht Alltagliches» zu sagen,
cbwohl der Beruf meines neuesten Bekannten heut-
zutage absolut «alltaglich» ist.

Allenfalls stimmt der Ausdruck «alltdglich» freilich
doch nicht ganz, denn er ist Nachtlokalbesitzer, der
allndchtlich  (nicht alltaglich) auf seinem Posten
steht und erst dann ins Bett sinken darf, wenn ihm
die Polizei strikte verbietet, weiter zu arbeiten, d. h.
etwa eine halbe Stunde nach der Polizeistunde.

Das Nachtlokal setzt sich aus verschiedenen Ele-
menten zusammen: aus dem Mobiliar und dem Ge-
schirr, den Gléasern, der Trank- und der Speisesame,
den Teppichen und der Beleuchtung einerseits;
anderseits aus der Musik, d. h. dem Orchester, und
den Attraktionen. Méglicherweise habe ich dabei
einiges vergessen, was die Leserinnen und Leser
giitigst entschuldigen und auf meine Erregung zu-
riickfithren wollen, die iiber mich kam, als ich mit
dem Nachtlokalbesitzer alle méglichen Fragen be-
handelte, an seiner Bar stehend, kurz vor Mitter-
nacht, und ganz kurz nachdem eine leichtbeklei-
dete Ténzerin gezeigt hatte, dass manchmal etwas
Bekleidung nackter wirkt als das Tenue a la Eva.

Damals fiel auch das Wort «Schwummerlicht»,
das der Leserkreis vergeblich im neuesten Duden
suchen wird. Ich sagte namlich, das blaue Licht,
das Manschetten und Krégen der Herren so blen-
dend weiss erscheinen lasse, sei... er unterbrach
mich: «Manche Leute nennen es ultraviolett. Még-
lich, dass das stimmt. Ohne Schwummerlicht hitte
ich héchstens die Hilfte Gaste! Ich muss Licht-
effekte haben, Scheinwerfer bei den Attraktionen,
griin-rot-blau-schwummerig bei intimeren Tanz-
rhythmen, dreivierteldunkel in den Pausen — auch
ganz normales Licht gibt es bei mir, wird aber prak-
tisch nie eingestellt. Die Giaste sehen alle bei
Lichteffekten aller Art und besonders im Schwum-
merlicht sympathischer, reizvoller, frischer, weniger
mide aus. Erst wenn ich sie wegtreiben méchte,
lasse ich grell-hell einschalten.»

Interessant, nicht wahr! Das hitten wir alle nicht
gedacht! Was doch Lichtscherze ausmachen!

Dann kam ich aber wieder auf das blaue Licht
zuriick und behauptete, nach einer gewissen Zeit
spiire ich es deutlich und leider unangenehm in
meinen Augen. Es legt sich wie eine Glaskapsel
iiber meine Augen, vom ersten Moment an. Und
schon nach einigen Minuten pressen sich die Glas-
kapseln fester und fester, fast schmerzhaft. Ich sei
wohl nicht der einzige, der nicht unbedingt einver-
standen sei mit der Ultraviolett-Beleuchtung.

Es habe sich noch niemand iiber das Schwum-
merlicht beklagt, sagte mein reizender neuer Be-
kannter und sah mich strafend an, weil mein
Whisky-Glas leer war. Im Gegenteil, fuhr er fort,
nachdem ich schleunigst einen weiteren Drink be-
stellte, im Gegenteil reklamieren die Giste, wenn
einmal versehentlich ganz einfach halbe Lichtstirke
eingeschaltet blieb, statt dass durch Farbwechsel
die ganze Geschichte noch eiwas schmackhafter
gemacht wurde.

Zu Hause, am frihesten Morgen, ehe ich das
Schlafzimmer aufsuchte, hclte ich den Duden und
entdeckte (nicht ohne eine gewisse Befriedigung):

«Schwumm(e)rig, mundartlich fiir: schwindelig;
nicht in Ordnung.»
Also doch! A. Traveller

Ubersee Rabaite zu gewidhren. Amerikanische Om-
nibusunternehmen bieten den Gasten aus Ubersee
bereits erstaunliche Nachldsse. So die Greyhound
Linie, die den Uberseegésten eine 99tégige Dauer-
reise durch das ganze Land fiir nur 99 Dollar an-
bietet.

Les hausses psychologiques

Le libéralisme économique croyait 4 un mécanisme
automatique assurant un équilibre spontané. Par
exemple, la hausse des prix devait d’elle-méme dé-
courager les acheteurs, restreindre la demande
et, ce faisant, freiner la hausse et provoquer la
baisse.

Les faits ont prouvé le contraire. La hausse sti-
mule la hausse. Les événements récents en offrent
la démonstration. De nombreuses personnes com-
mandent des travaux de construction qui, pour eux,
ne présentent aucun caractére d’urgence. Pourquoi
n'attendent-ils pas que le marché soit plus calme ?
lls pourraient alors plus facilement discuter les prix
et exiger la qualité. Mais ils sont trop impression-
nés par la hausse actuelle des coits et des prix;
ils croient que cette hausse est sans fin; ils sont
persuadés qu'ils devront payer demain plus cher
qu'aujourd’hui. Alors ils anticipent sur les besoins
futurs et s'empressent de commander aujourd’hui.
Paradoxalement, 4 la demande justifiée par les né-
cessités actuelles s’ajoute une demande qui ne
ccrrespond pas a des besoins. La hausse des prix
est artificiellement accélérée par ceux-la méme
qui la craignent.

Pour qu'une saine réaction se manifeste, un cer-
tain choc psychologique est nécessaire. Une infor-
mation convenable, jointe & la publicité des bons
exemples peuvent créer le climat favorable.

Les conseils et les interventions des organisa-
ticns économiques sont adaptés aux circonstances;
de méme l'exemple des industries du ciment, du
gypse, de I'éternit, de la terre cuite, des panneaux
légers, de I'aluminium, du papier et de la cellulose,
qui se sont engagées a ne pas majorer leurs prix
en 1962, aura la plus heureuse influence. En effet,
les causes de hausses existent autant dans la
psychologie des gens que dans les facteurs ob-
jectifs. — GPV
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Was man wissen muss,

bevor man sich nach Entwickiungslandern verpflichtet

Um Missverstidndnisse zu vermeiden, méchte ich

vorausschicken, dass sich meine Ausfilhrungen nur
auf Lander Asiens, des Mittleren Ostens und Afri-
kas beziehen.

" In den letzten fiinfzehn Jahren sind in diesen
Kontinenten Dutzende von neuen Staatsgebilden
entstanden. Unter- und iiberbevélkerte Lénder ha-
ben ihre Unabhéngigkeit erlangt und noch andere
haben ihre 8konomischen Bindungen, welche sie zu
Recht oder Unrecht als Fesseln empfanden, abge-
streift. Alle diese Staaten haben zwei Eigenschaf-
ten gemeinsam: sie sind «unterentwickelt», und die
Bevélkerung wird zu einem sehr ausgeprigten Na-
tionalismus erzogen.

Die Hauptstiddte dieser Lander haben meistens
nur sehr diirftige Unterkunftsméglichkeiten, um den
plétzlich fliessenden Strom von Diplomaten und
Geschiftsleuten aufzunehmen, so dass iiberall Ho-
tels gebaut werden miissen. Es werden daher Fach-
leute gesucht, wobei den Angehérigen von Staa-
ten, welche nicht mit dem Stigma des Kolonialis-
mus behaftet sind, der Vorzug gegeben wird. In
diese Kategorie fallen wohl vor allem Schweizer
und Deutsche.

Ich habe im Sommer 1958 ein Grosshotel in Bag-
dad und letztes Jahr eines in Bangkok eréffnet. Aus
den dabei gemachten Erfahrungen habe ich ge-
wisse Schliisse gezogen, welche ich meinen Kolle-
gen vom Fache nicht vorenthalten méchte. Es
ist der Zweck dieser Ausfiihrungen, Hoteliers und
Abteilungsleiter, welche den Drang nach der Weite
fihlen, vor unangenehmen und kostspieligen Uber-
raschungen zu schiitzen. Wenn die nachstehenden
Richtlinien im Auge behalten werden, so dirfte dies
ohne Zweifel méglich sein.

Ganz allgemein méchte ich vorwegnehmen, dass
man sich keineswegs der lllusion hingeben darf,
sich in diesen Landern eine Zukunft aufbauen zu
kénnen. Diese Zeiten sind unwiderruflich vorbei. Es
kann nur noch unsere Aufgabe sein, jeweils fiir die
Dauer von einigen Jahren als Lehrmeister zu wir-
ken. Die Tendenz geht dahin, uns iberall nur so
lange einzusetzen, bis die Einheimischen imstande
sind oder sich imstande wihnen, unsere Funktionen
selbst zu tibernehmen. Diese Entwicklung ist unauf-
haltsam, und man kann es diesen Vélkern kaum ver-
argen, dass sie ihre Schiffe selbst steuern mochten.
Wenn man sich dessen klar ist, so ist man der Rea-
litdt schon etwas niher geriickt und kann nun das
Angebot aus diesem neuen Gesichtswinkel be-
trachten.

In erster Linie sind die folgenden Punkte mit un-
serer diplomatischen Vertretung in dem betreffen-
den Lande abzukléren:

1. Ist eine gewisse politische Stabilitat vorhanden?

2. Kann Geld transferiert werden und welche Be-
trige per Monat?

3. Ist die interessierte Gesellschaft oder Person
kapitalkraftig und vertrauenswiirdig?

4. Wer ist unterschriftsberechtigt im Falle einer
Gesellschaft und wieviele Unterschriften sind
fiir die betreffende Gesellschaftsform notwen-
dig, um den Vertrag rechtsgiiltig zu machen?

Eine weitere Information, welche zwar nicht unum-

génglich ist, aber trotzdem sehr niitzlich sein kann,

betrifft den Anschaffungspreis eines Wagens oder
die, bei der Einfuhr eines solchen, zu entrichtenden

Gebiihren. Diese Auskunft ist darum von Wichtig-

keit, weil:

a) wir die 6ffentlichen Verkehrsmittel in diesen
Landern in der Regel «without loosing face»
nicht beniitzen kénnen.

b) die Taxi fir Auslinder entweder teuer oder
schmutzig oder beides zusammen sind.

c) die Hauptstiddte ausserordentlich weitlaufig und
heiss sind, so dass ein Verkehrsmittel eine ab-
solute Notwendigkeit ist.

d) fiir Automobile astronomische Preise, oft dop-
pelt so viel wie bei uns, verlangt werden.

Wenn die Abkldrung aller vorstehenden Punkte ein
weiteres Interesse zu rechtfertigen scheint, so kann
an die Redigierung des Vertrages geschritten wer-
den. Dabei ist fiir einen Hotelier zu unterscheiden
ob es sich um einen Direktionsposten fiir ein schon
bestehendes Hotel handelt, oder, ob man erst als
Berater fiir die Konstruktion eines neuen Objektes,
und nach dessen Vollendung, als Direktor fungieren
soll.

Betrachten wir erst den Fall eines Neubaues. He-
tels im allgemeinen und Neubauten ganz beson-
ders sind in diesen Landern fast alles Spekulations-
objekte. Der Bau eines neuen Hotels kostet heute
sehr viel Geld, und die Initianten stehen meistens
unter dem Eindrucke, ihre Kapitalanlage innerhalb
weniger Jahre herauswirtschaften zu kénnen. Im
weiteren ist es in der Mehrzahl der Fille so, dass
das Projekt nicht bis zur Vollendung durchfinan-
ziert ist, sodass auf halbem Wege die fliissigen Mit-
tel ausgehen. Von diesem Momente an wird es
schwierig sein, selbst die fiir eine rationelle Be-
triebsfithrung nétigsten Installationen zugesichertzu

Voyages et tourisme a I'ordre du jour
d'une conférence des Nations unies

Un groupe d'experts pour les voyages internatio-
naux et le tourisme se tient actuellement a Genéve.
Cette réunion a pour but d’aider le secrétaire géné-
ral des Nations unies a rédiger des recommanda-
tions concernant la nature, la portée et le lieu d'une
conférence des Nations unies sur les voyages et
le tourisme internationaux, qui devrait avoir lieu
en 1963. Les recommandations que pourront faire
les experts seront soumises au Conseil économique
et social, qui a demandé, il y a un an, qu'une telle
conférence soit organisée vu I'importance que pré-
sentent les voyages internationaux pour la promo-
tion de la compréhension et des relations cultu-
relles entre les pays, pour favoriser le commerce
international et enfin pour encourager le dévelop-
Pement économique, en particulier dans les pays
en voie de développement.

erhalten. Man ist dann pldtzlich in der unangeneh-
men Lage, Massnahmen zustimmen zu miissen, von
denen man weiss, dass sie fachtechnisch vollstdndig
falsch sind und unsere Arbeit spéter enorm er-
schweren werden. Zudem besteht die Gefahr, dass
man in der Folge durch Aussenstehende, und selbst
durch die Bauherren, in vbllig ungerechtfertigter
Weise fiir die Méngel verantwortlich gemacht wird.

Schon aus diesen Erwdgungen wiirde ich empfeh-
len, Beratungen und Direktion vollsténdig auseinan-
der zu halten. Es wire ein Vertrag nur fir die Be-
ratung abzuschliessen, mit entsprechend héoherer
Vergiitung, weil es sich um eine besonders schwie-
rige und in der Regel kurzfristige Aufgabe handelt.
Die Dauer kann natiirlich nicht genau festgesetzt
werden, diirfte aber ein Jahr kaum Uberschreiten,
da leider das Gerippe immer schon steht bevor ein
Fachmann zugezogen wird. Ausser den Riickreise-
Spesen sollte die Hinterlegung oder Garantierung
der Hilfte eines Jahresgehaltes bei einer interna-
tionalen Bank verlangt werden.

Es bestehen aber noch andere, triftigere Griinde
fiir dieses Vorgehen. Wenn die Finanzen durch den
Bau weit iiber Erwarten gespannt werden und die
Zinsbelastungen in alarmierender Weise gestiegen
sind, finden unsere Vertragspartner plétzlich, dass
der von uns vorgesehene administrative Apparat
viel zu kostspielig sei, dass sie selbst, nachdem sie
jetzt schon allerhand von uns gelernt hitten, das al-
les gerade so gut und viel billiger machen kénnten
und dann ist es nur noch ein ganz kleiner Schritt bis
zum Vertragsbruch. Diese Gefahr wird verdoppelt
und verdreifacht wenn die gleichen Leute schon ein
anderes, kleineres Hotel besitzen, welches auf ihre
Art gefithrt wutde und eine Menge Geld eingebracht
hat. Es passiert aber auch, dass schon beim Ab-
schlusse des Vertrages die Absicht besteht, unsere
Krifte nur so lange in Anspruch zu nehmen, bis das
Hotel ersffnet und der Karren zum Laufen gebracht
ist.

Wenn wir uns also nur fiir die Konstruktion gebun-
den haben, so werde wir durch solche Uberlegun-
gen der Bauherren nichts verlieren. Wir haben im
Gegenteil ein psychologisches Plus fiir uns. Es ist
ja eine alte Weisheit, dass man immer das haben
méchte, was man nicht hat, und dass man dasjenige,
was man hat, gerne unterschitzt. Auch wird unser
Vertragspartner, wenn es ihm wirklich daran liegt,
uns weiter zu beschéftigen, sich hiiten, uns wihrend
der Konstruktion zu stark ver den Kopf zu stossen.
Wir unsererseits brauchen uns dann auch nicht die
Haare aus dem Kopfe zu reissen, wenn unsere Emp-
fehlungen nicht befolgt werden, weil wir dann mit
den undefinierbaren Installationen nicht zu arbeiten
brauchen, sofern wir dafiir keine Lust mehr empfin-
den.

Die Tatsache, dass beide Parteien frei sind zu
entscheiden, ob sie weiter zusammenarbeiten wollen,
kann unter Umstéinden zu einem viel erspriessliche-
ren Verhiltnis fiihren, als wenn man sich nach allen
Seiten bindet, bevor man sich gegenseitig kennt.

Wie soll nun ein eigentlicher Direktionsvertrag
aussehen? Dies ist ein sehr heikles Problem, und
ich musste ein bedeutendes Lehrgeld bezahlen, be-
vor ich zu den nachstehend aufgefiihrten Schluss-
folgerungen kam.

Es ist wichtig sich dariiber klar zu sein, dass wir
unter den heutigen Umsténden, welche sich ibri-
gens eher verschlimmern als verbessern, in diesen
Landern nur ncch eine sehr beschrinkte berufliche
Befriedigung finden kénnen. Was man bei uns unter
Direktion versteht, d. h. Machtbefugnis tber die ge-
samte Betriebsfiihrung, gibt es nicht. Klauseln in
einen Vertrag aufzunehmen, welche unser aus-
schliessliches Recht zum Engagieren oder Entlas-
sen von Perscnal, zum Einkaufe von Verbrauchs-
mitteln, zur Festlegung der Verkaufspolitik usw. fest-
setzen, sind sinnlos. Es wird diesen Paragraphen
vielleicht in einem von zehn Féllen nachgelebt, im
allgemeinen sind wir vollstindig machtlos, wenn es
darum geht, unser Recht geltend zu machen.

Wenn man also weiss, wie beschrénkt die Macht-
befugnisse sind, und sich trotzdem entschliessen
kann, eine solche Stelle anzunehmen, dann ist eine
wichtige Voraussetzung fiir eine mehr oder weniger
befriedigende Zusammenarbeit gegeben.

Es kénnte dann zur Aufstellung eines Vertrages
geschritten werden, wobei in der Hauptsache Ab-
machungen betreffend Vertragsdauer, finanzielle
und andere Leistungen der Arbeitgeber, Kiindi-
gungsfristen und eventuelle Entschadigungen bei
vorzeitiger Vertragsauflésung oder Vertragsbruch,
festzulegen wiiren. Die wichtigsten dieser Klauseln
méchte ich nachstehend kurz streifen.

1. Reisespesen

Art des Transportmittels, Reiseklasse, Gepackiiber-
gewicht bei Flugzeug oder Kosten fiir Schiffver-
sand, evtl. Wagentransport, Versicherung von Ge-
péck und Wagen. Alles hin und zuriick, auch zu be-
zahlen bei vorzeitiger Vertragsauflosung oder Ver-
tragsbruch durch die Gesellschaft. Vorausbezahlung
fiir Hinreise verlangen.

2. Niederlassung

Kosten fir Einreisevisum, Arbeits- resp. Aufenthalts-
bewilligung vom Arbeitgeber zu tragen. Wenn eige-
ner Wagen mitgebracht wird, ebenfalls Zoll und alle
anderen Gebilhren, welche sehr oft bis 100% des
Kaufpreises ausmachen, verlangen.

3. Aligemeine Leistungen

Entldhnung festsetzen in U.-S.-Dollar, S. Franken
oder Pfund Sterling. Transferierbaren Betrag ver-
einbaren und den Arbeitgeber verpflichten, fiir Be-
willigung zur Uberweisung besorgt zu sein.
Monatslohn hoch genug ansetzen, da Gewinnbe-
teiligung oder Bonus, wenn iiberhaupt zu kassieren,
zu Auseinandersetzungen fiihren. Lohn steuerfrei
da Steuern zu starken Schwankungen unterworfen.
Kost, Logis, Wische, Dry-cleaning, Getranke und
Entertainment-Speisen. Eventuell zur Verfiigung-

stellung von Wagen oder Vergiitung von Betriebs-
kosten eigener Wagen, Kranken- und Unfallversi-
cherung.

Ferien. (Diese darf man nicht anstehen lassen, da
akkumulierte Ferien weder bezahlt noch zugestan-
den werden.)

Wie bei einem Consultant-Vertrag sollte auch hier
Hinterlegung eines halben Jahresgehaltes und Ko-
sten fiir Riickreise verlangt werden.

4. Konventionalstrafe

Die Entschadigung oder Konventionalstrafe, wie
man es nennen will, fir vorzeitige Vertragsauflésung
cder Vertragsbruch sollte dem hinterlegten oder
garantierten Betrage entsprechen.

5. Kiindigungstermin

Es ist zu empfehlen einen Kiindigungstermin fest-
zusetzen. Wenn dies nicht getan wird, sind wir ge-
zwungen, bis zum Ablaufe des Vertrages auszuhar-
ren, selbst wenn die Zustinde katastrophal sind,
oder die vorgesehene Strafe zu bezahlen.

Zur Aufstellung und Unterzeichnung des Vertra-
ges sollte unbedingt ein Advokat beigezogen wer-
den; das Gerichtsdomizil ist in der Schweiz vorzu-
sehen.

Wenn Abteilungsleiter durch einen Européischen
Direktor engagiert werden, so miissen die Vertrage
nicht nur durch den Direktor, sondern ebenfalls
durch einen oder zwei zeichnungsberechtigte Direk-
toren der Gesellschaft, oder durch den Besitzer des
Hotels, unterschrieben werden. Ich habe in dieser
Beziehung gerade eine bittere Erfahrung gemacht,
indem nicht nur mein Vertrag, sondern auch die Ver-
trage meiner Européischen Angestellten, einfach an-
nulliert wurden.

Verschiedene der durch mich angefiihrten Vor-
sichtsmassnahmen mégen nach europiischen Ver-
hiltnissen libertrieben erscheinen. Sie sind es je-
doch nicht aus dem einfachen Grunde, weil die
Rechtsbegriffe in den hier besprochenen Landern,
sich in keiner Art und Weise mit unseren Auffassun-
gen von Recht und Unrecht decken.

Wenn ein Vertragsbruch eintritt sind wir vollstén-
dig machtlos. Wohl kann ein solcher Fall den lo-
kalen Gerichtsinstanzen iibergeben werden, aber
dafiir ist Geld und sehr viel Zeit nétig, wobei das
Resultat sehr fragwiirdig ist.

Es ist irrig anzunehmen, dass uns die diplomati-
sche Vertretung in solchen Fillen einen effektiven
Schutz gewidhren kénne. Da es sich um ein rein
privatwirtschaftliches Verhiltnis handelt, kann sie
héchstens einen Versuch zur giitlichen Beilegung
des Streitfalles unternehmen.

Charles E. Grueter, Bangkok

Montreal baut hochsten
Rundbau der Welt

Diese Form hat die Peelbrooke Development Corp.
fur ihr Hotel gewihlt, welches sie in Montreal zu
bauen plant. Der Gesamtbau soll 38 Stockwerke
erhalten und ca. 20 Millionen Dollar kosten. Jedes
der 560 Gistezimmer, die rund um die Achse des
Zylinders angeordnet sind, bietet freien Blick auf
Stadt und Umgebung. Eine wirklich uberwalti-
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gende Aussicht werden die Giste vom kreisrunden,
glasumschlossenen Dachrestaurant aus geniessen,
das ca. 120 m (400 ft.) iber der Strasse liegt.

Der runde Turm ruht auf einem viereckigen Sok-
kel, in welchem Empfangshalle, Bankett- und Kon-
ferenzrdume, Ballsaal und Garagen untergebracht
sind. Ebenfalls vor hen sind eine K isbahn,
ein Swimming Pool und ein Terrassen-Restaurant.

Der Bau wird voraussichtlich Ende 1963 zur Er-
6ffnung bereit sein. Die Sheraton Corp. beabsich-
tigt, das Hotel zu mieten und auf eigene Rechnung
zu fiihren.

Die Zulassungspraxis fiir auslandisches Personal

fiir die Sommersaison

Aus dem Kreisschreiben des BIGA an die kanto-
nalen Arbeitsdmter:

«Die Parititische Kommission fiir Ein- und Auswan-
derungsfragen im Hotel- und Gastwirtschaftsge-
werbe hat in ihrer Silzung vom 2. Februar 1962 die
mit der Zulassung ausléndischer Arbeitskrifte fiir
die Scmmersaison 1962 zusammenhiéngenden Fra-
gen besprochen. Im Jahre 1961 wurden in der Be-
rufsgruppe «gastgewerbliche Berufe und Anstalts-
personal» insgesamt 52772 erstmalige Aufenthalts-
bewilligungen erteilt, 5034 oder 10,5% mehr als im
Jahre 1960. Diese erneute Zunahme der Zahl der
erteilten Bewilligungen filhrte zu einer entspre-
chenden Zunahme der Arbeitslast bei den Arbeits-
amtern und Fremdenpolizeibehérden. Die Vertreter
des Schweizer Hotelier-Vereins und des Schweize-
rischen Wirtevereins haben in der Sitzung der Pa-
ritdtischen Kommission den Arbeitsamtern und den
Fremdenpolizeibehérden fiir die rasche und ver-
standnisvolle Behandlung der vielen Aufenthalts-
gesuche im abgelaufenen Jahr ihren Dank und ihre
Anerkennung ausgesprochen.

Die Aussichten fiir die ige So sai-
son im Hotel- und Gastwirtschaftsgewerbe werden
von den Fachkreisen als giinstig eingeschétzt, und
man nimmt an, dass der Bedarf an ausldndischem
Personal mindestens das letztjshrige Ausmass er-
reichen wird. Die Nachfrage nach Arbeitskraften
fiir die Sommersaison hat denn auch schon sehr
lebhaft eingesetzt. Den drei Facharbeitsnachwei-
sen fiir das Personal des Hotel- und Gastwirt-
schaftsgewerbes waren auf Ende Januar 1962 ins-
gesamt 4848 offene Stellen und 624 Stellensu-
chende gemeldet (Ende Januar 1961: 6013 offene
Stellen und 861 Stellensuchende). Die Zahl der
offenen Stellen iiberragt somit die Zahl der Stellen-
suchenden um das siebenfache, und es ist damit
zu rechnen, dass die Betriebe auch in der kom-
menden Sommersaison grosse Mihe haben wer-
den, fiir alle offenen Stellen geeignetes Personal
zu finden.

Im Hinblick auf diese Lage hat die Paritétische
Kommission empfohlen, die Zulassung von auslén-
dischem Personal fiir die Sommersaison 1962 gleich
zu regeln wie im letzten Jahr. Von einer stufenwei-
sen Freigabe der Berufe fiir ausléndische Arbeits-
kréfte wird deshalb wiederum abgesehen. Mit Aus-
nahme von Gesuchen fir Direktoren, Geranten und
Concierges, in welchen Berufen die Unterbringung
einheimischer Kréfte auch im Sommer zum Teil
nicht leicht ist, sowie fiir Lehrlinge aller Berufe, die
aus grundsitzlichen Erwégungen nicht zugelassen
werden sollen (232.1 der Allgemeinen Weisungen
vom 25. Mai 1960), kann ab sofort samtlichen Ge-
suchen fiir ausléndisches Personal fiir die Sommer-
saison 1962 im Rahmen der nachstehenden Wei-
sungen entsprochen werden.

1. Befri

illi und Einhall
gkeit:

der

g der Be
bewilligten Erwerbsts

Die Bewilligungen, sowohl fiir Saison- als fiir Jah-
resstellen, sind auf Schluss der Sommersaison zu

befristen. Die Erwerbstitigkeit der Auslénder ist in
den Antrigen an die Fremdenpolizei klar zu um-
schreiben entsprechend der nachfolgenden For-
mulierung:

«Die Bewilligung gilt zur Betitigung als ... (Be-
zeichnung der Funktion) fiir die Dauer des Engage-
ments bei ... (Betrieb), spitestens aber bis Schluss
der Sommersaison 1962» (bei Jahresstellen bis
spitestens 31. Oktober 1962, auf welchen Zeitpunkt
hin das meiste einheimische Personal wieder frei
wird).

2. Stellen- und Berufswechsel:

Bei Gesuchen um Bewilligung des Stellen- oder
Berufswechsels sind die Verhiltnisse sorgfiltig
abzukldren. Einem Wechsel des Arbeitsplatzes darf
nicht zugestimmt werden, wenn der Auslénder ge-
geniiber dem bisherigen Arbeitgeber vertragsbrii-
chig wurde. Arbeitgeber und Arbeitnehmer missen
von Anfang an informiert sein, dass es fiir jeden
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Stellen- und Berufswechsel einer fremdenpolizei-
lichen Bewilligung bedarf.

3. Anstellungsbedingungen:

Die Anstellung von ausldndischem Personal hat zu
den orts- und berufsiiblichen Bedingungen zu er-
folgen. Die Mindestbarlhne fiir auslédndisches Ho-
telpersonal wurden bereits in der «Hotel-Revue»
Nr. 6 verdffentlicht. Die in der Liste aufgefiihrten
Lohnansitze sind vom Schweizer Hotelier-Verein
und von der Union Helvetia gemeinsam festgelegt
waorden.

Die Aufstellung erméglicht es den Arbeitsamtern,
zu beurteilen, ob die den ausldndischen Arbeits-
kriften angebotenen Léhne berufsiiblich sind. Sie
enthebt die Arbeitsdmter aber nicht der Aufgabe,
im Einzelfalle jeweils zu priifen, welcher Lohn unter
Beriicksichtigung des Alters der ausléndischen Ar-
beitskraft, ihrer beruflichen Erfahrung usw. sowie
unter Beriicksichtigung der unterschiedlichen An-
forderungen eines Betriebes je nach dessen Art
und Grésse usw. als angemessen zu betrachten sei.
Da \Le‘:r Schweizerische Wirteverein sich mit den
aufgefiihrten Mindestlohnansitzen nicht in allen
Teilen einverstanden erkldrt hat, wird bei Gesu-
chen aus Gastwirtschaftsbetrieben der orts- und
berufsiibliche Lohnansatz jeweils durch Riickfrage
bei den Fachverbinden zu ermitteln sein.

4. Altersgrenze und Zivilstand:

Von der ‘Ansetzung einer oberen Altersgrenze fir
saisonmissige. Arbeitsplitze soll in Anbetracht der
allgemeinen . Schwierigkeiten in der Rekrutierung
des gastgewerblichen Personals abgesehen wer-
den, ausgenommen in jenen Fillen, in denen um
Zul g dlterer ausléndischer Arbeitskrifte nach-
gesucht wird, der betreffende Arbeitgeber sich an-
derseits aber weigert, &ltere einheimische Stellen-
suchende zu beriicksichtigen. Bei Saisonpersonal
sollen ferner auch des Zivilstandes wegen nicht
ablehnende Antrige gestellt werden.

5. Zwisch und Jahr

Unberiihrt von der Freigabe bleiben wie immer die
Gesuche aus den nachstehenden Berufen fiir die
Zwischensaison (Ende Wintersaison bis Beginn der
Sommersaison) und, entsprechend den Allgemei-
nen Weisungen vom 25. Mai 1960, 541.2, fiir Jahres-
stellen:

Direktoren und Geranten (ménnliche und weib-
liche), Generalgouvernanten, Personalchefs, Ein-
kaufer, Chefs de réception, Caissiers, Journal-
fihrer, Sekretdr-Journalfiihrer, Korrespondenten
(ménnliche und weibliche), Warenkontrolleure,
Concierges, Conducteure, Postmen, Telepho-
nisten, Liftiers, Hallentournants, Alleinportiers,
Bahnportiers, Nachtportiers, Voituriers, Chefs de
cuisine, Alleinkéche, Maitres d’hétel/Oberkell-
ner, Obersaaltéchter, Barmen, Barmaids, Keller-
meister, Chauffeure; Telephonistinnen, Biiroan-
fanger und -anfangerinnen, Chefs de partie, Pa-
tissiers, Commis de cuisine und Commis de rang
im Alter von 25 bis 28 Jahren, Chefs de rang,
Chefs d’é¢tage, Gouvernanten, Buffetdamen,
Chefkdchinnen, Restaurationskellner, Etagen-
portiers, Chasseure.

Fiir solche Stellen stehen in beschrinktem Umfang
einheimische Krifte zur Verfiigung. Bei der Prii-
fung von Gesuchen ist mit den Facharbeitsnach-
weisen (Union Helvetia, Luzern bzw. Lausanne,
Schweizer Hotelier-Verein, Basel bzw. Lausanne,
Schweizerischer Wirteverein, Ziirich) Fiihlung zu
nehmen.

Wir bitten die Arbeitsamter, weiterhin darauf zu
achten, dass die 1l henden einheil
Hotelangestellten rechtzeitig ihren Arbeltsplatz
finden, und im iibrigen auch dieses Jahr durch eine
rasche Priifung der Aufenthaltsgesuche im Sinne
der Ausfiihrungen in diesem Kreisschreiben den
Betrieben die Anwerbung des benétigten ausléndi-
schen Personals zu erleichtern.»

Procédure de recrutement du personnel étranger

pour la saison d'été

Extraits de la circulaire de 'OFIAMT aux offices de travail cantonaux

La Commission paritaire pour les questions d'immigra-
tion et d'émigration intéressant le personnel hételier et
de restaurant s' ‘est réunle le 2 février 1962 pour examiner
diverses I'admission de personnel
étranger pour la saison d’'été 1962. En 1961, 52772 auto-
risations initiales de séjour ont été délivrées a des tra-
vailleurs étrangers dans le groupe des professions de
«l'industrie hoteliére et du service d'établi its

changement de place et de profession est subordonné
a une autorisation de la police des étangers.
3. Conditions d'engagement:

L'engagement de personnel étrangers doit avoir lieu
aux conditions flxées par Ies usages locaux et profes-

divers», c'est-a-dire 5034 ou 10,5% de plus qu'en 1960.
Cette nouvelle augmentation du nombre des autorisa-
tions délivrées a forcément accru d'autant le volume
de travail des autorités dont reléve le marché de I'em-
ploi et de la police des étrangers Les representants de
la Société suisse des; hoteliers et de”fa ISotiéts suisse
des cafetiers et restaurateurs ont tenu, lors de la séance
de la commission paritaire, & remercier les offices du
travail et les polices des étrangers de la célérité et de
la compréhension avec | lles ils ont traité les de-
mandes d'admission de personnel hételier au cours de
I'année écoulée.

Les perspectives qu'offre la prochaine saison d'été
dans I'hétellerie sont jugées de maniére favorable par
les milieux professionnels. On admet que les besoins
de main-d'ceuvre étrangére seront pour le moins aussi
importants que I'an dernier. La demande de personnel
pour la saison d'été a déja commencé a se faire sentir
de fagon trés vive. A fln janvier 1962, 4648 emplois
vacants avaient été annoncés au to(al aux 3 bureaux de

| des or fi Is, ainsi que
624 demandes d'emploi (fln janwer 1961: 6013 emplois
vacants et 861 demandes d’emploi). Le nombre des
places vacantes représente donc sept fois celui des
demandes d'emploi. On peut prévoir d'ores et déja
que les établissements auront, cette année encore,
beaucoup de peine a trouver pour la saison prochaine
du personnel capable en suffisance pour tous les em-
plois vacants.

Dans ces circonstances, la Commission paritaire a
recommandé d'appliquer pour la saison d'été 1962 la
méme réglementation que I'été passé. Comme pour
la derniére saison d'été, on a renoncé a suivre la pra-
tique consistant & autoriser par étapes successives
I'admission de personnel étranger dans les professions
de I'hétellerie. A I'exception des demandes relatives &
des directeurs, gérants et concierges, professions dans
lesquelles il n'est pas facile de placer le personnel du
pays, méme en été, ainsi qu'a I'exception des demandes
intéressant les app! is de toutes les prof
ne doivent pas étre admis pour des conmdératmns de
principe, il est possible de donner suite dés maintenant
a toutes les demandes concernant du personnel étran-
ger pour la saison d'été, dans les limites des instruc-
tions ci-aprés:

1. Limitation de'la durée des autorisations a la
saison et maintien de I'activité autorisé:

La durée des autorisations doit étre limitée a la fin de
la saison, qu'il s'agisse d'emplois sai: i ou d'une

Is. Nous d prés un apercu relatif aux
salaires mini en é pour la
rémunération du personnel etranger d’hétellerie. Les
taux des salaires en espéces indiqués dans le nouvel
apergu ont été établis par la Société suisse des héte-
liers de concert avec I'Union Helvetia.

La liste des salaires permettra aux offices du travail
de déterminer si la rémunération offerte aux travail-
leurs étrangers est conforme aux normes en usage
dans la profession. Cela ne dispense pas, cela va sans
dire, les offices du travail d'examiner si le salaire pro-

Salaires minimaux en espéces;

|
L'engagement du personnel étrager est régi par les
conditicns d'engagement locales. En particulier les
salaires minimaux en espéces suivants devront étre
respectés. |

A. Personnel a salaire fixe:
Personnel masculin Fr.
Cuisiniers et patissiers

— ayant terminé leur apprentissage . 300
— aprés 2 ans de pratique . 400,
— aprés 4 ans de pratique . 500
— aprés 6 ans de pratique . 600/
Chef de partie, chef-patissier . 5 g 650
Cuisinier de partie sans commis, patissier . 600,
Cuisinier seul (4gé de moins de 30 ans) . 600;
Cuisinier seul (agé de plus de 30 ans) . 650

(blanchissage des vétements de travail compris, |
sinon indemnité mensuelle de fr. 30.—) i
Chef de réception . . 650!
Secrétaire, mdependant sachant tro:s langues  500|
Caissier . . . .. . . . . . 50O
Maincourantier . . 400!
Contréleur de marchand|ses . ... . 400
Débutant de bureau (au cours de Ia premlére |
année) . . .. 250|
Gargon de cuxsme, d’ offlce et de cave . 250|
Gargon de maison (sans pourboire) . 250
Casserolier, argentier, passeplatier (avec un |
an de pratique, sinon comme gargon de cu|s|ne) 300!

Laveur indépendant . 350,
Aide-laveur . 250!
Personnel féminin '
Cuisiniéres ayant terminé leur apprentlssage 300]
Cuisiniére seule . o 3 400

activité s'exergant toute lI'année. La nature de I'activité
des étrangers sera définie clairement dans les propo-
sitions destinées a la police des étrangers, qui seront
rédigées comme il suit:
«L'autorisation est valable pour un emploi de (fonc-
tion désignée de maniére précise) pendant la durée
de I'engagement chez (I'employeur) mais au plus
tard jusqu'a la fln de la saison d'été 1962» (pour les
activités s'exergant toute I'année jusqu'au 31 octobre
1962, époque a laquelle le personnel saisonnier du
pays est en majeure partie disponible).

2. Changement de place et de profession:

En préavisant les demandes d'autorisation de change-
ment de place et de profession, il importe d'examiner
de maniére spécialement minutieuse les circonstances.
Si la rupture du contrat est imputable a I'étranger, on
n'accédera en aucune fagon & une demande de change-
ment de place. Les employeurs comme les employés
seront d'emblée rendus attentifs au fait que tout

posé est équitable dans chaque cas particulier, compte
tenu de I'age de I'étranger, de son expérience profes-
sionnelle ,etc., ainsi que des conditions d'exploitation
dans I'établissement de I'employeur (p. ex. la diversité
des exigences selon la nature et la grandeur de I'entre-
prise). Comme la Société suisse des cafetiers et restau-
rateurs n'a pas pu se déclarer d'accord, sur tous les
points, avec les salaires minimaux prévus, il y aura lieu,
lors de I'examen de demandes concernant du personnel
de café et restaurant, de déterminer chaque fois quel
est le salaire correspondant aux normes en usage dans
la profession et I'endroit en prenant les renseignements
voulus auprés des organismes professionnels.

4. Limite d'age et état civil:

En raison des difficultés auxquelles se heurte en géné-
ral le recrutement de personnel d'hétel et de restaurant,
il a fallu renoncer a fixer une limite d'dge supérieure
en ce qui concerne la main-d'ceuvre saisonniére étran-
gére. Cette limite supérieure d'age n'entrera en ligne
de compte que si I'employeur qui désire obtenir une
autorisation en faveur de travailleurs étrangers agés
refuse d'engager du personnel du pays en prétextant
qu'il est trop a4gé. Pour les mémes raisons, nous vous
prions également de ne pas établir de préavis négatifs
pour des motifs inhérents a I'état civil des travailleurs
en cause lorsqu'il s'agit de saisonniers.

5. Activités s'exerg
ou toute I'année:

t durant I'ent

Les demandes intéressant des employés appartenant
aux professions suivantes ne doivent pas faire I'objet
du traitement libéral précécité lorsqu'il s’agitd’une acti-
vité s'exercant durant I'entre-saisons (fin de la saison
d'hiver - début de la saison d'été) et, conformément
au chiffre 541,2 des Instructions générales du 25 mai
1960, d'une activité s'exercant toute I'année:

Directeurs et directrices, gérants et gérantes, gou-

vernantes générales, chefs de personnel, acheteurs,

chefs de réception, caissiers, maincourantiers, se-
crétaires-main-courantiers, correspondants et cor-
respondantes, contréleurs concierges, conducteurs,

(h ), liftiers, tournants,
portiers seuls, portiers de gare, portiers de nuit, voi-
turiers, chefs de cuisine, cuisiniers seuls, maitres
d'hétel, premiéres fllles de salle, barmen barmaids,
chefs cavistes, chauffeurs; téléphonistes (femmes),
débutants et débutantes de bureau, chefs de partie,
patissiers, commis de cuisine et commis de rang
agés de 25 a 28 ans, chefs de rang, chefs d'étage,
gouvernantes, dames de buffet, chefs-cuisiniéres,
sommeliers de restaurant, pomers d' etage, chasseurs

Dans les professi , du
personnel du pays est disponible dans certaines limites.
Lors de I'examen de demandes de cette nature, il con-
viendra de prendre contact avec les bureaux de place-
ment des organismes professionnels intéressés (Union
Helvetia, Lausanne et Lucerne; Société suisse des
hételiers, Lausanne et Bale; Société suisse des cafe-
tiers et restaurateurs, Zurich).

Nous prions les offices de travail de continuer a veil-
ler-a ce que le personnel d'hétel du pays ala recherche
d’un emploi puisse étre placé en temps voulu et de bien
vouloir, cette année encore, contribuer a faciliter le
recrutement de personnel hételier étranger en traitant
de maniére expéditive, selon les directives ci-dessus,
les demandes d'autorisation qui vous seront soumises.

Cuisiniére en chef . . . 600
Cuisiniére du personnel et culsmrére é cafe . 300
Aide-cuisiniére et fille de cuisine sachant suire 280
Secrétaire (débutante) . 250
Secrétaire . 400
Secrétaire (sachant troxs |angues) 450
Fille de buffet (pendant les 12 premiers mois) . 250
Fille de butfet . : 300
Dame de buffet . 350
Premiére dame de buffet 400
Gouvernante, premiére lingére . 450
Aide-gouvernante (débutante) 250
Repasseuse, lingére de fin . 300
Repriseuse, lingére, couseuse . 280
Laveuse 300
Aide-laveuse . 250
Fille de maison, de cuisine et d ofhce 250
Fille de lingerie . 220

B. Personnel de service:

Pour le personnel de service ayant droit aux taxes
de service, les salaires minimaux en espéces et les
conditions prévues par la convention collective de
travail sur les taxes de service dans I'industrie ho-
teliere lui sont applicables.
Sont déduit des salaires les contribution aux assu-
rances (assurance officielle vieillesse et survivants.
assurance contre les accidents non professionnels,
etc.). Les salaires en question se réduisent en outre
des impéts qui sont, soit diréctement déduits du sa-
laire, soit payés séparément par le salarié aux auto-
rités fiscales.

Nous vous prions de bien vouloir examiner si ces
conditions sont respectées et en tenir compte dans
vos préavis a la police des étrangers.

Les jeunes et le choix d'une profession

(PAM) — Dans plusieurs régions de la Suisse, et
surtout en Suisse romande, on fait des constata-
ticns peu réjouissantes: la quantité, et surtout la
qualité des jeunes tend a diminuer dans certaines
professions, en partie dans l'industrie des machines
et la métallurgie, qui ont pourtant un urgent besoin
de jeunes forces qualifiées. Il y a |a un probléme’
qui exige, malgré les difficultés immenses qu'il im-
plique, d'étre assez vite réglé, sans quoi nous allons
au-devant de difficultés sérieuses.

Une premiére constatation et qui mérite réflexion:
Ce n’est plus le travail lui-méme qui est au centre
des préoccupations de lindividu, mais le profit que
le travail lui procure et les possibilités qu'il lui

offre d’'une amélioration de sa position sociale. Or,
la pénurie de main-d'ceuvre contribue évidemment
a un renforcement de cette tendance, les jeunes
gens happés a la sortie de I'école se considérant
comme promis a un poste intéressant lucratif, sans
se préoccuper outre mesure des connaissances
dont il faut faire I'acquisition pour atteindre un
échelon plus élevé de la profession. Les offices
d'orientation professionnelle en savent quelque-
chose.

Aprés avoir situé |'évolution qui se produit, no-
tamment I'extraordinaire évolution de la science et
de la technique, aprés avoir montré la nécessité de
I'crientation professionnelle et, surtout, d'une orien-

) aux quatre jeudis

par Paul-Henri Jaccard

Autocritique

Aprés les Frangais, qui ne sont pas souvent tendres
envers leur industrie hételiére, voici les Anglais
qui cédent & la mode de I'autocritique. Le trés sé-
rieux «Financial Times» vient en effet de publier
un article dans lequel il reléve les insuffisances de
I'hétellerie britannique : « Qu'il existe 750000 cham-
bres d'hétels en Grande-Bretagne, que certains
restaurants londoniens servent jusqu'a 1600 repas
par jour, cela suffit-il cependant pour envisager
avec confiance I'avenir de I'industrie hételiére bri-
tannique, écrit le journal.

«Certes, quelques hotels sont construits chaque
année (30 seront achevés en 1962) mais il convien-
drait avant tout que soient agrandis et modernisés
ceux qui sont déja en service; il y a en effet en
Grande-Bretagne moins de 200 hétels possédant
plus de 100 chambres et parmi les hétels patentés,
65% ne peuvent en offrir plus de 35. D'autre part,
les clients qui vont jusqu'a payer 5 livres par nuit
sont de plus en plus nombreux et il est nécessaire
que soient aménagées avec plus de confort (salle
de bains particuliére, etc.) les chambres mises a
leur disposition. »

Conclusion: On souhaiterait une aide plus effi-
cace des pouvoirs publics et I'éviction des «ama-
teurs»...

Du cété d'Israél

La lecture de la presse touristique est trés édi-
fiante ; & peine avais-je découvert I'écho précédent
appelant a I'aide les milieux officiels, qu'une infor-
mation d'origine israélienne, parue dans «Le Ré-
pertoire des Voyages», m’'apprenait que dans ce
pays, on s'estime dés maintenant abondamment
servi en hotels de premiére classe. La «Tourist In-
dustry Development Corporation», qui finance le
développement hotelier, refuse désormais des
préts & tout nouveau projet relatif a la construction
d'hétels de classe A et B, tandis que l'office israé-
lien du tourisme refuse son approbation a de telles
entreprises. Par contre plein appui a été donné
pour I'expansion en Israél de logements & prix mo-
dérés pour les visiteurs.

Bien sar! Le tourisme social a des exigences;
et I'on comprend qu'il faille en tenir compte. Mais
ralentir en sa faveur I'expansion hételiére tradition-
nelle peut paraitre discutable.

A chacun son optique, aprés tout; mais je pré-
fére que ces directives interviennent en Israél que
chez nous!

Les hateli

£
yag —les

Les hételiers suisses en savent quelque’chose, eux.

que l'on rencontre tout autour du monde. Lors-
qu’aprés la guerre, on vit revenir les touristes amé-
ricains, nombreux furent ceux qui se rendirent en
Amérique afin d'y étudier sur place les mille et un
détails qui rendent heureuse la clientéle des USA.

Ils n’cnt pas trop mal réussi si I'on en juge par les
nuitées américaines dont le nombre a quadruplé
en quelques années.

Maintenant que le Président Kennedy et M. Voit
Gilmore — le Dr Kaempfen américain — ont décidé
d'appeler 4 la visite des USA les touristes du
monde entier, ce sont les hételiers d’Outre-Atlan-
tique qui viennent profiter de notre expérience.

C'est ainsi que I'Association hételiere de I'Etat
de Californie organise cet été a l'intention de ses
membres 25 voyages a destination de I'Europe dont
la piéce maitresse est un séjour d’une semaine a
Lausanne-Ouchy, a4 I'ombre de notre Ecole héte-
liere.

Détail important a signaler: en raison de son ca-
ractére éducatif, ce voyage est considéré par le
fisc américain, comme «fully tax deductible»...
N’est-ce pas |a un précédent digne d'étre médité ?

Exotisme vaudois

Le ben chansonnier Gilles a consacré une chan-
son a I'exotisme vaudois. C'est la complainte d'une
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belle Argentine, rentrée dans son pays natal, qui
réve a son armailli helvétique et & son «ranch»
vaudois !

Notre ami Ernest Baselgia, dont l'autorité sou-
riante s'étend a la fois sur les «Trois Sapins» a
Biére, cher au cceur de tous les artilleurs romands,
et sur I'Hétel des voyageurs a Lausanne, est sen-
sible lui aussi aux charmes de I'exotisme. N'a-t-il
pas baptisé «Flamingo» I'élégant «snack» qu'il a
inauguré il y a quelques mais ?

Le Flamingo... On évoque I'hétel de Las Vegas,
propriété de M. Morris Lansburgh — qui posséde en
méme temps le «Deauville» a Miami-Beach; c’est
probablement chez lui que les hételiers de Lau-
sanne serviront leur raclette traditionnelle, au pro-
chain congrés de I'ASTA. A moins que M. Baselgia
— qui sera du voyage — n'apporte la saucisse que
I'on déguste au temps de la boucherie au «Fla-
mingo» helvétique, en directe provenance de son
«ranch» du Pied du Jura.

L'amitié, on le sait, passe scuvent par I'estomac.

Les jeunes et le choix d’une profession

(suite de la page 4)

tation individuelle, I'auteur de I'étude se demande
s'il ne conviendrait pas de prolonger d'un an la
durée de la scolarité obligatoire dans les cantons
et les communes ol cette scolarité ne comprend
que huit, voire sept ans. Il préconise — ce qui est
reconnu indispensable aujourd’hui — I'extension du
systéme des bourses et pour corollaire, la création
de centres d’hébergement et de bureaux de loge-
ments chargés d'orienter les jeunes dans la re-
cherche d’un logis.

A I'aspect matériel et financier doit correspondre
un aspect moral. Il convient donc de porter une
attention spéciale aux relations sociales. Aujour-
d'hui, il est nécessaire de chercher & humaniser les
relations de travail, & commencer par la formation
des jeunes a laquelle on n’accorde pas toujours
toute I'importance qui lui revient sous ce rapport.

Autre constatation, déplorable celle-la : la baisse
de la personnalité et du sens de la responsabilité
provoquée par la « démission » des parents et les
facilités qu’offre notre vie moderne. Télévision, ra-
dio, films, tourne-disques, publicité et journaux
illustrés absorbent I'attention des jeunes et meu-
blent I'existence, mais ne remplacent ni la lecture,
ni 'éducation et ne contribuent la plupart du temps
qu'a fausser les esprits en suscitant des désirs
difficiles sinon impossibles a satisfaire et en pré-
sentant a la jeunesse une image déformée de la
réalité.

L'instruction professionnelle moderne. dit I'au-
teur, est plus que l'apprentissage de naguére. Il
ne s'agit pas seulement d’apprendre les éléments
d'un métier, mais d'acquérir des connaissances
beaucoup plus vastes, afin que celui qui sort de
I'école professionnelle soit suffisamment armé pour
affronter éventuellement un changement de profes-
sion. A cet effet, ne conviendrait-il pas de créer

en Suisse un institut pour la formation des maitres
des écoles professionnelles, qui serait chargé de
préparer des prof vraiment capables de rem-
plir la tache difficile et complexe qu'ils ont a affron-
ter et qui pourrait également s’adonner aux indis-
pensables travaux de recherches et d'investigations
en matiére de science du travail, d’enseignement
des questions sociales de formation profession-
nelle, ete. ?

Egalement, les cours de perfectlonnement ne ré-
pondent pas toujours & la nécessité dattirer les
jeunes a I'éconcmie. Ne faut-il pas instituer des
écoles spéciales pour les jeunes travailleurs qui ne
ssﬁ:as des apprentis ou pour le moins créer des

™.

cours a leur intention dans le cadre des écoles pro-

fessionnelles ?
*

Ces problémes se pcsent depuis longtemps déja
4 l'industrie hételiere et nous n'avons pas attendu
une généralisation de la crise avant de prendre les
mesures qui s'imposaient. Nous ne rappellerons
que pour mémoire l'institution des apprentissages
saisonniers et la décentralisation de I'apprentissage
et du recrutement qui en résultait. On sait aussi que
IEcole Hételiere de Lausanne s'efforce de mo-
derniser son enseignement et |'on s'est mis & for-
mer du personnel subalterne pour combler ainsi
les vides qui se creusent.

Touristes d’'autrefois . . . et touristes d’aujourd’hui

Depuis le siécle passé, le tourisme a connu une évo-
lution considérable, riche en spéculations auda-
cieuses, riche en réalisation de toute nature; I'ima-
gination des hommes a triomphé de mille difficultés,
bousculant des principes et des traditions, créant
des nécessités et des meeurs nouvelles. Ivres d'es-
pace et de vitesse, les hommes ont délaissé les dili-
gences a chevaux pour le chemin de fer, puis pour
I'avion qui enmoins de 24 h. vous conduit & n'importe
quel point du globe. L’automobile aussi permet de
belles randonnées et la Jungfrau est escaladée par
le rail.

Mais les touristes eux-mémes, ont-ils sérieuse-
ment changé ? On pourrait presque en douter en
relisant le philosophe frangais Hippolyte Taine qui,
au siécle passé, écrivait d’eux : « Les touristes sont
de tous les sexes, de tous les ages et de tous les
pays. Dans leur longue et immortelle caravane, j'en
distingue six variétés-types, que j'ai retrouvées sous
tous les cieux, sous toutes les latitudes, les dis-
tinguant facilement au ramage, au plumage et a
la démarche ».

Quelle sont donc ces six variétés ? Laissons I'au-
teur nous les décrire :

«La premiére a les jambes longues, le corps
maigre, la téte penchée en avant; elle est munie
de cannes; elle méprise la parure et arpente le
terrain d'une fagon admirable. Elle marche pour
marcher et ses impressions de voyage se traduisent
ainsi: trois cent quatre-vingt-onze lieues en un
mois, onze ascensions, dix-huit excursions ».

«Laseconde variété comprend des étres réfléchis,
méthodiques, doués d’une confiance passionnée en
la lettre imprimée. On les reconnait au manuel-
guide gu'ils ont toujours a la main. On les voit aux
sites remarquables, les yeux fixés sur le livre, se
pénétrant de la description et s’informant au juste
du genre d'émotion qu'il convient d'éprouver. lls
ne font et ne sentent rien que piéce en main, ils
mangent des truites aux lieux qu'indique le livre et
n'admirent que les tableaux que conseille le livre. »

«La troisiéme variété marche en troupe, veut un
voyage organisé ; les caractéres distinctifs de cette
variété sont d’esprit bourgeois, I'amour de I'organi-
sation faite par d’autres, la conviction qu'un seul
coup d'eeil retient les jeunes demoiselles autour du
voile vert de la mére et que tous les conseils de
prudence seront donnés aux jeunes gens fou-
gueux. »

«La quatrieme variété est celle des touristes-
dineurs. Ils sont fleuris, ventrus, importants, dogma-
tiques, bien vétus de drap fin, conservateurs d’eux-
mémes. Les auberges qu'il connaissent sont ex-
cellentes, celles qu'ils ne connaissent pas ne valent
rien du tout, jusqu'au jour ol un ami en aura tant
chanté les louanges qu'il faudra les connaitre pour
affirmer qu’elles pourraient peut-étre bien valoir
quelque chose. »

«La cinquiéme variété est rare : c'est celle des
touristes savants, qui voyagent pour léter leurs

Paul Chaudet,

Le de
e vendu visite é Vlllars la grande station en vogue des
. M.

ici en
appréclanl les efforts de modernisation’ qui

5 P mpelt
ont été faits derniérement au Villars-Palace.

Les casinos francais et le bon
argent suisse

«L’Echo tourlsthue» paraissant a Paris a publié¢

connaissances, pour contréler leur savoir, pour ap-
précier longuement un bel dédifice ou pour s'exta-
sier a leur guise devant un tableau qu’ils auront
choisi eux-mémes parmi les centaines exposés
dans le musée local. »

«Enfin, la sixiéme variété est celle des touristes
qui, sortant de leur caléche, ou de la diligence, re-
gardent les montagnes de leur fenétre ; leurs excur-
sions consistent a passer de leur chambre dans le
parc et du parc a la promenade ; ils lisent quoti-
diennement leur journal et, rentrés chez eux, pré-
tendent avoir vu du pays et se sentent capables d’en
juger. »

On parle souvent de I'évolution du tourisme. Il
faut entendre par I3, je pense, I'évolution des moyens
mis a la disposition des touristes ; car ceux-ci, au-
jourd’hui comme il y a plus de cent ans, continuent
a se comporter de telle fagon que chacun de nos
lecteurs pourra facilement classer ceux qu'il con-
nait dans l'une ou l'autre des catégories définies
avec tant de précision, au siécle passé déja, par
Hippolyte Taine. R.D.

T it le t des casinos frangais se-
lon I'importance de leurs recettes pour I'exercice
1960/61. Cette liste ne comprend pas moins de 115
noms — ce qui montre que les occasions de jouer
ne sont pas rares en France — et I'on constate que
les quatre casinos qui sont a proximité de notre
pays viennent en trés bon rang puisqu'ils sont
classés dans les 22 premiers.

Celui qui vient en téte est I'établissement de Di-
vonne-les-Bains avec un total de recettes brutes
de 16543000 francs. On notera que les casinos de
Nice, de Cannes et de Deauville viennent respec-
tivement aux 2e, 4e et e rangs avec des recettes
brutes de 13,5 millions, de 10,5 millions, et de 6,1
millions. Certes, le célébre casino de Deauville
n’est ouvert que pendant six mois, tandis que celui
de Divonne est cuvert toute I'année, mais la diffé-
rence de recettes n'en est pas moins 2,5 fois plus
élevée. Apres, les chiffres baissent rapidement; le
casino d’Evian-les-Bains se trouve au 18e rang
avec quelque 2 millions de recette, celui d’Aix-les-
Bains au 19e rang avec 1,6 million de recette et
celui d'Annecy au 22e rang avec 1,2 million de re-

Aus vielen, einige be-
sonders interessante

P Referenzen:
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Ziirich:  Bahnhofbuffet
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fectoire
Grandvaux: Nouveau Ré-
staurant du Monde
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cette. Le grand casino de Vichy ferme la marche
des établi its qui issent plus d'un million
de francs. Du 27e au 73e rang, l'on trouve encore
46 casinos ayant des recettes s’abaissant de 995000
4100000 francs et du 76e au 115e rang les recettes
sont inférieures & 100000 francs, le dernier éta-
blissement classé étant celui de Bourbon-L'Ar-
chambault qui, du 20 mai au 17 septembre, n'a en-
caissé que 13800 francs.

Les chiffres ci-dessus sont éloquents, car ils
prouvent, d'une part qu'il ne suffit pas d’ouvrir un
établissement de jeux pour que les recettes af-
fluent automatiquement et, d’autre part, que seuls
les casinos ol 'on peut s’adonner & la boule, au
baccarat, 4 la roulette et au 30/40 procurent des

recettes intéressantes. Presque tous les établisse-
ments qui occupent les derniers rangs de ce clas-
sement n’exploitent que la boule.

Enfin pour les casinos de Haute-Savoie et de
I'Ain, il est incontestable que la proximité de la
Suisse joue un réle important. Nos compatriotes
sont de fervents joueurs et il est de notoriété pu-
blique qu'a Divonne-les-Bains, par exemple, la ma-
jorité des voitures parquées dans les environs du
casino portent des plaques suisses. On a donc tout
lieu d'étre satisfait du succés de l'intervention gene-
voise auprés des autorités compétentes frangaises
pour demander de ne pas autoriser I'ouverture d'un
nouvel établissement aux portes de Genéve: a
Annemasse.

Komfort auf deutschen Autobahnen

Aiick Cosallech A

Grosses ft fiir

Mit Sicherheit weiss der grosste Teil der in- und
ausldndischen Autobahnbeniitzer nicht, dass Rast-
stitten, Hotels und Tankstellen entlang den deut-
schen Autobahnen keineswegs wie sonst im Land
Privatbesitz sind und Privatinitiative entspringen,
sondern dass als Bauherr die «Gesellschaft fiir Ne-
benbetriebe an Bundesautobahnen», Bonn, zeich-
net. Total verwaltet die Gesellschaft 67 Raststt-
ten und 103 Tankstellen, von denen 59 Raststitten
und 41 Tankstellen erst nach dem Griindungsjahr
1951 der Gesellschaft mit einem Kostenaufwand
von runden 35 Millionen DM neu errichtet worden
sind. Die Erneuerung der aus der Vorkriegszeit
stammenden Anlagen erforderte bis Ende 1960
eine Summe von ca. 15 Millionen DM.

Zu ihrem zehnjshrigen Bestehen kiindigte die
Gesellschaft ein grosses Ausbauprogramm an, in
dessen Zuge sie insgesamt 68 Raststétten und 49
Tankstellen erstellen wird. Davon werden 33 Rast-
stitten und 28 Tankstellen an neuen Strecken lie-
gen wie beispielsweise an den Abschnitten Frank-
furt—Niirnberg und Offenburg—Basel. Dass die
Raststétten in geniigender Zahl mit Hotels und
Motels verbunden sind, braucht nicht extra er-
wihnt zu werden.

Attraktion unter den Raststitten ist zweifellos
das Autobahn-Rasthaus Seesen in Niedersachsen,

Automaten-Restau-
rant, bei dessen Erstehungsplédnen das schon lange
praktizierte amerikanische Vorbild Pate gestan-
den hat. Massgebend waren dabei folgende Ge-
sichtspunkte: die weitaus schnellere Selbstbedie-
nung — erleichtert durch einen Geldwechselauto-
maten — soll' dem beriihmten «eiligen Gast» die

ein  «kellner-unabhingiges»

schnelle Weiterfahrt erméglichen. Dabei kann
durch den fixen Platzwechsel gleichzeitig eine
weitaus grossere Gistezahl den Hunger stillen
und dem Desaster tberfillter Raststatten und war-
tender Gisteschlangen vor allem in den hochsai-
sonalen Reisezeiten ist schon fiihlbar abgeholfen,
zumal es keineswegs bei dem einen Autobahn-
Automatien-Restaurant bleiben wird. Ein weiteres
steht kurz vor der Eréffnung und wird auch seine
Nachfolger haben. Wichtigster Grund ist jedoch,
dem Problem des Personalmangels, das mit jeder
neu erbauten Raststitte sich — in diesem Fall im
wahrsten Sinne des Wortes «automatisch» ver-
grossert, beizukommen. Diese Erkldrung wurde

iebe — Arger mit dem «Ortchen»

seitens der Gesellschaft dem Bundesverkehrs-
minister anlédsslich seiner Besichtigungsfahrt er-
teilt. Hier sind offensichtlich alle Fliegen mit einer
Klappe geschlagen, und niemand wird ernstlich
behaupten wollen, dass die Automaten-Restau-
rants zu Konkurrenzunternehmen der bestehenden
Raststitten berufen sind oder iiberhaupt werden.
Das liegt einfach nicht in der Natur der Sache.

Man kann ruhig dariiber sprechen

Wer kennt nicht die «Ortchen-Sorgen» des Auto-
fahrers, der noch allzu weit entfernt von der néch-
sten Raststaﬁe ist. E|n besonderes Anllegen des
deutschen Bund kehr t b

ist daher, der zunehmenden unerlraghchen Ver-
schmutzung rings um die zahlreichen Parkstellen
entlang den Autobahnen einen Riegel vorzuschie-
ben. Auch den ausiédndischen Autofahrern wird auf-
gefallen sein, mit welcher Liebe und welchem Geld-
aufwand eben diese Parkplétze ausgestattet worden
sind durch spezielle Griinanlagen, Essplitze mit
Tischen und Stiihlen sowie geschlossenen Abfall-
eimern, damit gerade die Luft im heissen Sommer
nicht durch fortgeworfene und verdorbene Lebens-
mittel verpestet wird. Doch die wichtigste Einrich-
tung muss man leider auch hier vermissen.

Wie uns vom Bundesverkehrsministerium er-
klart wurde, habe es viel Miihe gekostet, die ei
schligigen Dienststellen fiir entsprechende Ein-
richtungen zu erwdrmen. Das sei erst jetzt gelun-
gen, da die finanzielle Frage bisher als Hinde-
rungsgrund im Wege stand. Der Bundesverkehrs-
minister hatte schon mit einer Zwischenlésung die
Initiative ergriffen. Er liess mehrere Tafeln auf-
stellen, die den Autofahrern «weiss auf blau» ver-
kiinden, dass das ndchste WC nach . .. km zu
erreichen sei. Weiter hat man einige fahrbare WC'’s
eingesetzt, die sich bisher gut bewéhrt haben und
daher in verstiarktem Masse Verwendung finden
sollen. Dariiber hinaus legt der Bundesverkehrs-
minister Wert auf die Feststellung — und das ist
nicht nur den ausléndischen, sondern genauso den
inlandischen Reisenden weitgehend unbekannt —,
dass in jeder Raststitte an der Bundesautobahn
die Toilette benutzt werden kann, ohne dass die
Verpflichtung besteht, das Restaurant aufzusuchen
und eine Mabhlzeit einzunehmen. E. S.

Kein neues — doch ein erneuertes Movenpick in Luzern

Wer rastet, der rostet — von dieser Einsicht l4sst
sich das Mévenpickunternehmen leiten. Nicht allein
ist es in stidndiger Expansion begriffen, sondern es
ist auch bestrebt, das Geschaffene stets von neuem
auf seine Zweckmissigkeit hin zu priifen und es den
wandelnden Anforderungen der Zeit anzupassen

ser Aufwand nétig war, nachdem der «Laden» doch
schon gut lief.

Auf dem Empfang, derkiirzlich anldsslich derNeu-
erdffnung des Mévenpick am Grendel stattfand und
zu dem Vertreter der Behérden, die Unternehmer,

Vor zehn Jahren hat das Mévenpickunt
in der Fremdenstadt Luzern Fuss gefasst und seit-
her die Erfahrung gemacht, dass sein Betrieb auch
in der «toten Saison» floriert. Das ist wohl der un-
trigliche Beweis dafiir, dass sich dessen Kund-
schaft vorwiegend aus der Luzerner Bevélkerung
rekrutiert, dass die Mévenpick—Konzeption auch in
der Leuchtenstadt eingeschlagen hat. Man kénnte
sich fragen, ob, wenn dem nicht so wire, sich Ueli
Prager entschlossen hitte, eine halbe Million Fran-
ken in die Erneuerung eines bestehenden und gut
gehenden Restaurants zu investieren. Bei einem
Unternehmertypus seines Schlages wahrscheinlich
erst recht! Viel eher ist die Frage berechtigt, ob die-

Lieferanten, Freunde des Unternehmens und die
Presse eingeladen waren, gab Ueli Prager denn
auch, nach einem Begriissungswort von Direk-

tor Kuoni Seeger, Antwort auf die Frage: War es
verniinftig, alles neu zu machen? Er tat dies mit ei-
nigen Hinweisen grundsitzlicher Natur, indem er
darauf hinwies, dass es das Ziel des Mévenpicks ist,
die Tafelfreuden und die Tafelkultur in ungezwun-
genem Rahmen, in einer unkcnventionellen heiteren
Atmosphire zu gewihrleisten, wobei selbstverstind-
lich héchste Qualitit der Leistungen aus Kiiche und
Keller Voraussetzung ist. Alles soll auf die Lebens-
art der Jungen und auf die sich jung fiihlenden &lte-
ren Semester zugeschnitten sein: «hemdsirmlig
Rolls-Royce-Fahren — dieses Bild diente ihm als

treffender Vergleich! Eben um solch ein neues Le-
bensgefiihl und vermehrte Annehmlichkeiten fiir den
Gast zu vermitteln, wurden neue Arbeitsrdume, eine
neue Serviceabwicklung und eine neue Ausstattung
geschaffen. Das zeitgemisse Verkaufsprogramm be-
dingte neue Maschinen und eine verbesserte Auto-
mation, die eine weitergehende Rationalisierung des

Hand voraus. Dem Architekten Friedrich Hodel,
seinem Baufiihrer Georg Csész und dem umsichti-
gen Geschiftsfiihrer Koni Seeger, der gewissermas-
sen die Rolle des zweiten Baufiihrers ausiibte, zoll-
te Ueli Prager denn auch die gebiihrende Anerken-
nung. Auch gab er seiner Genugtuung iiber den vor-
bildlichen Einsatz des Personals Ausdruck, das auch

Betriebes im értlichen und zeitlichen Ablauf und ei-
nen zweckmasslgeren Einsatz der Arbeitskrifte er-

i eine G itte, die durch
und durch auch betrieblich nach neuzeitlichen Ge-
sichtspunkten gestaltet ist und dem Bediirfnis der
Gaste nach einer frohen und gleichzeitig weltmén-
nischen Ambiance entspricht.

Grundrisslich hat sich kaum etwas geéndert. Links
vom Eingang befindet sich die hufeisenférmige Bar-
theke, wihrend auf der rechten Seite streng syme-
trisch bequeme Sitzplétze angeordnet sind. Uber
dem Ganzen wblbt sich eine Zwischendecke aus
Aluminium. Was den besondern Reiz dieses Raumes
ausmacht, ist das ruhige Farbenspiel zwischen dem
Braun der Decke und der Tische und den weissen
Sitzen. Im Hintergrund befindet sich das eigentliche
Restaurant, dem helle Fensterattrappen aus Poly-
esterharz, in die natiirliche Gréaser, Blumen und
Schmetterlinge eingelassen sind, dem Raum eine
reizvolle Note verleihen. Nur die Mosaikbilder an
den Winden der Bar und des Restaurantraumes
sind als Uberreste vom alten Mévenpick geblieben.
Rechts vom Restaurant, wo sich friiher die Bier-
schwemme befand, ist ein heimeliger neuer Raum
entstanden, der durch die dunklen Holzwénde und
die karminroten Stiihle einen warmen, kontrastrei-
chen Aspekt erhielt. Kiinstliches Licht hinter Jalou-
sien tauscht Tag und Nacht in der Taverne Sonnen-
schein vor.

Wenn man nichts ausgibt, so kommt nichts her-
ein — darauf beruhte die Uberlegung Ueli Pragers,
die ihn veranlasste, eine halbe Million Franken in
das neue Mdvenpick hineinzustecken. Dass die gan-
ze Umbaute in 4 Wochen durchgefiihrt werden konn-
te, stellt den Handwerkern ein hervorragendes Zeug-
nis aus. Freilich ging ihr eine Planung von langer

Das «Orsini» in neuem Kleid

In Ziirich, am Miinsterhof, zwischen dem Zunfthaus
zur Waage und dem Hotel Baur en ville und zu die-
sem gehdrend, befindet sich das Restaurant Orsini,
fiir viele alte Ziircher ein Begriff fiir gute Kiiche
und gepflegte Weine und fiir eine Gaststitte mit
spezieller Ambiance. In diesem diistern Raum mit
seinen massiven Stihlen und Tischen und dem
dunklen Tafer hatte man stets das Gefiihl, noch ins
letzte Jahrhundert zuriickversetzt zu sein. Und dann
der Name «Orsini»! Hat schon jemand von einem
Manne solchen Namens gehért? Vielleicht ein Ge-
schichtsprofessor. Doch das Geheimnis liiftet ein
Bild an der Wand, das das Attentat des Italieners
Orsini auf Kaiser Napoleon lll. darstellt. Also ein
Attentiter gab dem Restaurant seinen Namen! Da-
mit hat es folgende Bewandtnis: Hier in der Wirt-
schaftam Miinsterhof verkehrten mit Vorliebe 1848er-
Fliichtlinge, unter ihnen der Dichter Georg Fried-
rich Herwegh und Oberst Friedrich Wilhelm Rii-
stow. Wie manche enttduschte Liberale war auch
fiir sie der franzésische Kaiser zum Verriter an der
Idee der Freiheit geworden. Der Anschlag, obwohl
misegliickt, hatte fiir sie symbolische Bedeutung
und erfiillte sie mit solcher Begeisterung, dass sie
iiber ihrem Stammtisch das Portrait des Attentiters
héngten. Seither fiihrt das Restaurant den Namen
Orsini.

Nun ist das Orsini in seiner friheren Gestalt
nicht mehr. Nur die alten Stiche erinnern noch an
seine Vergangenheit. In einer Bauzeit von 7 Mo-
naten haben die Architekten H. Weideli und W.
Gattiker es verstanden, dem Lokal ein neues Ca-
chet zu verleihen. Sie haben es gliicklich vermie-
den, den Sprung ins Hypermoderne zu tun, sondern
hielten sich an das Wihrschafte, Bodenstindige,
das Aussicht hat, nicht morgen schon wieder dem
Spiel der Modelaunen zum Opfer zu fallen. So ist
denn der Ubergang vom Alten zum Neuen nicht so
abrupt, dass die alte Stammkundschaft sich im er-
neuerten Orsini nicht mehr zu Hause fithlen kénnte,
obschon das Lokal einen total verdnderten und in
gutem Sinn neuzeitlichen Charakter aufweist. Von
den massiven aber bequemen griinen Stiihlen, den
roten Lampen, den gelben Vorhingen und der
weissen Decke — Dominante des Ganzen: Griin-
Weiss — geht eine vornehm-ruhige Wirkung aus.
Hier gelang es, mit einfachen Mitteln eine Atmo-
sphiare der Behaglichkeit zu schaffen. Sympa-
thisch wirkt auch die mitten durch das Restaurant

de niedrige Scheid d aus undurchsich-
tigen Glasscheiben, durch die der Raum an Intimi-
tat gewinnt, und die verhindert, dass man dem
Nachbarn allzu neugierig auf den Teller gucken
kann.

Das neue «Orsini» ist nicht auf Massenbetrieb
eingestellt. Hier kann man hingehen, ohne das Ge-
fiihl zu haben, nach einer halben Stunde neuen Ga-
sten Platz machen zu miissen. Es ist ein Speziali-
tdtenrestaurant mit italienischerKiiche. Das gastro-
nomische Wochenprogramm der Karte verrit, was
es jeden Tag im Menu gibt. Daneben aber bietet
der Tellerservice interessante Wahlméglichkeiten
zu raisonablen Preisen, und ein a-la-carte-Service
Iasst den Gourmets eine relativ beschrinkte Wahl

n und ht Gerichten,
emschlleoshch Suppen und Vorspelsen Dle Weme
sind hll und

dem erneuerten Mévenpick die Treue gehalten hat.

@Vﬁi !

— Bei dem dargeboienen Mahl hatten die gelade-
nen Giste Gelegenheit, sich einmal mehr von der
Leistungsfihigkeit von Kiiche und Keller und dem
tadellos funktionierenden Service zu iiberzeugen.

standard blieb auch beim Dessert aufrechterhal-
ten, und der Kaffee war von jenem késtlichen Aro-
ma, das ihn im Orsini stets auszeichnete.

Ferdinand Michel sen. begriisste die Géste und
schilderte in kurzen Ziigen die wechselvolle Ge-
schichte des Hotel Baur en ville und des ihm an-
gegliederten Restaurant Orsini. Griinder des Un-
ternehmens war der aus Gétzis im Vorarlberg stam-
mende Bickergeselle Johannes Baur. Seit den
dreissiger Jahren des vorigen Jahrhunderts wech-
selte es mehrmals den Besitzer, geriet 1896 in die
Hinde eines grossen Liegenschaftenspekulanten
und kam schliesslich an Zahlungsstatt in den Be-
sitz eines Miinchner Hotelierssohnes. Dessen Bru-
der, Hotelier Alois Schwarz, trat, nachdem eine Ak-
tiengesellschaft gegriindet worden war, deren er-
ster Prasident 1968 Bankier Kugler war, spéter an
die Spitze des Unternehmens. Nach wiederholtem
Wechsel im Prasidium amtet seit 1953 General-
direktor Heinrich Blass als Prasident.

Bis 1930 wurde das Hotel Baur en ville in eige-
ner Regie betrieben, wobei hiufiger Direktoren-
wechsel stattfand. Von diesem Jahr an wurde es an
Herrn Ferdinand Michel verpachtet. Die jetzigen
Péchter, Ferdinand Michel und sein Sohn, fiihren
es nach altbewéhrter Tradition weiter und diirfen
fiir sich in Anspruch nehmen, das Hotel und die
Verpflegungsbetriebe zu einer Zierde der ziirche-
rischen und schweizerischen Hotellerie gemacht zu
haben.

Les arts et métiers au seuil de
I’an nouveau

(PAM) — 1961 a été pour les arts et métiers égale-
ment, une année d'activité intense, confinant par-
fois 4 la suroccupation. On a enregistré presque
partout une augmentation du chiffre d’affaires. Il
existe toutefois encore des entreprises dont le ren-
dement est insuffisant. En effet, la gestion d'une
exploitation exige a I'heure actuelle de I'artisan, du
détaillant, de I'hételier, du restaurateur et du presta-
taire de services, des capacités trés différentes de
celles qui suffisaient au chef d’établissement d’an-
tan pour mener ses affaires.

C'est pour cela que les associations profession-
nelles cherchent par tous les moyens a développer
les connaissances et les capacités professionnelles
de leurs membres et & les soutenir dans leur lutte
pour Pexistence. Elles y consacrent le plus clair
de leur temps, contrairement a ce que l'on croit
trés souvent encore, 4 savoir que les associations
professionnelles n'ont d’autre but que de défendre
avec acharnement face aux autorités, aux fournis-
Eeurs ou autres milieux les intéréts de leurs mem-

res .

L’année 1961 a vu la création d'une ceuvre d'im-
portance : La « Coopérative suisse de cautionne-
ment pour les arts et métiers », au capital initial
de 4 millions de francs.

Les plus agés de nos artisans, détaillants et autres
indépendants se souviennent encore du temps ol
il fallait courir aprés les clients et ot I'on ne savait
comment occuper le personnel. La situation s'est
entiérement retournée, nous obligeant a engager
plusieurs centaines de milliers d’ouvriers étrangers.
Cependant, en dépit de I'industrialisation toujours
plus poussée et de la polifération inquiétante des

Provenienz.

Die geladenen Gaéste, die Dienstag, den 6. Fe-
bruar, der Eréffnungsfeier beiwohnten, konnten sich
anhand von Kostproben aus dem kulinarischen Pro-
gramm des Orsini Rechenschaft dariiber geben,
dass die Kiichentradition weiterlebt. Von ausge-
suchter Qualitat und erstklassiger Zubereitung wa-
ren alle die im Rahmen des «kleinen Imbiss» ser-
vierten Gerichte: Die Pizza alla Mozzarella und der
«Proscuitto di Parma» oder etwa das «Bollito misto
all'ltaliana» mit gekochtem Rindfleisch, Kalbfleisch,
Zunge, Huhn, Zampone usw. oder der «Giarrosto
alla Toscana», eine Art Mixed Grill. Der Qualitéts-
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grandes entreprises, surtout dans le commerce de
détail, on constate que la proportion du personnel
occupé dans I'industrie, d’'une part, dans les arts et
métiers, d'autre part, ne s’est nullement modifiée
au détriment de ce derier secteur. Celui-ci occupe
toujours plus de personnes que lindustrie et les
autres grandes entreprises. La pénurie de main-
d’ceuvre se fait toujours plus aigug, ce qui entraine
une augmentation constante des salaires et des
prestations sociales. Cette impulsion en faveur de
I'augmentation des salaires entraine forcément une

ancien ambassadeur de Suisse a Paris, actuelle-
ment secrétaire général du Département politique
{édéral et, a ce titre, premier collaborateur de M.
Fritz Wahlen, notre ministre des affaires étran-
géres. Ce diner, qui fut honoré de la présence de
nombre de hautes personnalités, avait été organis¢
par le Cercle de la presse et des amitiés étran-
géres, que préside M. Albert Picot, ancien prési-
dent du Conseil national. — V.

R& +

hausse constante des prix. L'accr 1t de la
productivité ne parvenant pas, il s’en faut de beau-
coup, & compenser la hausse rapide des salaires.
Et la future loi sur le travail, dont I'esprit procéde
de la situalion sociale du 19e siécle, ne fera, sous
prétexte de «protéger» les salariés, qu'accentuer
encore ce mouvement de hausse !

Deux projets de loi actuellement en discussion
inté t tout spécial 1t les arts et métiers.
La loi sur la formation professionnelle, qui a donné
pendant 30 ans d’excellents résultats, a fait I'objet
d'une révision dont on ne peut que féliciter I'Office
fédéral de l'industrie, des arts et métiers et du tra-
vail. Les arts et métiers relévent avec satisfaction
que l'on a fait droit a leur postulat demandant le
dédoublement des examens de maitrise, pour don-
ner plus de pl au perfectic t profes-
sionnel.

A I'égard de la loi sur les cartels, la réaction des
milieux de l'artisanat et du commerce de détail est
fort différente. Les associations professionnelles
I'ont accueillie avec des sentiments trés mitigés ;
on craint en effet que les tribunaux, qui disposeront
d'une liberté d’appréciation quasi illimitée, sousesti-
ment limportance des accords cartellaires dans
notre économie nationale. Il conviendra donc que
I'on se montre trés prudent lors des prochains deé-
bats parlementaires.

L'intégration européenne est évidemment le pro-
bléme le plus important qui se pose au seuil de
cette nouvelle année. Bien que nos petites et
moyennes entreprises exportent peu et ne subissent
par conséquent qu'indirectement les discriminations
opérées par la CEE, nous savons que tout ce qui
pourrait toucher notre industrie d’exportation aurait
des répercussions immédiates sur le secteur arti-
sanal et commercial; étant donné I'interdépendance
des divers secteurs économiques.. En outre, I'inté-
gration modifiera sensiblement la mentalité des mi-
lieux économiques, aggravera la concurrence et
accélérera le processus de concentration des entre-
prises. Ces bouleversements ne sont pas sans in-
quiéter les arts et métiers. Mais ceux-ci considérent
comme plus sérieux encore I'aspect politique du
probléme, c’est-a-dire la menace qui pése, non
seulement sur notre neutralité, mais également sur
nos institutions démocratiques et notre régime fé-
déraliste. lls sont résolus 4 s'opposer & toute solu-
tion qui porterait atteinte & notre souveraineté et
a notre neutralité, fondements de notre Etat.

Chronique genevoise

dipl i a I'Hétel Rick |

Grand diner

Dans les salons de I'Hotel Richemond s'’est récem-
ment déroulé un grand diner diplomatique. Il a été
donné en I'honneur de S. Exc. M. Pierre Micheli,

en I'h d’experts touri

Depuis la fin janvier, un certain -nombre d’experts
en matiére touristique siégent au Palais des Na-
tions, en vue de préparer une conférence inter-
naticnale sur le tourisme qui doit se réunir, I'an pro-
chain, sous I'égide du Conseil économique et so-
cial de I'Organisation des Nations Unies. A cette
occasion, profitant de son passage a Genéve, M.
Rashad Mourad, directeur général de I'administra-
tion du tourisme de la République arabe unie, a
offert une grande réception dans les élégants lo-
caux de la Représentation permanente du tourisme
arabe uni en cette ville. Un somptueux buffet, as-
sorti de nombreuses spécialités, avait été dressé
pour la circonstance. — V.

Encore une nouvelle société a but hotelier

Il s’agit de «Baraka S.A.», dont la Feuille d’avis of-
ficielle du canton de Genéve annonce la fondation,
dans son numéro du février. Cette nouvelle société
a pour but la création, la reprise, I'exploitation et
la gérance de bars, tearooms, cafés, brasseries,
restaurants, hétels et tous commerces similaires.
Le capital, entiérement vers¢, s’éléve a cinquante
mille francs. L’administration a été confiée a M. Ed-
mond Favre, expert-comptable a Genéve, ou la so-
ciété est également domiciliée. A

Plus de 1100000 passagers, I'an passé, a I'aéroport
de Cointrin

L’aéroport de Genéve-Cointrin existe depuis qua-
rante et un ans. Mais, c'est depuis la derniére
guerre seulement, et méme pendant celle-ci, pour
une partie de la piste bétonnée, que les installa-
tions sont devenues ce qu'elles sont aujourd’hui.
Il s'agit d'un magnifique instrument au service de
la Suisse romande entiére. Tous les records de tra-
fic et d’affluence ont été battus, I'an passé.

En effet, le mcuvement général des avions s’est
accru de 10,8%, pour atteindre le total de 62078
envols, ou atterrissages ; le nombre des passagers
a augmenté de 15% dans le trafic commercial, pour
arriver au chiffre de 1117522 tandis que le fret et
le courrier postal transportés ont vu leur volume
s’enfler respectivement de 23,5% et de 14,7%, avec
6908000 kilos pour le premier et 1647000 kilos pour
le second.

C'est au mois d'aot, avec le départ, ou l'arrivée,
de 7874 appareils, que le trafic a été le plus dense,
mais c'est en revanche au mois de seplembre que
les passagers — 122566 — ont été les plus nom-
breux a fréquenter les installations de Genéve-
Cointrin.

On sait qu'une nouvelle aérogare va étre cons-
truite — elle a été symboliquement mise en chan-
tier a la fin du printemps dernier, le batiment ac-

tuel devant étre alors affecté au fret et au person-
nel — et qu'un embranchement de I'autoroute Lau-
sanne—Genéve, qui sera préte en 1964, pour I'ou-
verture de I'Exposition nationale, arrivera directe-
ment devant I'aéroport de Cointrin, évitant ainsi le
détour urbain aux passagers dont la provenance,
ou la destination, n'est pas Genéve. — V.

Trente-huit millions de divertissement en un an

Selon la statistique établie par le Service du droit
des pauvres, qui a encaissé, |'an passé, 4 134 814,20
francs, soit 372 183 francs de plus que I'année pré-
cédente, la population du canton de Genéve, et les
touristes, ont dépensé, en 1961, 38 millicns de francs
pour les spectacles cinématographiques, les re-
présentations théatrales, les festivités, les exposi-
tions artistiques, les soirées dansantes, les bals, les
concerts, les spectacles de cirques et de variétés,
les manifestations sportives, les jeux, les concours,
les loteries et les tombolas en tous genres. Ce sont
les représentations cinématographiques qui ont fait
les plus grosses recettes: 12603 000 francs bruts,
scit prés du tiers de la totalité de I'argent dépensé
a Genéve pour se distraire. La part que les cinémas
ont versée au Droit des pauvres s'éléve & 1674 290,80
francs. V.

Le tunnel du Mont-Blanc est maintenant percé aux
trois quarts

En date du 8 janvier, du cété frangais, la Société
concessionnaire avait percé 4600 métres du tunnel
routier sous le Mont-Blanc, tandis que, sur l'autre
versant, I'entreprise italienne qui, pendant plu-
sieurs semaines, a rencontré de grosses difficultés,
par suite de I'abondance des eaux d'infiltration, et
de la faible pente de I'ouvrage, avait creusé 3700
métres, ce qui représente une longueur totale de
8300 métres.

Comme la progression quotidienne est actuelle-
ment de 7 métres pour les ouvriers frangais et de
8 metres pour leurs camarades italiens, soit de 15
métres par jour pour les deux entreprises, les trois
quarts de I'ouvrage, soit 8 700 métres, sont forés, au
moment ol paraissent ces lignes.

Clest & la fin de I'été que les ouvriers frangais
atteindront probablement la profondeur de 5800
métres, soit la moitié de la longueur totale du tun-
nel routier. On ne sait encore s'ils s’arréteront a
cette cote, ainsi que I'a prévu le cahier des charges,
ou s'ils seront autorisés a progresser, pour se porter
a la rencontre des ouvriers italiens, dont la progres-
sion a été ralentie par des venues d’eau beaucoup
plus abondantes que prévu.

Sur le versant frangais, la roche est déja revétue
de son bétonage sur une longueur de 3 800 métres.
Du cété iltalien, le revétement de la galerie «suit»
bien également. V.

Inquiétudes au sujet de la Route Blanche

La Route Blanche est le grand itinéraire routier qui,
par Dijon, le col de la Faucille (dans le Jura fran-
cais), Genéve, le tunnel sous le Mont-Blanc, le Pié-
mont et la plaine lombarde, doit relier Paris 4 Rome.
On parle depuis longtemps de celte voie de grande
ccmmunication et Genéve a mis de sérieux espoirs

Les cuisiniers helvétiques ont triomphé
a New York

Récemment a eu lieu, & New York, dans le cadre de
la 46e exposition hételiére nationale, un salon cu-
linaire auquel ont participé plus de deux cents mai-
tres-queux et chefs patissiers appartenant aux ho-
tels et restaurants les plus réputés des Etats-Unis.
Cette manifestation de I'art raffiné qu’est la gastro-
nomie a permis un véritable triomphe de nos com-
patriotes établis au Nouveau-Monde.

Clest ainsi que la présentation collective de
I'équipe, entiérement suisse, du Greenbier Hétel,
4 White Sulphur Springs, en Virginie occidentale, a
remporté trois médailles d'or et une médaille d’ar-
gent, se classant en téte de toutes les autres équi-
pes concurrentes. Celte équipe se composait de
Hermann Rusch, Hans Dellenbach, Philippe Corbat,
Walter Schiess et Hector Gisim, des noms bien de
chez nous.

D’autres de nos compatriotes ont également regu
de hautes distinctions. Ce sont Albert Schnarwyler,
chef de brigade au Sheraton East Hétel, & New
York, qui s'est vu attribuer la médaille d'or offerte
par I'Office national suisse du tourisme; Arthur Ir-
minger, chef patissier au Sareton East Hotel égale-
ment, un prix d'honneur hors concours; Henry Stahli,
directeur du service hételierde la compagnie de na-
vigation aérienne américaine T.W. A, un premier
prix d'originalité; et John Reber, chef patissier de
la John Reber Baking Corporation, un premier prix.

Il sied de féliciter, comme ils le méritent, ces
compariotes qui, occupés outre-Atlantique, dans
des établissements de tout premier ordre sont au-
{ant d’ambassadeurs de I'hétellerie suisse au bon
rencm de laquelle ils concourent fort utilement. V.

en elle, afin de remédier a son isolement ferroviaire.
A tel point que I'Etat et la Ville de Genéve n’ont pas
hésité a participer au financement des travaux de
percement du tunnel du Mont-Blanc et que 'un et
I'autre sont représentés au sein des deux sociétés,
celle frangaise et celle italienne.

Mais, & la suite de certaines déclarations fran-
caises, on nourrit actuellement quelque inquiétude
au sujet de cette Route Blanche, dont le tracé, en
territoire genevois, n'est du reste pas définitivement
établi. En effet, la France se contenterait, pour 'in-
stant en tout cas, de faire passer la voie d'accés au
tunnel du Mont-Blanc par Bellegarde, dans I'Ain, et
Annecy, en Haute-Savoie, laissant de cété Genéve,
qui serait ainsi tenue a I'écart de l'intense trafic que
suscitera la traversée routiére du géant des Alpes.
Il semble toutefois que ce ne soit qu'une solution
provisoire, une question de temps, la France étant
actuellement accaparée par tant de problémes que
son raccordement routier au canton de Genéve,
dans le pays de Gex au nord et la région de Gail-
lard au sud, ne lui apparait pas comme une néces-
sité de premiére urgence.

Evidement, a Genéve, s'est sous un autre angle
que I'on considére le probléme. Il convient toutefois
de ne rien prendre au tragique. Lors de la derniére
séance du Grand Conseil, les représentants du
Ccnseil d'Etat ont tenu a rassurer un interpella-
{eur, en lui déclarant que le gouvernement avait des
garanties en mains, que cette fameuse Route Blan-
che traversera bien Genéve et que la situation est
suivie avec tout l'intérét qu'elle mérite. Car, il va
de soi que I'économie genevoise, et le tourisme
singuliérement, cette pour artére revét une impor-
tance qui.est |oin d'éire négligeable, tant s'en &ut.

M,

Bidet POLO

Nr. 7211 fir Hahnen,

Nr. 7212 fur Batterie
Nr. 7215 fir Wandbatterie oder Thermostat
Verkauf durch den Sanitér-Grosshandel

Kera-Werke AG. Laufenburg/AG

TRIPLEX 61F01

L

Margarine végétale

avec 10% de beurre et
vitamines A + D.

Réalisée spécialement pour
hotels, restaurants et
pensions. Excellent produit,
quia brillamment fait ses
preuves. Un essai s'impose!

Livrable en matolles de 5 kg,
sousemballaged’aluminium.
Prix Fr. 4.45 par kg

RANDON S.A.
Chéne-Bourg [ Genéve
premiére fabrique
suisse de margarine.

WENN SIE
Hotel-Mobiliar zu verkaufen haben oder zu kau-
fen suchen, dann hilft Ihnen ein Inserat in der
Schweizer Hotel-Revue.

A remettre
pour cause de décés, aprés 21 ans d'exploitation
par le fondateur

café-restaurant ef terrasse
«La Chaumiére» i@ Lausanne

Maison de {er ordre, bien achalandée, de réputa-
tion mondiale, situation centrale, avec grand ave-
nir. Long bail inscrit. Loyer raisonnable. - Couple
capable et du métier, disposant des fonds néces-
saires (250000 francs) peuvent s'adresser directe-
ment & Mme. Vve Ernest Riedo, rue Centrale 23,
Lausanne. Téléphone (021) 23 53 64.

Mod. 6001

zu dirfen.

HORGEN—GLARLE

Fiir jeden Zweck baut Horgen-Glarus
die geeigneten Stiihle und Tische

Wir stellen seit vielen Jahren Bestuhlungen
fiir das Gastgewerbe her und freuen uns,
auch lhnen unsere Vorschlage unterbreiten

A.G. Mobelfabrik Horgen-Glarus in Glarus
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Nouvelles touristiques

L’'équipement touristique valaisan
se développe

En vue des Jeux olympiques 1968

Le développement touristique du Valais est impres-
sionnant et la fréquentation de toutes les stations
valaisannes progresse chaque année.

La preuve de cette évolution nous est fournie par
I'intention de la ville de Sion de poser sa candida-
ture pour I'organisation des Jeux olympiques 1968.
Une telle prétention, qui aurait été inconcevable il
y a encore une dizaine d'années, est aujourd’hui
tout a fait possible, Sion étant & proximité de sta-
tions remarquablement équipées pour tous les
sports d’hiver.

Il faudra cependant parachever auparavant quel-
ques installations et c'est avec satisfaction que I'on
a appris que la station de Montana-Crans allait
construire une piste permanente de bob et de
skelton.

Sion se doit aussi d'étre reliée directement par
téléférage a I'alpe de Thyon, a travers les Mayens,
car i'on peut ainsi atteindre en moins d'un quart
d’heure de la capitale valaisanne des pistes de' ski
tout & fait remarquables. Une société des téléca-
bines de Thyon vient d'étre créée. Son capital so-
cial initial est de 600000 francs qui seront souscrits
par les autorités communales intéressées avec par-
ticipation des intéressés au tourisme.

Cette société initiale a établi le plan général
d'aménagement: téléférique Sion—Mayens—Thyon,
téléférique Hérémence—Collons—Thyon, téléférique
Thyon—Mont Carré prolongeant les deux premiers
et celui déja construit de Veysonnaz a Thyon.

Elle a arrété, en outre, le programme des cons-
tructions, & savoir construction en 1962—63 des
lignes Sion—Mayens—Thyon et lignes Hérémence—
Collons—Thyon a construire simultanément, 1964/
65, ligne Thyon—Mont Carré, et téléski complémen-
taire, restaurant, places de parc, etc.

La société a présenté au Département fédéral
des postes et chemins de fer son plan général qui
correspond aux conseils donnés par I'office fédéral
des transports et son programme de réalisation. En
attendant I'obtention de la concession, les études
se poursuivent dans le terrain.

Un secret bien gardé pour le Leetschental

La presse suisse s'est fait I'écho d'une information
de Londres selon laquelle une société anglo-suisse
avait l'intention de construire un village touristique
dans le Leetschental. Alors que les milieux touris-
tiques valaisans ignoraient tout de ce projet, il a
été révélé qu'un comité de 7 membres avait été
créé en 1958 déja a Wiler dans ce but. L'on envi-
sage de construire au-dessus du village ci-dessus
mentionné un téléférique d'acces, trois hotels et
des chalets. Un capital de 6 millions de francs serait
nécessaire & |la premiére étape des travaux.

Souhaitons que ces projets soient mGrement étu-
diés, car s'il est heureux que le Valais développe
ainsi son équipement touristique, il faut un plan

densemble pour éviter que les stations et les ins- *

tallations ne fassent double emploi au lieu de se
compléter.

Pour le développement touristique
des Brenets

Les Brenets sont un ravissant village situé a la
frontiére franco-suisse donc a l'une des extrémités
de notre pays. Situés dans une vaste clairiére ma-
gnifiquement ensoleillée qui contraste avec les fo-
réts de sapins environnantes, c’est un endroit idéal
pour se reposer. On ne manque pas non plus de dis-
tractions, puisque les baigneurs, les pécheurs, les
canoteurs y trouvent leur compte, sans parler des
amis de la nature et de ceux qui se complaisent aux
excursions les plus variées.

Les Brenets méritent d’étre mieux connus, quoi-
que le saut du Doubs soit une attraction qui attire
déja dans la région de trés nombreux touristes. Pour
développer le trafic, 'Association pour le dévelop-
pement des Brenets a adressé & des centainesd’en-
treprises de notre pays, aux autorités scolaires et
4 de nombreuses associations et sociétés un pro-
spectus et une circulaire fort bien congus pour en-
gager les uns et les autres a faire des excursions
dans cette région excentrique du canton de Neu-
chatel. On ne peut que la féliciter pour cette initia-
tive et souhaiter qu’elle soit couronnée de succes.

Kleine Chronik

Neuer Verkehrsdirektor in Interlaken

v. Da der Ende letzten Jahres zum Verkehrsdirektor
von Interlaken gewdhlte Hans Miiller seinen Posten
aus Gesundheitsriicksichten nicht antreten kann,
musste der Vorstand des Verkehrsvereins diese
Stelle abermals neu besetzen. Die Wahl fiel auf Pe-
ter Kappeler, Biel, der sich als Chef des dortigen
Verkehrsbiiros wihrend acht Jahren initiativ und er-
folgreich fiir die Férderung des Tourismus im gan-
zen Bielerseegebiet eingesetzt hat. Als vielseitig
gebildete Kraft wird der neue Verkehrsdirektor von
Interlaken in dieser Fremdenverkehrsmetropole des
Berner Oberlandes ab Sommer 1962 eine grosse und
dankbare Aufgabe vorfinden, die seiner Vorliebe fiir
die Probleme des Fremdenverkehrs und seinen Fi-
higkeiten entspricht.

Wir begliickwiinschen Herrn Peter Kappeler, der
sich als Sekretir des Bieler Hotelier-Vereins aus-
zeichnete, zu seiner ehrenvollen Wahl.

Der erste grosse Hotelneubau seit 1913

ist in St. Moritz, dem weltberiihmten Schweizer Win-
tersportplatz, in Angriff genommen worden. Man
rechnet damit, dass das neue Erstklasshaus recht-
zeitig zum Beginn der Wintersaioson 1962/63 bereit-
stehen wird. Es wird ganzjshrig in Betrieb sein und
vor allem in der Vor- und Nachsaison durch seine
modernen Konferenzriume einen Anziehungspunkt
fiir Tagungen bilden. Das Hotel Crystal — so nennt

es sich — wird 200 Gasten in Zimmern mit Bad, Du-
sche, Radio und Fernsehanschluss Unterkunft bie-
ten. (SV2)

Winter am «Goldenen Pass»

Chateau-d’'Oex (Schweiz): — Ein lohnendes Ferien-
ziel am beriihmten «Goldenen Pass» der Schweiz —
der landschaftlich einzigartigen Bergstrecke der
Montreux-Berner Oberland-Bahn — ist der aufstre-
bende Wintersportplatz Chateau-d'Oex. Ein neues
Sportzentrum ist hier soeben dem Betrieb iiberge-
ben worden. Es umfasst eine Kunsteisbahn mit be-
sonderen Eisflichen fiir Curling, einen kleinen
Sportpalast mit drei Kegelbahnen und eine Reihe
weiterer Einrichtungen fiir den Sportbetrieb bei Tag
wie bei Nacht. Chateau-d’Oex ist diesen Winter
der Schauplatz der Schweizerischen Langlaufmei-
sterschaften. Skijéring, ein selten gewordener Win-
tersport, zshlt hier zu den bevorzugten Sportarten.
Andere Belustigungen sind Skifuchsjagden und Aus-
flige mit Pferdeschlitten. svz

Abwertung des israelischen Pfunds

Der israelische Ministerrat beschloss am Freitag an
einer ausserordentlichen Sitzung, das «Israelische
Pfund» abzuwerten. Der neue Dollarkurs wird drei
Pfund betragen. Durch die Massnahme von Frei-
tag ist das bisherige System der multiplen Wechsel-
kurse abgeschafft worden, das seit vier Jahren in
Kraft war und nach dem der Dollarkurs fiir die Tou-
risten 1,80 Pfund und fiir den Wirtschaftsverkehr
2,65 Pfund betrug.

Von Finanzexperten wird erklart, dass die Mass-
nahme die in jiingster Zeit durch die Wirtschafts-
zusammenschliisse in Europa erschiitterte Wettbe-
werbsstellung Israels wieder befestigen solle. Mit
der aussergewdhnlichen Abwertungsspanne wolle
die israelische Regierung sich Spielraum fiir die
weitere «Integration» in Europa schaffen. Der israe-
lische Finanzminister war erst vor kurzem von einer
ausgedehnten Reise durch die Lénder des Gemein-
samen Marktes zuriickgekehrt. Wieder in Israel, hat-
te er die Wirtschaft des Landes zu erheblich ver-
starkten Anstrengungen aufgefordert und erklart,
die israelischen Erzeugungskosten ldgen im Durch-
schnitt um 25 Prozent liber den vergleichbaren Auf-
wendungen europdischer Fabrikanten.

d
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Im grenziiberschreitenden Ausflugsverkehr von der
Schweiz nach Siiddeutschland  und Osterreich
konnten die Reisedienste der Schweizerischen
Bundesbahnen im Jahre 1961 erneut gute Ergeb-
nisse erzielen. In 346 Ein- und Mehrtagesfahrten, an
denen sich 43852 Personen beteiligten, wurden alle
Gegenden im Grenzgebiet berithrt. Im Jahre zuvor
waren es 350 Fahrten mit 43242 Teilnehmern. Das
beliebteste Ziel der Schweizer Ausfliigler war auch
1961 wieder der Bodensee. lhn wihlten sich 37672
Fahrtteilnehmer als Ausflugsziel. Nach Wiirttem-
berg fuhren 2565 Ausfliigler, nach Vorarlberg-Tirol
2298 und in den Siidsct zwald 788 Ausfligler.

gibt Auskunft

Versicherungsfihigkeit

Der Erwerb der Mitgliedschaft bei einer anerkann-
ten Arbeitslosenkasse ist an bestimmte bundesge-
setzliche Vorschriften gebunden. Diese lauten:

® Mindestalter 16 Jahre (in einzelnen Kantonen 18
Jahre).

Héchstalter 60 Jahre (nach diesem Alter ist fiir
bisher Versicherte nur noch der Ubertritt in eine
andere Arbeitslosenkasse méglich).
Regelmassige Erwerbstitigkeit als Arbeitnehmer
mindestens 150 Arbeitstage im Jahr).

Fiir Auslénder: Besitz der Niederlassungsbewil-
ligung in der Schweiz (Auslédnderausweis C).
Wobhnsitz in der Schweiz.

Volle Arbeits- und Vermittlungsfahigkeit.

Fiir die PAHO: regelmissige Beschiftigung als
gastgewerblicher Arbeitnehmer.

Im regelméssigen Ausflugsverkehr nach der
Schweiz haben die Reisebiiros im Grenzgebiet im
Sommer 1961 insgesamt 224 Fahrten veranstaltet,
an denen insgesamt 27865 Personen teilgenom-
men haben. Im Vorjahre waren es 204 Reisen mit
25200 Teilnehmern. Mit 7757 Fahrtteilnehmern war
die Ostschweiz mit St. Gallen und dem Séntisge-
biet das beliebteste Schweizer Ausflugsziel, gefolgt
vom Kanton Tessin (6596 Teilnehmer), Schaffhau-
sen (5771 Teilnehmer), dem Vierwaldstittersee
(3080 Teilnehmer) und Graubiinden (1832 Teilneh-
mer). — bp.

Nouvelles de I'étranger

Un conflit touristique aux Pays-Bas

Les milieux touristiques de la Hollande discutent
depuis peu d'un probléme important qui oppose les
agences de voyages de ce pays aux offices de
tourisme (que l'on désigne sous les lettres VVV)
de cinq villes touristiques, & savoir Amsterdam,
La Haye, Hilsversum, Rotterdam et Harlem.

Les VVV reprochent aux agences de voyage
d'étre trop «exportatrices» de touristes et pas as-
sez «importatrices» ; ils critiquent aussi le fait que
ces agences — dans leurs programmes et leurs
forfaits — offrent essentiellement des séjours cod-
teux et qu'elles ne font pas d'effort dans le do-
maine des séjours meilleur marché.

Les cing VVV ont alors établi des programmes
qu'ils estiment’ aujourd’hui indispensables et les
ont offert — en vente — aux agences de voyage
d'Angleterre.

erfahren,

leistungsstark
und gtinstig in

TEPPICHEN
VORHANGEN
FOR HOTELS

Unterbreiten Sie uns

bitte lhre Wiinsche, oder
verlangen Sie den
unverbindlichen Besuch
unseres Hotelspezialisten.

g £ —

<= 5
Linsi & Co.AG, Luzern, b.Bahnhof, Telefon (041) 20047

Ab Lager zu verkaufen

neuer

3-Felder-
Restaurationsherd

(Flichenherd)
4 Platten 400 x 350 mm
1Platte 180 mm @ 1 Platte 220 mm @

1 grosser Brat- und Backofen aus Stahl-

Personal-
mangel?

Dahiift (/B

...mit aussergewdhnlich leistungsfiahigen Rei-
nigungsapparaten fiir den Hotelbetrieb:
derHoover-Klopfsauger zum Beispiel klopft...
biirstet... und saugt die Teppiche in einem
einzigen Arbeitsgang. Diese dreifache Reini-
gungswirkung verlangert die Lebensdauer
Ihrer wertvollen Teppiche.

fiihrung!

PO¥°L'29

Profitieren Sie von einer unverbindlichen Vor-

Schreiben Sie,telephonieren Sie-selbstwenn

Sie vorldufig nur einen Prospekt wiinschen!

Hoover - Apparate A.G.

Beethovenstrasse 20 Ziirich 2 Telefon (051) 256680

blech 500x 270 x 700 mm
1 kleiner Brat- und Backofen 400/270/500 mm
Preis Fr. 5200.-.

GEKO Apparatebau AG, Thun

(vorm. Krebs & Co., Oberhofen)
Industriestrasse 6, Telephon (033) 2 94 44.

Hotel-Sekretéir- / Sekretdrinnenkurse

Spezialausbildung in allen filr den mod. Hotel-u. Restau-
v kaufm. und i i

Fichern, i
raschférd. Diplome. Ein-
tritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch

Eashsahil Gad

Dr.
Gessnerallee 32, Telephon (051) 251416.

ZURICH

Giinstig zu verkaufen

alte, betriebsbereite

Mange sowie Hotel-Grill

Telephon (043) 9 1317.

Etwas ganz

Spezielles, selten Edles:
Mehr als ein ***,

ein reiner...

Grande Champagne
Marmot Cognac Napoléon
VSOP

Nur echt in der antiken Krumm-
halsflasche
Bezugsquellen-Nachweis durch:
Marmot Kellereien

J. Wertheimer & Co., Ziirich 5§

lernen Sie mit Erfolg an der staatlich anerkannten
ANGLO-CONTINENTAL
SCHOOL OF ENGLISH

in Bournemouth (Stdkiste). Hauptkurse 8 bis 9
Monate; Spezialkurse 4 bis 10 Wochen; Fefien-
kurse Juli, August, September, Vorbereitung auf alle
offentlichen Englisch-Prifungen. Prospekte und
Auskunft kostenlos durch unsere Administration:
Sekretariat ACSE, Zlirich 8 Seefeldstr.46
Tel.051/34 49 83 und 3278 40,. Telex 62629
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Mais la Fédération des agences de voyage des
Pays-Bas, estimant sans doute que ses membres
étaient lésés par cette initiative, a fait part de ses
soucis & I'association anglaise (Association of Bri-
tish Travel Agents) en lui demandant d'intervenir
auprés de ses membres en Grande Bretagne afin
qu'ils ne «vendent» pas a leurs clients les pro-
grammes bon marché établis par les VVV néérlan-
dais.

Il sera intéressant de savoir comment se résou-
dra ce conflit touristique. — A.

La concurrence sur I’Atlantique

Le ministre anglais de l'aviation n'a pas autorisé
la compagnie «Cunard Eagle Airways» fondée par
la grande compagnie de navigation maritime Cu-
nard, & créer un service de relations aériennes vers
les Etats-Unis. Cette décision a été provoquée par
la trés forte opposition de la compagnie BOAC.

Le carnaval de Nice en Angleterre

La ville de Nice va entreprendre, au début de fé-
vrier, une vaste action de propagande dans les
villes du centre de I'Angleterre, en particulier a
Manchester et en Ecosse.

Lef‘fort principal portera sur la grande cité de

, ol I' t de petits kiosques

dans les rues, la pose d'affiches et de banniéres
et la décoration de trés nombreuses vitrines crée-
ront I'atmosphére du carnaval. Une féte sera orga-
nisée dans les salons du Midlands Hétel ou une
«nuit de carnaval» sera inévoquée. On y dégustera
toute les spécialités de la Cote d’Azur préparées
par le chef de cuisine de I'Hétel Negresco.

Cette soirée ne réunira que des «invités», a I'ex-
clusion de tout héte payant.

La propagande pour les Philippines

L'office du tourisme des Philippines a décidé de
transférer de San Francisco & New York son bu-
reau de propagande aux Etats-Unis. Sa directrice,
Madame Trinidad, a déclaré a la revue «Travel
Weekly» qu’en prenant cette décision I'office avait
pour but de proposer aux touristes de la cote Est
qui se rendent en Europe de rentrer chez eux en
faisant le tour du monde et en s’arrétant — naturel-
lement — aux Philippines.

ont lintention d’entreprendre de grands voyages.
C'est ainsi qu’en versant 360 francs suisses par
mois, le futur touriste disposera au bout de trois
ans (intéréts compris) de la somme de 1250000 Yen
fr.s. 15000.— environ). Avec un peu plus de la
moitié de cette somme, il pourra s’offrir un voyage
de 25 jours en Europe.

Dormir sur le Rhin

Sur linitiative d'un journaliste des Pays-Bas, des
armateurs de ce pays ont aménagé d’anciens cha-
lands a marchandises en «bateaux-logements» mu-
nis de tout le yconfort nécessaire. lls portent le
nom de «Botel» et sont stationnés dans les ports
de Cologne, Bonn, Koblenz et Bingen. (A.)

Mit dem Ausbau der Nationalstrassen wird ernst gemacht

Der Bundesrat hat das Bauprogramm der National-
strassen fiir 1962 festgelegt und ein Rahmenpro-
gramm fiir 1963 und 1964 aufgestellt. In einer um-
fangreichen amtlichen Mitteilung wird unter dem
Vorbehalt, dass das nétige Personal fiir die Pro-
jektierung rekrutiert werden kann und die admini-
strativen Vorbereitungen keine Verzégerung er-
fahren, dargelegt, dass

zwischen 1963 und 1966 grosse und wichtige Ver-
bindungen wie die Autobahnen Bern—Ziirich,
Bern—Basel, Ziirich—Wi Genf-L

fertig erstellt

sein werden. Gestiitzt auf den revidierten Bundes-
ratsbeschluss kann die neue Subventionierung
durch den Bund auf durchschnittlich 84 Prozent, bis-
her 80 Prozent, erhéht werden. Aus dem Treibstoff-
zoll stehen jahrlich von vornherein 360 Millionen
Franken und zusitzlich mit den 5 Rappen, die in den
néchsten Jahren nicht erhéht werden missen, da
die Verschuldung des Bundes 400 Millionen Franken
nicht tibersteigen diirfte, weitere 88 Millionen Fran-
ken zur Verfiigung.

1962

werden unter anderen Strecken weitergefithrt Genf—
Lausanne, Bern—Koppigen, Luzern—Lopper—Stans,
Ziirich—Richterswil, Sarnen—Alpnachstad, Neuen-
burg—Saint-Aubin, Bargen—Landesgrenze, Bernhar-
din Nordrampe und Tunnel, Melide—Chiasso, Wa-
lenseestrasse.

1962 bis 1964

werden in Angriff genommen Koppigen—Rothrist,
Rotrist—Lenzburg, Motto Bartola—Gotthardpass,
Cham-Holzhdusern, Kaiseraugst-Rheinfelden, Spiez

—Faul Tril Chur—Tamins, Holzhausem—

Un exemple de plus du raccourci 1t des

distances...

Economiser pour voyager

La «Fuji-Bank», & Tokio, a créé un nouveau service
sous le titre «Payer maintenant, voyager plus tard».
Il s'agit d’ouvrir des comptes spéciaux a ceux qui

Gisikon.

1963

sodann Déttwil—Spreitenbach, Emmenbriicke—Lu-
zern, Lamone—Melide, Biel-Tiischerz, Saint-Mau-
rice—Evionnaz, Riddes—Sitten, Bernhardin Siidram-
pe, Amsteg—Wasen.

1964

Lenzburg—Dattwil,
Gisikon.

Bern—Flamatt, Emmenbriicke—

Ende 1962 sollen fertig sein

20 Kilometer Nationalstrassen erster Klasse, 50 Ki-
lometer zweiter und 90 Kilometer dritter Klasse, in
Angriff genommen werden 170 Kilometer erster
Klasse, 60 Kilometer zweiter und 40 Kilometer dritter
Klasse, und 1966 wiren bereits 670 Kilometer Natio-
nalstrasse fertiggestellt, namlich 340 Kilometer er-
ster, 180 Kilometer zweiter und 150 Kilometer dritter
Klasse.

Fast alle Kantone kommen so in dieser ersten
Phase zum Zuge. Es wird darauf geachtet, aus Griin-
den des rationellen Bauens, jeweils eine Linge von
mehreren Kilometern zu erstellen. Vereinzelte Bau-
lose sind darauf zuriickzufiihren, dass da besonders
ungeniigende Strassen zu ersetzen sind. Die Bun-
desverschuldung auf Ende 1962 wird auf maximal
eine Viertelmilliarde Franken geschitzt.

Ziircher Fremdenverkehr
im Dezember 1961

Im Dezember 1961 erzielte der Ziircher Fremden-
verkehr ein merklich besseres Ergebnis als im Pa-
rallelmonat des Vorjahres. An der Frequenzzunah-
me war nicht nur das Ausland, in erster Linie die
USA, sondern auch das Inland beteiligt. Die Zahl
der Ankiinfte wie auch der gebuchten Logierndchte
iibertrafen das Vorjahresergebnis um je 5%.

Im Berichtsmonat kamen nach den Erhebungen
des Statistischen Amtes der Stadt Zirich 48604
(46108) Gaste in Ziirich an. Sie verteilen sich auf
15715 (15450) Ankiinfte aus dem Inland und 32889
(30658) Arrivées aus dem Ausland. Von den ins-
gesamt gebuchten 126011 (119730) Logiernéchten
entfielen 47351 (45812) auf Géaste aus dem Inland
und 78660 (73918) auf Besucher aus dem Ausland.

Unter den Herkunftsliandern stand im Berichts-
monat Deutschland vor den USA mit Abstand an
der Spitze. Aus Deutschland konnte, gemessen an
den Logiernichten, eine Frequenzzunahme gegen-
iiber Dezember 1960 um 6%, aus den USA dagegen
um 25 % registriert werden.

Lander Logiernéchte
Deutschland 16 807
USA . . . 12079

Gruppentarife
im Nordatlantikverkehr

Vorbehiltlich der Zustimmung durch die interessier-
ten Regierungen werden die 18 am Nordatlantik-
dienst beteiligten Luftverkehrsgesellschaften der
IATA ab 1. Mérz 1962 im Verkehr zwischen Europa,
Afrika und dem Mittleren Osten einerseits und den
Vereinigten Staaten, Kanada sowie Mexico ander-
seits preislich ausserordentlich giinstige Tarife fiir
Gruppenreisen in der Economy-Klasse einfiihren.
Die neuen Tarife liegen rund 38% unter dem bis-
herigen Preis fiir Retourbillette in der Economy-
Klasse. Die am Nordatlantikverkehrbeteiligten IATA-
Fluggesellschaften haben nach einem ersten ver-
geblichen Anlauf nunmehr einstimmig diesen Be-
schluss gefasst.

Die jeweilige Gruppe, fiir welche die Vergiinsti-
gung angewendet werden soll, muss mindestens 25
Personen umfassen; zudem miissen alle Teilnehmer
wenigstens ein halbes Jahr vor dem Abflug Mitglie-
der der die Reise unternehmenden Organisation
sein. Diese hat die Gruppe spitestens einen Monat
vor dem geplanten Abflugdatum bei der Fluggesell-
schaft schriftlich anzumelden. Die Flugscheine miis-
sen 30 Tage vor dem Abreisedatum ausgestellt sein.
Die Reiseteilnehmer diirfen den Hin- und Riickflug
nur geschlossen vornehmen, wobei Aufenthalte der
ganzen Gruppe auf Unterwegsstationen gestattet
sind; erst auf den Fluglinien des amerikanischen
Binnen-Netzes sind Einzelreisen zuléssig.

In Europa diirfen solche Gruppenfliige in den Mo-
naten August, September und Oktober nicht zwi-
schen Freitagmorgen 07.00 Uhr und Montagmorgen
07.00 Uhr angetreten werden. In der Gegenrichtung
gelten die gleichen Einschrinkungen fiir die Mo-
nate Mai, Juni und Juli. Die Flugscheine sind ein
Jahr giiltig.

Italien . . B 7868
Grossbrltannlen ‘Iand 6102
Frankreich - 5908
Osterreich 3693

Die durchschnittliche Bettenbesetzung der 125
in die Fremdenverkehrsstatistik einbezogenen Be-
triebe mit 7362 (7122) Gastbetten belief sich im Mit-
tel auf 55,3 % gegen 54,2% im Dezember 1960. Die
einzelnen Besetzungsziffern waren: Hotels I. Ran-
ges 53,6 (63,5) %, Hotels Il. Ranges 53,4 (50,1) %,
Gasthofe 62,0 (66,1) und Pensionen 65,9 (62,6) %.
Von je 100 Gastbetten waren 21 durch Inlandgéste
und 34 durch Auslandgéste belegt, was zusammen
die ausgewiesene Bettenbesetzung von rund 55%
ergibt.

Die Statistik der von den Gisten beniitzten
Transportmittel zeigt im Dezember 1961 gegeniiber
dem Parallelmonat des Vorjahres einen erhéhten
Anteil an Fluggisten. Auf die Bahnpassagiere ent-
fielen 46 (47) X der registrierten Ankiinfte, auf mo-
torisierte Gaste 29 (30) % und auf die Fluggéste
25 (23) %.

Mussten Sie bisher bei Ihrer Prospektwerbung nicht immer
mit vielen Stellen iten? Mit

Grafikern, Fotografen, Druckereien usw.? Das gab Bespre-
churgen, Dutzende von Telefongesprachen, Rechnungen von
jedem einzelnen — kurz: es kostete viel zu viel Zeit, Geld
und Nerven. Das muss sich nicht wiederholen!

Gestaltung, Druck, Verteilung

Diese Sorgen nehmen wir Ihnen ab. Alle Fiden Ihrer Pro-
spektwerbung sind also in einer Hand vereinigt. Dies garan-
tiert: ination aller Ei genaues Einhal-
ten von Terminen und Ausniitzen von Preisvorteilen. Wir
orientieren Sie gerne iber unsere giinstigen Pauschaltarife
(natrlich kdnnen Sie auch jede einzelne Leistung allein in
Anspruch nehmen).

Fallen Sie gleich jetzt den untenstehenden Coupon aus und
verlangen Sie damit eine kostenlose Orientierung von der

apa ag  Abt. Prospektverteilung, Selnaustr. 5, Zurich 1

Bitte senden Sie mir sogleich die umfangreiche
ion tber den apa- teil

gs-Dienst

Name

Strasse

Oort

Diesen Bon bitte in offenem Couvert, mit 5 Rp. frankiert,
einsenden an die
apa ag, Abt, Prospektverteilung, Selnaustrasse 5, Zurich 1

HR/15262

dank

GAGGIA-KAFFEEMASCHINEN AG.

Jeden Tag neuen G EW I N N

C . %‘a
%egefeg

t"

1-6 Gruppen — mit oder ohne Behilter
handbedient oder automatisch
elektrobeheizt oder gasbeheizt

Brauerstrasse 102, Tel. (051) 256717 ZORICH
6, av.Mont-Blanc, Tel. (021) 2561112 LAUSANNE

CROIZET

BONAPARTE

IMPORTATEUR
ERNEST FAVRE S.A. - GENEVE

Amthausgasse 20, Telephon (031) 35302

Seit 1924 5 Verbin-
dungen in der ganzen Schweiz s Kauf Verkauf, Miete von

Hotels, Restaurants, Tea-Rooms, Pensionen

Offerten nur an Selbstinteressenten. Fortwihrend Eingang
von Neuanmeldungen.

Hotel

zu kaufen gesucht

Verfiigbares Kapital Fr. 500 000.-. Eventuell kime
aucl

Direktion
mit Beteiligung in Frage. Franzdsische Schweiz
bevorzugt.

Gefl. Offerten unter Chiffre KD 2250 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Die stdndigen Inserenten unserer Fachzeitung gelten als Vertrauens-Firmen

des Schweizer Hotelier-Vereins!

12175

@ Fir jeden Betrieb die
i P

@ Seit uber 50 Jahren Dessert-

: Cr

und Patisseriemaschine

@ Arbeitstische und Gestelle
in bewdhrter Ausfiihrung
und in allen Gréssen

Bern, Mattenhofstrasse 30

Glacebindemittel,
Flan-Puddingpulver,
Lebensmittelfarben
und Essenzen

Telephon (031) 66 01 01

A remetire & Lausanne

important

café-restaurant-bar

Prix de remise: 60% du chifire d'affaires prouvé.
Pour traiter frs. 350 000.—. Eventuellement & re-
mettre en gérance libre contre solides références
et garanties.

Ofires sous chifire PM 32076 L & Publicitas Lau-
sanne.

Hadleigh residential School of English

by the Sea, 15, Warwick Road, Cliftonville, Mar-
gate, Kent (England). (Dover 20km. London 90km.)
1st class Tuition. Long or Short Courses. Our
system of individual tuition enables you to com-
mence at any time. Cambridge and other Exams.
Short «BRUSH UP YOUR ENGLISH» Courses for
Holiday Students. Write for Prospectus.
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Retour zur Skiromantik

H.v.B. — Wer sich etwas Zeit nimmt — und jeder
Skifahrer sollte sich heute etwas Zeit nehmen —
der kann seit Beginn dieses Winters jeden Freitag
von 12 bis 12.20 Uhr die neue Sendereihe von Radio
Ziirich «Weekend im Schnee» einschalten. Es ist
eine Co-Produktion, welche die Verkehrsmitteilun-
gen der SVZ, eine Ski-, Schnee- oder winterliche
Reportage, den «Radio-Skitourenvorschlag» und
als «piece de résistance» den Schneebericht der
SBB umfasst. Absolut neu ist der Skitourenvor-
schlag, der jeweils vom Ziircher Albert Mahler, dem
Skitourenchef im Schweizerischen Skiverband, in
Zusammenarbeit mit den regionalen Skiverbénden
vorgeschlagen und durchgefiihrt wird. In engem
Schulterschluss leisten dabei die drei Organisatio-
nen: der SSV, das Studio Ziirich und die Schweize-
rische Verkehrszentrale, einen praktischen und ori-
ginellen Beitrag im Sinne des SVZ-Werbeslogans
fiir 1962: «Zuriick zur Natur, zuriick zur Reisekultur».
Oder skisportlich abgewandelt, kénnte man sagen:
«Zuriick zur Skikultur», oder «Von der Piste zuriick
in den Pulverschnee». Josef Wechsberg, der Reise-
schriftsteller aus USA (friiher Prag), schrieb kiirz-
lich einen netten Artikel iiber die «Eisenbahnro-
mantik».

Man ist versucht, im Jahre des 250. Geburtstages
von J.J.Rousseau von einem «Retour zur Ski-
romantik» zu sprechen. Abseits der Piste, lautet

Veranstaltungen

Bildi 1 ’

fiir das g

(eing.) Nach dem erfolgreichen Kurs des Jahres
1959 liber «Persénlichkeitsbildung und Vorgesetz-
tenkunst» wurde dieser auf vielfachen Wunsch im
Januar dieses Jahres wiederholt. Gleichzeitig wurde
aber auch ein «Fortsetzungskurs» fiir alle diejenigen
durchgefiihrt, die bereits den ersten Kurs besucht
hatten. Neben diesen 2 Kursen fiir das Chefpersonal
des Basler Gastgewerbes fand zugleich noch ein
dritter Kurs fiir die Patrons von Restaurants und Ho-
tels statt. Alle drei Kurse standen wiederum unter
der vorziiglichen Leitung von Herrn A. J. Adler, psy-
cholog. Betriebsberater, in Basel.

Diese Kurse waren auch dieses Jahr wieder aus-
serordentlich gut besucht und von einer begeister-
ten Mitarbeit der Teilnehmer gekrént. Die Kreis-
stelle beider Basel der Schweizerischen Fachkom-
mission fiir das Gastgewerbe durfte dabei nicht nur
ein Lob fiir ihre flotte Organisation entgegenneh-
men, sondern die Teilnehmer sprachen der Kommis-
sion auch ihren herzlichen Dank fiir das Gebotene
aus. Die Kurse werden fiir jeden einzelnen Teilneh-
mer nicht nur eine Hilfe im Betrieb sein, sondern sie
stellen ausserdem eine wertvolle persénliche Be-
reicherung dar. Ein besonderer Dank galt dem Pré-
sidenten der Kreisstelle beider Basel, Max Kénig,
auf dessen Initiative sowohl die ersten Kurse im
Jahre 1959, als auch die jetzigen zustande gekom-
men sind.

die Parole des Skitourenvorschlages, der uns in
die vielgestaltige und eigenartige Landschaft der
Schweiz fiihrt. Die «alten» Seehunds-, Pomoca-
oder Trimafelle kommen wieder zu neuen Ehren.
«Nimm dir Zeit — und laufe Ski», kénnte man sa-
gen. Zuerst der Aufstieg — dann die Abfahrt. Aber
der Aufstieg sollte wenigstens zum Teil aus eigener
Muskelkraft erfolgen. Wer aber kein Freund der
langen Warteschlangen an den Skilifts ist, der
steigt schon vom Talboden aus mit den fellbewehr-
ten Latten in die Héhe, genau so wie wir und viele
andere es frilher immer taten, als wir — um ein Bei-
spiel zu nennen — am Bahnhof Sargans starteten
und hiniiber nach Wangs tippelten. Im «Hirschen»
wurden die Karten flir die Schlafplitze in der
NSKZ-Hiilte gelést. Dann schnallte man beim Kur-
haus die Ski an und zog in gleichméssiger Spur
via «Vize-Hirschen» und Waldschneise zu Mutter
und Papa Wyss. Am andern Tag ging's in einem
Zug zum Pizolgipfel. Die lange, interessante Ab-
fahrt gehérte — und gehort noch heute — zu den
besten in der Schweiz. Aber den Pizol machten
wir auch an einem Tag von Ziirich aus. Vor 25 Jah-
ren gehdrte der «Eintag-Pizol» zu unserem Ski-
repertoire. Heute geht es bequemer mit den Bah-
nen ab Wangs und ab Bad-Ragaz, aber immer noch
muss man das oberste Drittel zur Wildseeliicke
und zum Gipfel zu Fuss zuriicklegen — und das ist
gut so! Denn das Skierlebnis eines Tourensonntags
ist vielleicht noch etwas «Skiromantik» in unserer
so romantikarmen Zeit.

G

sen!

d: Vor zwei lsct

ftlichen igni

(P. V.) In alter Frische — trotz seiner 74 Jahre! — ist
am 13. Februar der unverwiistliche Pariser Chan-
sonnier, Maurice Chevalier, nach wie vor Frank-
reichs Schlagersdnger Nummer 1, mit der Montreux-
Oberlandbahn — Chevalier zieht allen andern Trans-
portmitteln das Reisen mit der Eisenbahn vor, wie er
sich einmal gedussert hat — in Gstaad eingetroffen,
wo er von der Besitzer-Familie des Gstaad-Palace,
Ernst Scherz-Bezzoli, willkommen geheissen und
begriisst wurde. Maurice Chevalier ist dieses Jahr
nicht allein nur zu seinem traditionellen Gastspiel
im Gstaad-Palace erschienen, sondern er prisen-
tiert am 17. Februar in diesem Luxushotel einen der
aussergewdhnlichsten und exklusivsten Gala-Aben-
de, die je hier stattgefunden haben. Im «Maxim»,
dem getreu nach dem beriihmten Pariser «Maxim»
umgestalteten Gesellschaftssaal des Palace, wird
ein erlesenes Publikum, das pro Eintritt Fr. 220.—
entrichten wird, u. a. der Taufe eines neuen Parfums,
«Palace de Gstaad», Originalherstellung durch das
erste Parfumhaus von Paris, Sterlé, beiwohnen; der
beriihmte Pariser Modesalon Grés wird die neue-
sten Kreationen der Haute Couture, speziell fiir
Gstaad entworfen, vorfithren; man wird von Harry
Winston, New York, die schénsten Bijoux und von
«Deanfield Furs», Paris-London, die kostbarsten Pel-
ze bewundern kénnen. Swissair und Air-France
bringen am Vortag zu diesem Gala-Diner Gaumen-
freuden aus vier Kontinenten, so u.a. Caviar aus

dem Iran und Erdbeeren aus Japan! Mit dem Ein-
tritt ist eine Tombola verbunden, die mit grossen
Uberraschungen aufwartet. Nicht zuletzt wartet
Maurice Chevaliermit seinem Repertoire «de labelle
époque» auf. Das englische Fernsehen wird diesen
Gala-Abend iibertragen.

Am Mittwoch, den 21. Februar, geht im Gstaad-
Palace das zweite gesellschaftliche Grossereignis
in Scene namiich: das einmalige Gastspiel der be-
rilhmten Neger-Jazz-Séngerin Ella Fitzgerald, die
vom Paul Smith Trio begleitet wird.

Diese beiden Veranstaltungen bilden die Hohe-
punkte der diesjahrigen Wintersaison in Gstaad und
im |besondern fiir das in aller Welt beriihmte Gstaad-
Palace.

Wols Tobey in der Galerie Saqqarah in Gstaad,

15. Februar bis 15. Mérz

Einige der wichtigsten Olgemilde und verschie-
dene Gouachen geben einen guten Einblick in das
Werk von Wols, der 1950 im Alter von nur 38 Jahren
starb. Da der Kiinstler zu Lebzeiten wenig Aufmerk-
samkeit erhielt, verfiigte er selten iiber gentigend
Geldmittel, um Olfarbe und Leinwand zu kaufen.
Die grosste Leinwand in der Ausstellung (Ol 1654
130 cm) erweckt daher spezielles Interesse. Sie ist
1947 entstanden, zu Beginn der fruchtbarsten Pe-
riode seines Schaffens, und ist ein herrliches Bei-
spiel von lyrischen Abstraktionen. Es ist die Wider-
spiegelung seiner Traumwelt, in die er sich abson-
derte, angewidert von den Menschen und Schrek-
ken des Krieges. Auch seine vielen Gouachen sind
Zeugnisse seiner zeitweiligen Flucht aus der
Wirklichkeit in seine Triume und behandeln alle
das Thema, von dem er richtig besessen war. Wols
ist der wichtigste Schépfer der lyrischen Abstrak-
tion in Europa zur Zeit der Nachkriegsjahre. Sein
Leben weist viele gemeinsame Ziige auf mit dem-
jenigen von Jackson Pollock. — eg.

Eine Werbeaktion fiir deutsche Lebens- und Ge-
nussmittel

Unter dem Motto «Gut essen — Gut trinken — Spe-
zialitdten aus Deutschland» findet in Ziirich wihrend
der Zeit vom 24.2. — 10.3. 1962 eine Werbung fiir
deutsche Lebensmittel und Getrénke statt. Trager
der Veranstaltung ist die Arbeitsgemeinschaft A-
grarexportee. V.,Bad Godesberg, in Verbindung mit
der Handeskammer Deutschland-Schweiz.

Die Werbung, welche sich vornehmlich auf das
Kaufhaus Magazine zum Globus sowie die Méven-
pick AG stiitzt, konzentriert sich auf das Stadtge-
biet Ziirich. Uber die Filialen des Kaufhauses wer-
den aber auch Aarau, Basel, Chur und Zug einbe-
zogen. Das Programm sieht eine Pressekonferenz,
eine reprisentative Weinprobe, eine grosse Degu-
station deutscher Nahrungs- und Genussmittel fiir
die beteiligten Wirtschaftskreise und die Auffithrung
des neuen Werbefilms «Deutschland 4 la carte» vor.
Die Veranstalter erhoffen sich mit dieser von Film-
und Plakatwerbung unterstiitzten Aktion — die erste
ihrer Art in der Schweiz — eine Belebung der tra-
ditionellen Handelbeziehungen zwischen den bei-
den Léndern auf dem Gebiet der Agrarprodukte.

Intégration de I'Europe,
désintégration de la Suisse?

Nous vivons une époque de transition ol toutes
les notions traditionnelles sont remises en cause.
Avons-nous trouvé le rythme d’adaptation néces-
saire;? La Suisse est-elle préte a affronter son de-
stin?

Le cycle de grandes conférences que le club
d'efficience de la Suisse Romande organise cette
année pour la 20éme fois a pour but de répondre a
ces questions essentielles pour notre avenir.

Le 23 février, M. Louis Armand, membre de I'Insti-
tut, secrétaire général de I'Union internationale des
chemins de fer, ancien président de la S. N. C. F. et
de I'Euratom, auteur d’un récent «Plaidoyer pour
I'Avenir», qui a fait grand buit, abordera” un pro-
bléme-clef: «La Démocratie face & I'évolution des
techniques». La révolution technique est la donnée
premiére de I'époque actuelle et les régles de la
politique seront nécessairement bouleversées par
elle; car I'évolution présente modifie la nature et la
di ion des problé de l'organisation de la

société.

Une semaine plus tard, le grand écrivain et criti-
que frangais Pierre Henri Simon, critique littéraire
du journal «Le Monde», parlera de I'influence de la
pensée sur I'évolution méme de la destinée des
hommes, car les conceptions de I'esprit, exprimées
par l'artiste, le philosophe et le penseur, sont des
facteurs de I'histoire.

Le 9 mars, M. Jean-Blaise Grize, professeur aux
Universités de Neuchatel et de Genéve, abordera
le probléme de I'enseignement des sciences a notre
jeunesse? C'est en bref toute la formation des nou-
velles élites scientifiques — dont nous avons un si
urgent besoin — qui sera traitée.

Enfin, le 16 mars, dans un grand forum consacré
au sujet «Intégration de I'Europe, désintégration
de la Suisse?» des industriels comme M. Gérard
Bauer, président de la Fédération horlogére, M.
Etienne Juncd, directeur général de Hoffmann-La
Roche, M. Jean Huber, directeur de Paillard S. A.,
des professeurs comme M. Jacques I'Huillier, pro-
fesseur d’économie politique & I'Université de
Genéve, débattront, sous la présidence de M.
Pierre Freymond, Dr en droit, avocat & Lausanne,
de la position de notre pays a la veille de I'ouver-
ture des négociations avec le marché commun.

Clest une contribution positive a I'étude de pro-
blémes dont la solution affectera notre destin que
le Club d’Efficience de la Suisse romande entend
apporter, une fois de plus, pour le bénéfice du pays
tout entier et la défense des valeurs auxquelles
nous sommes attachés.

Friichte und Gemiise der Woche
19. 2. — 24. 2. 1962

Rot- und Weisskabis, Karotten, Randen
Golden Delicious, Jonathan, Glockenapfel

Preisen.

MALKI's SCOTCH

Direkt ab Fabrik

Qualitits-

WHISKY 41°

per Carton ¥ 12 Flaschen Fr.108.— inkl. Wust, per Nachnahme.
Vorauszahlung auf Postkonto VLIl 53600 Fr.105.— (Per 3 C = 3%,
ab 5 C = 5% Mengenrabatt)

Max Walch, Postfach, Ziirich 36

Gartenmabhel

* fiir Hotels und Restaurants. Liege-
betten, Gesundheitsbetten, Schau-
keln erhalten Sie zu vorteilhaften

Verlangen Sie Offerten

Max Berger
mobili per giardino
AGNO-Serocca

On cherche

4 louer de mai & octobre, un

hétel

d’environ 50 lits dans la ré-
gion du Léman ou des Pré-
alpes Vaudoises. Priére de
faire offres sous chifire PV
31822 L & Publicitas Lau-
sanne,

Tel. (091) 34455
. (0%1) Zu verkaufen

Einer- und Doppelzimmer in Nussbaum, seiden-
matt. Moderne Form und solide Arbeit. Beliebig
zusammenstellbar. Einige Zimmer sofort verfiig-
bar. Fabrikpreise!

44,

Sturm, i
Luzern, Tel. (041) 2 71 55.
Tagsiiber Tel. (064) 6 12 42, Reinach AG.

Ut des Inventars

Zu i mit kiufli
neuzeitlich eingerichtetes
Hotel-Restaurant-Tea-Room

33 Zimmer mit 59 Betten, jedes Zimmer mit Dusche oder
Bad, in aufblihender Stadt und an internationaler Auto-
strasse der franz. Schweiz gelegen. Notwend. Barkapital
120000 bis 180 000 Franken. Schone Existenz. Anfragen
unter Nr. 2220 an G. Frutig, Hotel-Immobilien, Amthaus-
gasse 20, Bern.

Fachtiichtiges Ehepaar (Koch) sucht

in Pacht, zu kaufen oder Direktion. Offerten
unter Chifire F 6609 Z an Publicitas Zirich.

Anteil-
schein

der 5.B.G. der Saisonhotelle-
rie, evtl. mit Einschlag.
Auskunft unter Telephon
(081) 265 09.

famiid

fach- und sprachenkundig,
sucht Stelle in gepflegtem
Dancing-Cabaret oder Hotel-
Bar. Zrich, Bern, Basel, Lu-
zern bevorzugt. Eintritt nach
Ubereinkunit. Offerten unter
Chiffre BR 2662 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Bs08-189s8

150 Jehrs Tradition

thr Licfersnt far

Geschirr
abwaschen

MODELL
1800

Wir liefern sofort ab Fabrik
Fordern Sie unverbindlich unser Angebot!

BESTECKFABRIK

KURT BAUDER

SOLINGEN

und moderne

leicht gemacht

mit dem entfettenden
Relnigungspulver

Es gibt lhrem Geschirr strah-
lende Sauberkeit und Frische

W. KID, SAPAG, Postiach Zlrich 42
Tel. (051) 28 60 11
SAP wird auch in Geschirr-
splimaschinen mit Erfolg ange-

Internationale

wandt.

s | Bar-Schule
Metzgergeselle mit 1%4jih. Einzigartig in der Schweiz!
riger Deutsch, Franzésisch, Italie-

nisch. Tages- und Abend-

Kochpraxls kurse. Ohne Einschrinkung

sucht neuen der

Junge

Hotel-
sekretdrin

sucht Stelle auf 1./15. April,
Bern oder Lausanne bevor-

Selbstindiger, erfahrener

Patissier

22jahrig, sowie tiichtiger,
gutausgewiesener

Koch

dhrig, sprachenkundig,
suchen Stellen. Antritt ab
Mai 1962. ige Zeug-
nisse sind vorhanden. Ang.
mit Gehaltsangabe an H.
Képpen, c/o Fam. Platten,
Chalet Adler, Zermatt.

zugt, Offerten unter Chiffre
1S 2663 an die Hotel-Revue,
Basel 2,

Demoiselle cherche place

JoLvemant
ide de paton

dans hétel, Bonnes référen-
ces, notions des langues,
trés sérieuse. Téléphoner
(022) 35 20 10,

Junger Koch sucht auf 1.
Rpril eine

Kellner-

kreis zwecks Abschlussprii-
fung in Luzern oder Ziirich,
Zuschriften erbeten unter
MQ 86225 iiber Carl Gabler

Karlsplatz 13, Miinchen 2
(Deutschland).

L. Spinelli, Ziirich6
Beckenhofstrasse 10
Telephon (051) 26 87 68

Porrsller und Gins

Zwei i
Jahre alt, suchen Stellen als

Saaltochter

in Lugano. Eintritt 1. Mai. Offerten unter Chifire
ST 2668 an die Hotel-Revue, Basel 2.

20

Reklame-Verkauf!

500 Portier-Schiirzen
(Art. 2628). la Schaffhausertuch, griin, 100 cm,
perStick. . . . . . . . . Fr.7.80

Telephon (041) 2 3861

Abeggle Pfister AG Luzern

Kitchen

Wer Chifire-Inserate aufgibt,

mache sich zur Pflicht, die nicht berlicksich-
tigtigten Offerten samt den Beilagen so rasch
als mdglich an die Bewerber zuriickzusenden.
Er erweist [damit nicht nur diesen, sondern
auch sich selbst einen Dienst.

Tanetiere

selbstandig und tiichtig,
sucht Platz im Kt. Waadt
oder Wallis. Zuschriften erb.
unter Chifire TZ 2665 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Muttersprache Deutsch, Ita-
lienischkenntnisse. Offerten
unter Chiffre KL 2498 an die
Hotel-Revue, Basel 2,

Frei fir Saison 1962, inter-
nationales

Trio (Duo

(z. 2t, auf Tournée in West-
indien-Venzuela) fiir Konzext,
Tanz, Stimmung, Gesang etc.
Luftpostpostangebote an Bert
Kreye,c/o Geisel, Emmastreet
1025, Elisabeth | N. Y. (USA).
(Riickkehr ca. 18. April 1962.)

Junge Tochter sucht Stelle
als

Hotel-
Prakiikantin

in der Westschwelz, um sich
in der franz, Sprache weiter
auszubilden, 1 Jahr Hendels-
schule in Bern. Anfragen an

director

first class, on request with
own brigade,

accepts post

in catering or grand hotel in
any part of the world. Excel-
lent testimonials. Free be-
ginning March, Write Qua-
dracci Lanno, Via Appia
Nuova 619, Roma (ltaly).

Wir fabrizieren fiir Sie die Friteuse die Sie wiinschen. Heute
mehr als 60 Konstruktionsméglichkeiten. — SEV-gepriift.

Verena Kehrwand, = Lyss-
Str, 5, Aarberg BE.

Junger, sehr tiichtiger Koch
sucht Stelle als

Chef
de partie

Gute Referenzen vorhanden-

KOCH

21jahrig, 2 Jahre in der
Schweiz, sucht Rushilfs-

ARG,

Teleph

Vorteilhafte Mietbedingungen. — Auf Wunsch Zah-

stelle vom 1. Mérz bis Juni.
Offerten unter Chifire KO
2495 an die Hotel-Revue,

LA NEUVEVILLE

Basel 2.

(038) 79091/92

Verlangen Sie Offerte oder unverbindliche Vorfiihrung,

Eintritt anfangs Marz. Lugano
bevorzugt. Offerten mit Lok
angaben sind zu richten un-
ter Chifire KP 2570 an die
Hotel-Revue, Basel 2.
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4 Vorteile ....c.c. ... Tische und Stihle

e Lieferbar ab Lager oder sehr kurzfristig
e 5 Jahre Garantie

o Tische in jeder Grésse und Ausfiihrung mit und
ohne Kunststoffbelag

Unschlagbar in Preis, Qualitdt und Auswahl

Verlangen Sie Musterstiihle, Prospekte oder
unverbindlichen Vertreterbesuch.

Sie unsere A

Keusch + Sohn, Tischfabrik

Boswil AG. Tel. (057) 74284 Bt NER00 DO 28—~

Buchen hell

Roco

skesteske sk kool sk stokeskokokokokokokoskesk

*

*

* .Rascher
X a-la-Carte-
® Service
skofe sk sk o sk sk stk skok st sk kol skosk stk

Mit einem raschen a-la-Carte-Service konnen
Sie sich einen guten Namen schaffen. Wenn
es um Ravioli geht, verwenden Sie deshalb mit
Vorteil die praktische Portionsdose:

ausreichend fiir
eine Portion %k schnelle, einfache Zubereitung
%k keine Resten % Gestehungskosten knapp
80 Rp. %k ausgezeichnete, bekannte Qualitit -

sk

%k Inhalt 28 oder 29 Ravioli -

typisch italienischer Charakter.

. natiirlich Roco Ravioli!

Tip Nr.1

skskeskeskskok
skekskesk

fiir Grossverbraucher

Feskeskosk sk sk etk sk sk skokokokskokoskokok

Hau
Spez1a11tat
e Ravioli

skestestestesteoskoskok skoskeskokesk skokokokoskeskok %
Ravioli als Haus-Spezialitit machen sich reich

bezahlt. Wenn Sie die Ravioli nicht selber zu-
bereiten und trotzdem ein Gericht mit person-

*
*
*
*
*

ke

lichem Charakter servieren méchten,dannwiih-

len Sie Roco Raviolinature. Diese Ravioli(ohne
dieiibliche fixfertige Tomatensauce)kdnnen Sie
auf jede Art nach IThren Wiinschen zubereiten :
gratiniert, «in brodo», mit Champignons etc.

Eine Sammlung von 18 Rezepten, hervorgegan-
gen aus einem Wettbewerb, steht zu Ihrer Ver-
fiigung. Weitere Vorteile von Roco Ravioli
nature : % al dente % nur 2 Minuten Kochzeit
%k ausgezeichnet in Teig und Fiillung.

ioli natu

Shne hmatenlluce ~

Deutsche, 221ahr|g, 9 Jahre Oberschule, Hohere
Eutideisach hule, 1 Jahr H

Hotel-Immobilien G. Frutig, Bern
Amthausgasse 20
bietet ]Imgem, serigsem und tichtigem Koch- oder Re-

Hotel-Sekretarin

Zuschriften erbeten unter C 2398 an
HERMANN GEILING, WERBEGESELLSCHAFT KG
Stuttgart 1, Postfach 27.

N einzig schon
perfekt in deutscher fran. scher und enghscher
he, sucht Saisonstelle in der franzdsi Restau rant
Schweiz als mit und Klein-

ieb an der
dor deutschen Schweiz zu auuenl wunlngen Konditionen
auf 1. April 1962 miet- o

Iére femme
de chambre

cherche emploi dans hétel,
entre Lausanne et Genéve,
pour la saison d'été Ecrire
sous chiffre P 5293 E & Publi-
citas, Yverdon.,

bitte an Adresse.

Skandinavischer Geschiftsmann wiinscht sich mit einem
tiichtigen und seridsen schweizerischen Hotelfachmann
zu assoziieren, der an einer Neumontierung eines Hotels
mit skandinavischen Mébeln interessiert ist. Diese wer-
den mit einem Betrag bis zu Fr.100000.— der ungefihre
skandinavische Einsatz sein. Die Partnerschaft kann z. B.
durch gleich grosse Betrige von den Teilhabern her-
gestellt werden, aber der skandinavische Teilhaber
wiinscht nur stiller Teilhaber zu sein, und die tigliche
Leitung wird der anderen Partei obliegen. Dieser wird
deshalb den grésseren Teil des Gewinnes erhalten.
Schreiben Sie bitte unter Chiffre SB 2456 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Skandinavier
wiinscht
Beteiligung on
einem
schweizerischen
Touristenhotel

Hotel
Garni oder Mote!

von jungem, finanziraftigem Hotelier-Ehepaar mit
Fahigkeitsausweis (Tessin bevorzugt)

zu kaufen gesucht

Direktion, Gérance oder Pacht (jedoch nur mit
Vorkaufsrecht) kime eventuell auch in Frage.
Offerten unter Chiffre HG 2610 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hoteldirektor

Junger, internationaler Hotel- und Restaurantfachmann,
Schweizer, beste Verbindungen und Referenzen sucht

entsprechende Position
Offerten unter Chiffre E P 2210 an die Hotel-Revue, Basel 2

Die pr Gesc
in allen Gréssen von Hildebrand.
26 verschiedene MEI KO -Modelle.
Preis ab Fr. 3140.—

D. HILDEBRAND ING

Apparatebau
Zirich 8 Seefeldstr. 46 Tel. (051) 34 88 66

Junges, tiichtiges, arbeitsfreudiges Ehepaar mit
Auslandspraxis und sehr guten ltalienischkennt-
nissen, hitte eine einmalige Gelegenheit, in sild-
ital. Thermalkurort ein seit 35 Jahren in gleichen
Schweizer Hinden befindliches

Hotel

mit ca. 50 Betten kiuflich zu iibernehmen. Ver-
kaufsgrund: Alter. Nét. Kapital 50000-100000 Fr.

Offerten an Postfach 165, Olten.

Employé qualifié cherche emploi dans

réception ou comme
assistant de direction

Meilleures références, 5 langues, entrée de suite
ou a convenir, faire offres sous chiffre RA 2497 a
1'Hétel-Revue, 'Bale 2.

Jeune couple hatelier avec bonne expérience (mari: chef
de cuisine) cherche place comme

GERANT

ou éventuellement location d'un établissement. Faire
offre sous chifire GT 2623 & I'Hétel-Revue, Bile 2.

Tiichtige

Buffet-
dame

sucht neuen Wirkungskreis
in Bern Eintritt sofort Offer-
ten an Postfach 181, Biel-
Bienne 1.

Tiichtiger, junger

och

sucht Stelle in der Schweiz.
War schon in der Schweiz té-
tig. Offerten erbeten an Her-
mann Opperer, Lavant 1
Post Lienz, Osttirol (Osterr.).

Deutscher, 20jihrig, ledig,
sucht auf 1. April evtl. spi-
tex Stelle als

Etagen-
portier

Off. unter Chiffre ET 2572 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Deutsche

Serviererin

sucht gute Stelle in Luzern
oder Ziirich. Zuschriften er-
beten unter MQ 86225 iiber
Carl Gabler Werbegesell-
schaft mbH., Karlsplatz 13,
Miinchen 2 (Deutschland).

der Barfachschule
KALTENBACH

fiir Damen und Herren.

Kursbeginn 5. Marz

Tag- und Abendkurs, auch
fiir Auslinder. Neuzeitliche,
fachminnische Alublldunﬂ

26jéhrig (fiir Bar oder Wein-
diele)

Sualtochter

23janrig (fir Hotel-Speisen-
service oder Restauration)
suchen Jahresstellen in der
franzés. Schweiz fir den
1.3. 1962 oder 1. 4. 1962. Off.
unter Chifire BS 2575 an die
Hotel-Revue, Basel 2

Suche selbstindige Stelle
als

Gouvernante

Bin 20jahrig, Sprachen: Fran-
z&sisch, Deutsch, Italienisch
u.Englisch. Ein Jahr Praxis in
der Schweiz. Zirich bevor-
zugt. Offerten unter Chiffre
GO 2624 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Auskunft und

Biiro Knllanhll:h Leonhard-

mune 5. h (3 Minuten
ahnhof), Tele-

phon (05|) 47 4791,

Hiteste Fachschule der
Schwe z

Junghoch

sucht Stelle in Lugano.
Angebote nur von guten
Héusern an Klaus Gschléssl,
Krumbadstr. 76, Miinchen 8.

=9 Rp.

offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal
ten Sie ohne Abse:
der-Adresse verschl,
sen, diskret d. inter-
css. lllus!r _ Katalog

Junge, gewandte, sprachen-
kundige

Saaltochter

sucht Stelle in mittleresHotel
in Lugano. Bitte detaillierte
Off. unter Chiffre SA 2576 an
die Hotel-Revue, Basel 2

itber b Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat senden an
Drogerie Schaerer,

St. Jakobstralle 39,

Ziirich 4/26, geniigt.

Hr./Fr,
Adr., ..

ort

AA

Tiichtiger: 35jahriger

Hchenchel

in ungekindigrer Stelle,
sucht per 1. neuen
Wirkungskreis zu e
gade. Evil. langa Saison. Off.

angabe unter Chiffre
B 2537 o die HotelRevue,
Basel 2.

17jihrige Tochter sucht auf
Frithjahr 1962 Saisonstelle
als

Zimmer-
médchen

Tessin wird bevorzugt. Of.
mit Lohnangaben sind zu
richten unter Chifire ZM 2573
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Barmad

lange im Ausland titig, spra-
chenkundig, sucht Stelle in
Dancing fiir sofort oder nach
Ubereinkunft. Offerten unter
Chiffre BA 2255 an die Hotel-

Revue, Basel 2.
T
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Per sofort gesucht Stelle als

Buffetgehilfen
oder Commis

in Hotel oder Restaurant, zur Erlernung der franz.
Sprache. Offerten an L. Wildhaber, Eichfeldstr. 22,
Rapperswil SG. Telephon (055) 2 05 75.

Tiichtiges, selbstindiges Fraulein, 40 Jahre alt,
4 Sprachen mit
im Restaurationsfach, sucht Posten als

Gerantin

15V4jahriger, fleissiger
‘Werkschiiler sucht auf
Frithjahr oder Herbst 1962

g

sucht Stellung in gutem Ho-
tel. Jutta Schluckebier, Bir-

in oder Hotel.
ausweis vorhanden. Offerten unter Chiffre TN 2155
an die Hotel-Revue, Basel

Econome
professionnel

Suisse, hautement qualifié, cherche situation auto-
nome en rapport, dans une bonne maison (grand
hétel, i i ou d'éducation
ion) en qualité d! i
également les ofires comme.chef du personnel
ou gérant d'un hétel meublé. Suisse francaise ou
étranger. Ecrire avec détails sous chiffre EP 2586
4 I'Hotel-Revue, Bile 2.

Stiitze der Hausdame

méchte junge Deutsche, 20 Jahre elt, 2 Jahre Lehre und

1 Jahr in Hotel des
Berner Oberlandes, m[ahxes!ielle ab1 Mal sem Willig,
erbeten

an Marion Herzberg, Grunewald 1c, Dabrmghansen,
Rheinland, Deutschland.

Auslandschweizerin, 18 Jahre alt, sucht Stelle als

Praktikantin

in der
Schweiz, wo sie sich gute Kenntnisse in den ver-
schiedenen Axbenen dea Hotelfaches anelgnen

hin der

Kuchenchef

Deutscher, 38jahrig, 10 Jahre Schweizer Praxis,
restaurations- und bankettkundig, sucht Stelle.
Nur Jahresstelle zu mittlerer Brigade. Eintritt frii-
hestens nach einem Monat. Offerten unter Chiffre
ZO 296 an Mosse-Annoncen, Ziirich 23.

Kellner
24jahrig, sucht fiir 1 Jahr, ca. ab Mai 1962, in hoherer Lage
der Schweiz Stelle als

Koch- Praktlkant

kenhain 18, Hagen-Emst h
(Deutschland). E rs e e
2 junge
Sekretéir- oder foctonan ensred. Wler
Rél}&ptiﬂns- gii;‘e‘::\teidslrasse 45, Win-

Villars Palace
Villars-sur-0lion

cherche pour la saison d’été 1962:

receptlonnalre

praktikantinnen

suchen Sommersaisonstel-
len im gleichen Hotel. Wallis
oder Graubiinden bevorzugt.

R B Commis de cuisine
Restaurations-
Jeune |igher

h om m e (sprachenkundig)

cherche emploi restaura-
tion. Parle l'anglais, l'alle-

Gesucht nach Lugano

auf Anfang Marz:

Offerten mit Zeugniskopien
und Photo an Hotel Beausite
Felix, Lugano.

mand et le francais. Brevet Gesucht

Ecole Hételiére Strasbourg. 2 P .

Offres sous chifire M50896 Q | 2Uf 1- Mai neben tichtigen
Kiichenchef

& Publicitas S.A., Bale.

Receptionssekretrin

Engl. und Franz. sprechend,

Alter 23 Jahre. Hotelfachlehre o 7o
abgeschlossen und Hotelfach-
schule absolviert; Kenntnisse
und Praxis nach der Lehre
nachweisbar mit Zeugnissen
in Bureau und Empfang. Ab-

schlusszeugnis fiir Franz. von
einer Pariser Sprachenschule
wiinscht Stelle als Récep-

Offerten an Hotel Sonne,

Helmul Weber, Hotel Albquell g,
).

kann und G
Sprache zu vervollkommnen. Offerten unter Chif-
fre Y 6744 Z an Publicitas AG, Ziirich 1.

Suche passende Anstellung in

Réception oder als
Direktions-Assistent

Beste Referenzen, 5 Sprachen. Eintritt sofort oder
nach Ubereinkunft. Angebote erbeten unter Chiffre
RD 2496 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Suche fiir meinen Sohn, 17 Jahre alt, Obersekun-
darreife, Stelle als

Kochlehrling

in erstem Hause. Am liebsten franz. Schweiz. Ange-
bote an H. Mussmann, Gaststitte Schiitzenhof,
Holzheim bei Neuss am Rhein. Telephon 34 18.

Junger Mann (32) sucht Stelle als

Nachtconcierge/Hilisconcierge
oder irgend passende Arbeit. Spricht Deutsch,
Franzésisch, Englisch, Italienisch, Spanisch, ver-
schiedene slawische Sprachen.

Jeune homme (32) cherche place de

concierge de nuit/aide-concierge

ou_tout travail semblable. Langues: francais,
allemand, anglais, italien, espagnol et langues
svlaves.

Offerten/offres & M. Becker, c/o Mottu, Pierraz-
Portay, Pully VD.

Demoiselle allemande, dgée de 19 ans, étudiante d'une
école hételiére — cours de douze mois — possédant bacca-
lauréat, cherche poste de

stagiaire d’hétel
de préférence région lac Léman. Adresser offres a Mlle

Brigitte Hopfengartner, Ecole hoteliére, Bad Wiessee
(Hte Baviére, Allemagne).

Selirefiirin
Chef de réception

sehr gewandt, langjihrige Erfahrung, vier Spra-

Schweizer, 32jihr., 4 Sprachen, sucht Stelle als

Chef de rang oder Rest.-Kellner

in Saison- oder Jahresbetrieb. Offerten sind erbeten an
Herm. Klopistein, Birenplatz, Laupen BE.

Junger Deutscher, franz. und engl. Sprachkennnisse,
sucht fiir kommende Sommersaison Stelle als

Conducteur oder Nacht-
portier, Alleinportier

in gutem Haus. Offerten an Klaus Merkens, Widenmager-
strasse 43/I1. bei Kirchhoff, Miinchen 22.

chen, sucht in

in mittelgrosses, erstklassiges Hotel. Eintritt
15. April. Offerten unter Chiffre L 7026 Z an Publi-
citas, Ziirich 1.

Fachmann, im besten jugendlichen Alter, mit vor-
ziiglichen Referenzen und Praxis, sucht nach
6jiihriger Leitung des gleichen Betriebes neuen
Wirkungskreis als

Gerant-Directeur

in mittleres Hotel oder gutes Restaurant (Jahres-
oder 2-Saisonbetrieb). Offerten unter Chiffre
GD 2579 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Ier-Konditor, ledig, mit allen Arbeiten der

i vertraut (. wiinscht sich zu
verdndern und sucht Anstellung in nur solidem, grésse-
rem Unternehmen, bevorzugt als

Commis-Patissier
in gré Hotel undKost erwiinscht.

Franz. Schweiz und annkxelch bevorzugt. Angebote mit

Frau
Kélln, Hainallee 15, (21a) Dnrummd/Wesxt (Deulschl)

Geschiftsinteressierter Herr, bisher im Verkauf
tatig, fliessend Englisch, etwas Franzésisch, abso-
lut ehrlich, guter Organisator, freundlich, erfahren
im Umgang mit Menschen, méchte ins Hotelge-

Saison-

Anfangsstelle

oder dgl.)

Gebildeter seriéser Kaufmann mittleren Alters,
gutprisentierend, sprachengewandt, sucht
Vertrauensstelle
als Chef de réception
oder Sekretir
Offerten unter ChifireL 6615 Z anPublicitasZiirich,

Gehalt nach Ubereinkunit. Offerten unter Chifire
AS 2622 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotelfachschiiler
22Y;jahrig, sucht auf den 15. April Saisonstelle als
Commis de rang oder Saalpraktikant

in der franz. Schwexz Nachrichten exbmel W. Gétze,
74,34

Tochter 2jansig
Deutsch, isch und Englisch
schlossener

Post-, nachher Saal- u. Restaurantlehre

sucht Stelle auf Mitte Mai. Gute Zeugnisse vorhanden.
Offerten unter Chifire TP 2499 an die Hotel-Revue, Basel 2.

mit abge-

limmermiidchen

sucht Jahres- oder Saisonstelle. Gute Referenzen vor-
handen. Zuschriften unter Chiffire ZM 2655 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Versierte, sprachenkundige

Barmaid

sucht Stelle in gutgehender Abendbar oder Dancing.
1. April oder spiter. Case postale 769, Neuchatel.

Zwei F1 mit engl. u.

23jahrig, gut
Sjahriger

im
Mixen und Servieren
suchen neuen Wukungsheis, wenn méglich Bar auf
Doris Olbri: 73,
Seldort (Deutschiand).

Sh/dordast Wildhaus.
schen Schweiz uder auch im T E s s I N
Tessin. Stellenantritt: Frith-

jahr 1962. Angebote unter

Chifire RE 2490 an die Hotel- Gesucht

Revue, Basel 2.
ab 15. Mirz nette

Serviertochter u. Servier-
tochter-Praktikantin

On cherche

(onducteur-Chassear

i sae Hotel Bella-Vista,
chant les langues. Hétel Mon- Brissago.
tana, Genéve. [ i e kR AR

Gesucht

in grossen und sehr lebhaften Hotelbetrieb der
Stadt Bern, fiir sofort oder nach Ubereinkunft, in
Dauerstelle :

seriéses, tiichtiges

Biirofraulein

und

Bureauarbeiten

Zimmermadchen

tiichtig und erfahren, sprachenkundig.

Gefl. Offerten unter Chiffre BE 2635 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Junge, aufgeweckte Tochter findet gute Stelle fiir

Buffet- und
Serviceanfangerin

Offerten an Hotel-Restaurant Schwanen, Wil SG.
Telephon (073) 6 01 55.

Gesucht

auf 1. April 1962:

1. Sekretérin
Aide-Gouvernante
Buffettochter
Commis de cuisine
Portier-Tournant

Offerten mit Photo, i ien und
an die Direktion Grand Hotel, Locarno.

Gesucht

2 Koche

in Jahesstells in Mleine Brigade, per 15.Februar,
evil. 1.

2 Kochlehrlinge

per sofort.

Offerten an Hotel Limmathaus, Ziirich 5. Tele-
phon (051) 42 52 40.

Gesucht

2 Hilfskrifte

fiir die Internatskiiche

150 Personen), Dauerstelle, geregelte Freizeit.
Guter Lohn. Offerten unter Chifire HK 2620 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort

Personal-Zimmermiidchen

Offerten mit Gehaltsanspriichen an Hotel Alexan-
dra, Arosa.

Bar-Pianist

Gesang, Solo-Vox, Unterhaltung und Tanz, ist frei fiir April
und Juni 1962. Anfragen erbeten an S. Laad, Hotel Royal,
Crans-sur-Sierre.

Junger, deutscher

Kiichenchef

sucht auf Anfang April neuen Wirkungskreis, mdglichst
Ziirich oder weitere Umgebung. Auch Chef Gardemanger
oder Alleinkoch in gutem Nur Jah-
resstelle. Angebote unter Chifire JK 2580 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

On demande pour les U.S.A. des

chefs de partie

trés qualifiés. Nationalité suisse avec bonne carriére. Offres
avec photo et copies de certificats sous chifire FP 2577 &
I'Hétel-Revue, Bale 2.

francais et autres langues, expénmemé
contrdleur(euse)
caissier de restaurant
téléphonistes-télexistes
chasseurs
chefs de rang
demi-chefs de rang
commis de rang
gouvernante d’'office
aide-gouvernante
d’économat-fruiterie
garcon pour la cave du jour
garcons d’office
garcons de cuisine
casseroliers
aides-femmes de chambre
repasseuses-calandreuses
gouvernante de buanderie
lingéres
laveurs

Faire off:

copies de et photo aladi

Grindelwald
HOTEL HIRSCHEN sucht

sprachenkundige, nette

Sualtochter
Restaurationstochter

Eintritt nach Ubereinkunft

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Familie
Bleuer, Telephon (036) 3 27 77.

Gesucht

fiir sofort oder nach Ubereinkuntt, erfahrener

Suucier-Chefsteliverireter
Serviertochter

fiir Restaurantservice.

Beides Jahresstellen mit sehr gutem Verdienst.
Gefl. Offerten an Restaurant Biirgerhaus, Bern.
Telephon (031) 2 46 31.

Gesucht

Il.Sekretirin

fiir Saison-, evtl. Jahresstelle. Interessante Stelle,
da Gelegenheit geboten wird, die Bedienung der
Anker-Hotelbuchungsmaschine zu erlernen.

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Lebenslauf
sind zu richten an L.Bernasconi, Dir., Kurhaus,
Serpiano (Tessin).

Restaurant «Le Globe»

1, place du Lac, Genéve, cherche

jeune
commis cuisinier

Place & l'année, non logé. Entrée de suite.

Hotel International, Lugano

sucht auf Mitte Marz:

Lingeriegouvernante

tiichtige
Hotelpraktlkant
i im Betrieb und

sung)

Saalpraktikantinnen

Kaffeekochin
Offerten mit Photo, und G -
chen an die Direktion.

Gesucht

auf Mérz oder April in Jahresstelle, Nihe Ziirich

tiichtiger

Koch

fiir Restaurationskiiche und Bankett.

Die Kiiche ist elektrisch eingerichtet, mit allen
modernen Hilfsmaschinen.

Offerten mit Zeugnissen und Bild unter Chifire
KO 2659 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Carlton Hotel Tivoli
LUZERN

(Er6ffnung 5. April)

Lingerie-Gouvernante

Hoel Wilden Mann

LUZERN

(ganzjéhrig gedffnet)

suchen fiir eine lange Sommersaison:

Kontrolleur Saaltéchtef
11.Chasseur Commis de salle
Saucier-Souschef Commis de rang
Tournant Servierlehrtéchter und
Commis Tournant -jungen

Commis Patissier Bureaupraktikanten
Kellnerlehrling Chasseur
Kiichenlehrling Nachtportier
Il.Buffetdame (Garten-Restaurant) Lingeriemddchen
Angestellten-

zimmermadchen

Mangemadchen

Stopferinnen, Naherinnen

Hotel Chateau Giisch

LUZERN

(Eroffnung 15. April)

Etagenportier

I11. Buffetdame
Restaurationskellner
Saaltochter
Hausbursche-Gartner
Patissier

Gesucht

zu baldigem Eintritt in Jahresstellen (Stadthotel 120 Betten):

Chef-Entremetier
Commis-Entremelier
Commis-Saucier
Gardemanger

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften unter Chifire
ZH 2416 an die Hotel-Revue, Basel 2.

CARLTON
HOTEL
Aol

sucht fiir S und spra-
chenkundigen

Concierge

(Schweizer)

Offerten mit i ien, Photo und
sind an die Direktion erbeten.

Stadtrestaurant mit Hotel in guter

Lage (Luzern)

sucht zur weitgehend selbsténdigen Fiihrung ein fachlich

Geranten-Ehepaar

zum Eintritt nach Ubereinkunft. Der Posten verlangt volle Hin-
gabe an den Betrieb, die Arbeitsbedingungen und die Ent-

I6hnung sind zeitgemiss.

Offerten mit Bild erbeten unter Chiffre S.E. 2261 an die Hotel-

Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Sommersaison (April bis Oktober):

Chef Gardemanger

Offerten an Hotel Krebs, Interlaken.

Les Palais des Nations Unies d

cherche pour:

Le Restaurant des Délégués:

Chef de rang
Demi-chef de rang

Commis de restaurant

Le Bar de la Presse:

Commis de bar

Entrée 3 convenir.

Horaire de travail trés avantageusement réglé. Les offres complétes sont &
adresser a la Direction des Restaurants du Palais de 'ONU a Genéve.

Geneve

Hotel Beatus, Merligen

(Thunersee)

sucht fiir kommende Sommersaison (Eintritt 15. April
oder 1. Mai):

Chef Entremetier
Commis Patissier
Buffeldume «........

Offerten mit Zeugnissen sind zu richten an Direktion Hotel
Beatus, Merligen. Telephon (033) 738 33.

Hotel @ Lugano-Paradiso

de grandeur moyenne, cherche pour la saison (entrée
début avril):

secrétaire

langues nationales et anglais
aide de cuisine
femme pour office
et service café
sommelier

langues nationales et anglais
2 commis de salle
lingére

femme de chambre

Faire offre & Case postale 72, Paradiso-Lugano.

Hotel La Torre, luguno

Wir suchen auf Sai inn oder nach Uk

Anfangsconcierge
Sekretérin-Praktikantin
Buffetdame und -tochter
Zimmerméadchen

Saal- und Restauranttochter
Lingeriemadchen

Commis de cuisine
Kiichenbursche
Kiichenmadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Max
Schramli, Hétel La Torre, Lugano-Cassarate.

ASCONA

Gesucht
an sauberes und flinkes Arbeiten gewshnter

Saison April bis November 1962.
Offerten mit und Photo
erbeten an Direktion Hotel Sonnenhof, Ascona.

Gesucht nach Genf
in Erstklasshotel:

Etagenportier

(Schweizer, sprachenkundig)

Tournant

(fér Etage und Halle)

G 1t i
keiten. Eintritt sofort oder nach Uberemkun!l.
Offerten unter Chiffre ET 2638 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel Walhalla, St.Gallen

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft:

Gardemanger
Commis de cuisine
Chef de rang
Commis de rang
Zimmermadchen
Officemadchen
Kellerbursche

Offerten sind zu richten an E. Leu-Waldis, Hotel Walhalla,
St. Gallen. Telephon (071) 2229 22.

2 Zimmer-
ddchen

auch zur Mithilfe in Kiiche
und Service

gesucht

fir April bis November.
Pension Rivapiana, Locarno-
Muralto.

Erstklasshotel in Ziirich
sucht per 1. Méarz 1962

Hallentournant

Entwicklungsfahige Jahresstelle mit gutem Einkommen.
Sprachenkundige Bewerber sind gebeten, ihre Unterla-
gen einzureichen an die Direktion CITY-HOTEL,
Lowenstrasse 34, Ziirich 1.

Stadtzentrum Ziirich

Gesucht wird ein

Geranten-Ehepaar

evtl. Gerant allein

zur Fithrung eines gut frequentierten grésseren Betriebes:

Café und Restaurant

Wir bitten fachlich durchgebildete Bewerber um Offerte mit
Unterlagen und Photos. Der Posten ist weitgehend selbstén-
dig; Gehalt und Arbeitsbedingungen zeitgemiss.

Offerten unter Chiffre SZ 2262 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Dancing «Felsenbar», Chur

sucht

Barmaid

Wir bieten sehr hohen Verdienst mit kurzer Arbeitszeit.
Jahresstelle.

Wir verlangen abgeschlossene Barlehre und Praxis.
Hochstalter 30 Jahre. Stellenantritt sofort oder nach
Ubereinkuntt.

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an A. Bernasconi,
Dancing Felsenbar, Chur, Tel. (081) 22810.

1. Koch (K&chin)
Barmaid
fiir Sommersaison 1962 oder
frither in erstklassiges Coun-
ry Hotel, Isle of Man, Eng-
and.

Dene Erfahrungen, gute eng-
lische Sprachkenntnisse er-
forderlich. Eilangebote mit
Lichtbild und

schriften unter Chiffre

TR 2581 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel- und Bahnhofbuffet
am Ziirichsee sucht restau-
rationskundigen

Alleinkoch-
Kiichenchef

welcher selbstindig eine ge-
pllegte Kiiche filhren kann.
Gutes_Hilfspersonal vorhan-

Bern

Zur Fithrung eines gut frequentierten Betriebes im Stadt-
zentrum

Café-Bar-Restaurant

wird ein bestqualifiziertes

Geranten-Ehepaar

gesucht. F: mit den hiesi: Verhéltni vertraut,
initiativ und selbstdndig im Denken und Handeln, sind gebeten,
ihre Offerte mit Bild einzureichen. Eine in jeder Beziehung
saubere Geschéftsfilhrung wird verlangt, zeitgemésse Ent-
l6hnung geboten.

Offerten unter Chiffre G.G. 2263 an die Hotel-Revue, Basel 2.

den. Gi

Eintritt nach Ubereinkunft,
Miirz/April. Offerten unter
Chifire AK 2660 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

per 1. Marx oder nach Uber-
einkun!

D0t oder
Inghoth

fir gutgehendes Speisere-
staurant. Guter Lohn, gere-
gelte Freizeit, fam. Behand-
lung. Offerten an W. Higler-
Heid, Restaurant und Metz-
gerei zum Rebstock, Fren-
kendorf bei Basel. Telephon
(061) 84 15 51.

Gesucht

von Kurhaus in schéner Lage der Zentralschweiz

Kiichenchef

wenn moglich didtkundig, auf 1. oder spitestens 15. April 1962.

Ein tiichtiger, initiativer Bewerber wird auch entsprechend
bezahlt. Auf Wunsch kann Ganzjahresstelle und fiir einen ver-
heirateten Bewerber méglicherweise Mitarbeit der Ehefrau
geboten werden.

Offerten sind erbeten an
Genossenschaft Friedenfels, Postfach 175, Solothurn 1




Seite 14 Hotel-Revue 15. Februar 1962

Nr. 7

.

Stellen-Anzelger Stellengesuche 3482 Obersasltochter oder Chef do sang, Commis do rang, 3805 —_—

15. April, Hotel 40 Betten, Zent o
R r.7 Dema ommis de cuisine, Kiichen- Oﬁcahunehe. Anfangs- 381 o tn s eis.
Moniteur du personnel . ndes de places gnﬂenug;lerx. Lingére, nach Ubereinkuntt, Hotel 70 Betten, 510 o .
erner Oberlan -

Bureau und Reception 3492 Linvsaxiaymgbemmh oder I. Lingére, April, Hotel 100 Bet- 3830 (on Hmel 120 o S Bldem Solretis- des Patx
ten, 1: ons,

Offene Stellen (Cassiex-Selaetix sucht Sai auf C; Lido oder ~ 3500 immermidche & Ohoxkel!ner, Chefs de rang, Demi- Cho!-. Commis de

in Hei . i 5 fichen.
in Heilbad. Offerten unter Chiffre 873 chen, Cha Xl on:

Emplois vacants Te e e & eines chﬁl‘, Entremetier, Saucier, Commis de cuisine, Casse.

, Vierw - xol
3506 dchen, Kicho B anes METE Badeort, Aargau. Fade
fur Saal und Restaurant Vier nac) . x Commis
el aal und Restauran Kleines Hotel, Vierwaldstiters
Kachonmia ﬁtﬁ;'ao?g.e | Anetnk Gambmpmhen e, iy Enea iisdbionsae. e, de salle, Zimmermidchen, Tournante nu zunm.x und
(545) B gesetzten Alters, fachkundig und tiichtig, -ucm pas- Erstklasshotel, Vxexw;ld.!tnnenee !'
U (Mai bis End in Exstklass- senden Posten. Offerten unter Chifire 872, 3511 1 An- Betten, Graubiinden.
hotel, 140 Betten: I. Sekretdiﬂn (sprachenk\md.\ﬂ). II. Sekre- April, Hotel 40 Betten, Lago M: 3855 Chasseur mit i Buffet-S
3515 Kiich i M,
Gudemlnger, Commis de culsine, Angestellfenkichin, oder " . Kanton St. Gallen. Hotey 1““
Kiiche und Office 3516 Viemmmmm‘é I Mérz, kleines Hotel, 2860 Betten, Berner Oberland. &
e A it X Kiichenchef, Commis de cuisine, Saall

chen und Saaltéchter. Offerten unter Chifire $51  (yhef Patissier sucht Jahsesstelle. Schon in der Schweiz gearbei- 3533 9, L April, Hotel 40 Bet- April, Hotoh 100 Betien, Thinerseer’ - oorier Anfang

(G #==cht von Hotel Moy, O Tir Saison Mai fet, Commis kanin aut Wunach mitgebracht werden. Angeboe ten, Zentralschwel. 3863 Portier, Hotel 80
bis Oktober: (jiingere), 6 und  an Horst Pohl, Kurfiirstendamm 2161, Berlin WI15. (s75): 9541 Selwotheln, Zimmermlldd Saucier, Betten, Badeort, Aargau. ’

Kaffee- etten, Vierw: tittersee.

B eder ¥ : Koo ]mgﬁ:;d:; aul Piljahs 1962 fr Temhrigen, T10cm 3544 fiar selaotisyy 00 Soalpraktikantin, Hilfslingere, Misz, Hotel 50 Betten, Lu-

ihrli Hotel. Herten an Christ. Marschall, n, 3868 End

Oﬂenenl:rbeg:x; i i E50)  derwen 5. Chas. Talophon (om) o o nante, Etages ¥ r 2, o agrq Marz/ Antang April, Hotel 50 Betten, Zentralschwoiz. °

esucht nach England in kleines Hotel fir Sommersaison ab Juni ) . atissier, Entremeti

g inerss I Chefs de rang, Demi-Chefs de rang, Commis de rang, Comumis de cuisine, Kaeo-Personsikbenin. Economa.

ferten mit Photo und . :

Satgesnt, Blsinor S Hoter Rsing Hoad Vontume T Boor. o2 o=, Etage und Lingerie S efotly, O S Klchea- g Ch

(! SB) . April, Hotel 100 Betten, Vierwaldstattersee.

Gemcm fiir Sommersaison nach England H Dauuchux, 54)uhng. ﬂ\chnv. sucht Stelle als Eta- Hmel 100 Betten, Thunersee. Erstklasshotel, Li o sofort;
chen in kleineres Hotel. Eintritt Mai. Gute Bohandlung un enpo: 3573 xil, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz 3886 . Telophonistin-Host

Vexpﬂeq\mg Offerten mit Altersangabe, Zeugniskopien und Phom etwas Englisch. Zurseit in Davos tatig. Offerten unter Chifire 877 3576 Koch neben Chet (Schweizer), Marz, Hotel 100 Betten, Hotals,

‘rancis, Barbary House Hotel, Southgrove Road, Ventnor Femm e de chambre cherche place dans hétel de montagne pour ugan ' 3
iy i T IRy 909 zxmemnchen, 20. Mai, Téchter fir Tea-Room und
(557) a Balscl\ t re & partir du 15 juin. Bons certificats. Offres 3579 15. Mirz, Hotel Restaurant, 1. MA\ Hotel 40 Betten, En
G #*meBTingoro Kechi oder Tochir, e ow Fochar Fam. i Poste restante, Villars-s.-Ollon. (876) 100 Betten, Ostachweiz, 3916 A 41,100 Botta
ommezsaison (ab Apri). Ofiexion an Hotel-Pension Schlgssli, Lingenegouvemmte it langjahriger Erfahrung sucht neuen 3981 G Lugang i
Oberhofon am Thinerace. i Wiskungakeeis aut Mai 1965. Ausideiche Oferin erbolen chen, Anfang April, Hotel 50 Benen, Berner Oberland. 3922 Kuchln oder Koch, Buffettochter, Zimmermidchen,
Tichtige Saal Chifire 874 3586 April, eventuell Restau-
G Demch nd owie Hotel 40 Betten, Vierwaldstittersee. Kii-
;ﬁen. Em:m ; xh Offerten mit und e Stal : o nach Uk Hotel,
oto an Hotel Kurhaus végehmegg, Speicher AR. (5595 " o Stel envermllllung des SHV verfiigt zurzeit ul erner Oberland.
Fir s-u: Divers folgen 9 ber die 3455 Oberkellner, spxachenknndxg, Chef de rang, Patissier,
3 A hilf o F . Commis de cuisine, Chasseur, Sekretirin, sprachenkun.
b e e T R en; ey ichiige, sucht per solort Besclafigung, eventusll nur Aus- ushlirs- erten: dig, Buffetdame, Géneralgonvernante, I. Lingaro, Zim.
Gel\lchl per sofort oder nach Uberei in Jahresstellen in) und O: Oieeseraiee. Spiahenundiy m““;’ (g}‘:::n?c::-— Klichanchef, d0jihrig. ab sotor Kamon Fribourg. .
i Oifer.  Forsonals, Ruhiges Einzelzimmer erwiinscht. Schuls oder Lenk be-  th ciow Sehoraly). Tojoin K“‘;‘;"""""‘“' Matiener (zurzeit 3960 Chef de Stopfe-
ten erbeten an M. Stalder, Alfa-Hotel, Basel-Birsfelden. (556)  vorzugt. Offerten unter Chiffre 871 Commis g eVt E10s Z30. tsrz bisiH0. Mal, s o 4o vangy, Dormt- Chof, Chot de ghede, Com.
" 3904 Chef de service, 1. Mirz, Restaurant, Bern. R . - e, e 3966 3‘““ i O o Kichonbarssine, Linge:
v 1. 3 3 . ge-
Vakanzenllste a0 3 z raa, B Hotel. ; oFrkeEunlué ocﬂg?l'b?:A;’I"kella“ ~Kellner, 24jihrig, e waldohen, Offige-Ki
estaurant, Luzern. k gadin.
3000 it Lousarn < otsL 40 Battany Bugadiis stauranikoliner (Praxis in der Schweiz), Italiener, 26- 870 A .
d . 3012 Commis de cuisine oder Kéchin, sofort ,Hotel 30 Betten, Jahr'g' D., P B (’°'°" bis 30. Aprl Restaurant, Luzern. Ende Marz,
er Stellenvermlttlung agta Doer Obesland. e Tt B a0, Fabruar s Mitte A v am ch chter Kiichen-
R cl asel. Chel de réespnon/smua dos Patrens, 52jshrig, D., F., Officemidchen, Mitte Mz, Hotel 30 Betten, Tessin.
Liste d loi t 3919 sofort, Hotel E., ofort bis Anfan 3986 Casserolier, nach Ubereinkunit, Hotel 80 Betten, Thunersee.
iste des emplois vacants 50 Betten, Berner Oberland. somnarpmuk-m, jshrig, D., F., E., etwas Praxis 3987 Commis de cuisine, Sommersaison, Exstklasshotel, Berner
: P o pen o 3932 Kellner oder Restauranttochter, Buffettochter, sofort oder Mérz bis Juni, D T B g Oberland.
sta dei posti libe! nach Ubereinkuntt, Kleines Hotel, Nahe Bern A 3989 * Koch neben Chef, Hilfskichin oder Koch, Kiichenméd-
3935 S:m:ﬂ:;e;ﬂé?ng:::m de rang, nach Ubereinkunft, der (zurzeit ‘in England), 26Jahng, E., etwas D., sotont chenode:-burech Bl sitach
X bi
Offerten mit Vakanz-Nummer, Zeugniskopien, Pass- 3941 Restauranttochter oder Kellner, 1. Mirz, Stiitze der Haus- Barmaid, 42ji fort bis 12. bursch ison, Hotel Berner Oberland.
photo und 40 Rp. In Briefmarken lose belgalegl (Aus- frau oder Gouvernante, Hausmidchen, sofort, Hotel 50 D., F., sofort bis 12. Marz (fur kurz- 4001 i Portier, Mitte Mz, Hotel
land: eln n) an Betten, Kanton Bern. ;ﬂf,',',%ﬁ:c“,,’,“"'eﬂ hNahQDBas g 60 Betten, Berner Oberland.
Hotel-B s ! 3047 Tournante fiir Buffet und Pass, sofort oder nach Uberein- er, 22jshrig, F., E., |., Februar/Mérz bis 4006 Gouvernante-Stiitze del P-mm, Sekretiirin, 5.Marz,
otel-Bureau, Gartenstrasse 112, Basal (061) 348697 Xunft, Hotel 40 Betten, Kanton Solothurn. ? I:II :v; 3 Hotel 60 Betten, Badeor!
3949 arz, Ae r:r '". Flvanlﬁsm 23jghrig, D., F., E., etwas Sp., 4009 ﬂchenchel, Koch-] Pauniux. xacbxn. Commis de m-
Offres avec numéro de la liste, copie de certificats, 3050 Oberkellner, sprachenkundig, Chef de rang, P-(ll!ler, f’mlmmm“ hen / Servi ikanti Saal-
photo de passeport et 40 cts en timbres poste non- ommis de cuisine, Chasseur, Sekretirin, sprachenkun- S0jsnig. ab s Sdchand Serd cepraktikantin, Englanderin, toehter,
collés (étranger: 1 coupon réponse international) & dig, Buffetdame, Generalgouvernante, I. Lingére, Zim- Ml e chen, Liftier-Chassour, Sommeraaison, Hotel 80 Detien,
Hétel-Bureau, Gartenstrasse 112, Bale. (061) 34 8 97 Hotel 40 Betten, was I, 5. Marz ;he;‘i M che: jahria, D., £, F., et Dunezs
Kanton Fribourg. Wiietimmotmidehon  (oiwhs P,am) Englinderin, 19- 4020 Chef-Entremetier, Ende Marz, Hotel 120 Betien, Thunersee.
Le offerte devono essere fornite del numero indicato o1 g;'gm’“'“z’mmm‘*n- walors: Hotel 50 Bafar, jahrig, D., 9. Marz bis 16. ! 4021 ‘Qherkeliner, nach Abpgoellountt, Hotel Y. Satimn, Sanue
nella lista delle copie del certificati di buon servito, 3978 Chef de rang, Deutsch sprechend, Commis de rang, Chef- sammornlun-nushlllan. 4030 Kiichenchef, Saucier, Entremetier, Ende Marz, Hotel 130
di una di 40 in Patissier, Commis Patissier, 1. Marz, Entremetier, Com- Chasseur (mit Praxis), Hollénder, 19jahrig, D., F. E. Betten, Lugano.
non-Incollatl (per I'estero: buono-risposta internazio- mis Mitte Marz, im- Holl., Mitte Jull bis Septembes 4033 5 April,
nale) e devono essere indirizzate al iy t 1 Apri u rusbusache M;J:ux’x od;r nach Hilfsportier/Chasseur, Englander 17jéhrig, E., Juli bis - ié‘l’:el 50 Betten, Y-ueneh " & N
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Basilea. (061) 34 86 9 ereinkunit, cuisine, jun, Bureau- . it s-Patissier,
(061) 34 8657 praktikantin, b Trorel 50 Betten, Zisidn, Hilfsporlier/Chasseur (etwas Praxis), Deutscher, 17jah- Ende April, Erstklasshotel, Enga
J 3988 K dchin oder Hilfskéchin neben Chef, nach Ubereinkunt, g, D., F., E., 1. Juli bis 30. Augus! 4055 Patissier eventuell Commis P-ﬁmex. Saucier, Commis
ahresstellen Hotel 60 Betten, Zentralschweiz. 19- de rang, nach Ubereinkunft, Hotel 110 Betten, Vierwaldstat-
e | 4003 Concierge-Nachtportier, 1. April, Hotel 50 Betten, Kanton Jamlg, ., FL_E., 11. April bis 9. Juni. tersee.
Places a 'année — Posti annuali ioo Bern. e 180 Kellnerp 19)an (et hi I, 4080 O Demi-Chef, Commis de rang oder Saal

3444 R ttochter od S hiens Gardemanger, Commis de cuisine, sofort, Hotel 80 Betten, nglander, tig D, E., Juli bis Sepiember. tochtez, Mitte April, Hotel 70 Betten, Vierwaldstittersee.
x;u;c:xe:noggx f:’mf;ci‘e,";.‘f.’::';,.;”‘,z‘,";;’::,;;‘gg::, 1008 Ziirich. roon e KnlInevprakukagms'(g«w?so):&ans), Englander, rig, 4105 ?::n ermidchen, Sekretiirin, sofort, Hotel 50 Betten, Lu-

t, i 3 3 in
iy o S Ubereinkunft, Girtner " (Lehre und Praxis)/Chauffeur (mit internat. 4112 Chef. Comn nach

e o Bon e Chur jtochtar, solorl oder 4o Z‘Z’ﬁ’e’;‘ﬁ e, How 30 Baton, Kanton Bors und Praxis), Zzjahrig, D., 15 AprlI BIS 15 1 O eiadhen, sotort 1. Co e cuisine, Saal

S5 e oereink :i’finffi"j}:';('hﬁ;ﬁaim Basdi 4039 Chef de partie, Commis de cuisine oder Kéchin, Buffet- Hiftacokratir (etwas Praxis), Franzose, 19jahrig, F., praktikantin, Mitte Mixz, Hotel 80 Bellex\, Lugano,

3454 Chef.Sancier.Sous.Chef, Comami wisine, Allein- dame, Kioskverkiuferin, Kellerbursche, sofort oder gtwas Sp., 1 Jull bis 31. Jull e 4118 om-
koch, I Selastirin, Pt M g e el e BB bereimkunt, Grossrestaurant Basel. | ekretdrpra (ani,sr%r’l;olsse, E., 15. Juli bis 15. Segi mis de cuisine, _K\lchenhnxlchen, Nachtportier, Chas-
rant, Kanton Fribourg. x . ‘

a " Bodensee. der, 20jahrig, E., D., F., sofort bis 31. August. mi-

B0 e e D o . . 4058 Rostauranttochter, sofort oder nach U Hotel (stwas praxis), Englinderin, 17 Chefs de ang, Comuis de rang, Stagiaize, Bustdamen

staurant, Basel. 60 Betten, Graubiinden. = jahrig, E., etwas F., ab M < oder-téchte; oder-tochter, Lin-

3465 Chef de service, 4070 ach Basel antin (otwas Plaxls)lHIIInImmermchhen,
sofort, Restaurant, Basel. 4071 Comumis Patissier, Mitte Marz, Hotel 80 Betten, Zirich. Englanderin, 18]ahr|g, F., E., Mitte Juli bis Anfang Sept Graubiin-

3469 Mitte Mirz, Buel 4075 Commis de cnlslne. soton, Hotel 80 Betten, Ziirich. Hilfszimmerm&dchen / in, den. e .

3480 Barman, sofort, mittelgrosses Hotel, Ostschw. 4076 tsch sofort, Hotel 70 19jahrig, D., F,, E., Juli bis August. 4153 s April,

3481 Serviertochter (Schweizerin) 1. Mz, Hotel 30 > Betten, Grau- Betten, Ziirich. derin, 22jshrig, E., 14. Mai Hotel 40 Betten, Berner Oberland.

en. 4085 is 4156 Patissier, Tc Chef de

3482 Obersaaltochter oder Chef de rang, Qon\xni; de rang, Nachtportier, minn Fotel 50 Betien, Kentor Z nmnekmsrln (etwas Praxis), Englénderin, 20jshrig, : . Bufets

8 4089 Hilfs- oder Anfan adehen, luloxt Buf- E., F., April/Mai bis Augus H°‘°‘ 100 Betten,
Commis de cuisine, Kncl\en—Oﬁcehnxuche, Anfangs- lattnchtex. Marz, Hmel 40 Betten, omchweu sauewrprakukanun, Deutsche, 20jshrig, D., F., E., ab Bm\er Oberlanﬂ

Lingére, nach U Hotel 70 Bett 4002 etiirin-Directrice, sofort oder nach Ubereinkunit, Hotel 4182 tsch nur Aus-
gére, 70 Betten,
Berner Oberland. . %0 Bmen'dw:‘uxmm ok i 1605 Kanton Soloth Sel(Alellilprgklllka‘ﬂ“Sn (eiwas Pyaxus), 20jshrig, D., F., E o lulfe bis Ende Apnl), Hotel 120 Be!len, Zemn‘.‘x.chwm
mmis de cuisine, sofort, Hotel 60 Betten, Kanton Solothurn fan i bis Septem| erenine

3494 ‘z)ixnm] .ermidchen, April oder Mai, Hotel 30 Betten, Berner 4007 5:;!"“ ;_m. “x\? ¥ c ymmis de cuisine, sofort, Hotel s-kremlnpnkllkan\ln, 24]amlg, D., F., E., Juli bis Au- — Alleinkoch, Sommersaison, Hotel 70 seuen. xuuu:“ nach

etten, Kanton Neuenburg. ust (Graubilinden bevorzug = d

ool Saer o, T e e Graubifiel 4108 Buffettochter, Anfang Marz, Commis de cuisine, Garde- s o e PHGS: Werden e imiel 70 Bevton, Vieewaldsitiorsce.

sy Vierwoldstitersee. . e e e i g:“ﬁ;‘;;“ i, sofort zugeschickt auf Anfrage an: Stellenvermittiung SHY, Aushllfsstellen

ellner, sofo er- min 3 g s e 2 97.
sinkunf, Hotel 50 Belien, Bodentee: 4190 ::ﬁ:ogg::l e Bhareinkuntt, Hotel 80 Betten, Badeort e e — Aiutie !
521 ) d " 3601 Chefs de rang, Demi-Chefs, Mitte April, Commis de
3 3 3427 Nachtportier, 1. Marz, fiir 8 Wochen, Erstklasshotel, Engadin.
3522 Chassou, Hallenioumant, Chot d’ 9"“' Bufetdame, 4191 Kelines, nach Ubereinkunit, Restaurant, Basel. rang, Demi-Chef (Grill-Room). Commis e rang (Grill- 3478 Koch, sofort oder nach Ubereinkunft, mittelgrosser Betrieb,
Ber 412 wafaety Yoo Comnis Pt iox, Office; ifacayomanter. Mok b
s S g ot o D Pt s B AR g oty g ki i ot S e 3 B A
Servier- ? g romis cuisine, Chefs de partie, April/Mai, Emp- - b i . '
e e Commis de cuisine, partie, Ap; P Basel.
o Soher, ““"’“"“""“do‘,i' oy Re"““""ﬁ‘ d’::,‘.“'x Dern. Teter wnd - Rociter, Bumstdarme, Buflobchtor, Keller- fangsselcretiir, April, Erstilasshotel, Zirich. 3570 Cominis de cuisine, solort, fir 1 Monat, Hotel 40 Betten,
w8 crer Faiiasicr, G Patissier, sofort, ok meister, Sekretirin-Telephonistin, Commis Patissier, 3655 Kuchenchef, Commis de culsine, Alleinportier e Ostschw
s 1 mmis ta 1. , I th,Hn Betten, B
b 4208 = e ey .?x:r‘:“" amvont B“enmel 60 Betten, Vlemllﬂ"l“"“e gg]l; Serviertochter, «:og’oﬂ ekl::;\e]:a;‘:«gl Tassin.

w1 oventuell nach, ! 3660 Koch oder Commis de cuisine, Saal-Restauranttochter, 3935 Commis de cuisine oder Koch, sofort, bis Ende April, klei-
Hotel 50 Betten, Lugano. . 5 Sommersailon, Hotel 40 Betten, Vierwaldstittersee. nes Hotel, Nihe Bern.

3578 Kiichenmadchen, sofort, Hotel 40 Betten, Graubiinden. Wintersaison-Stellen 3662

3585 Alleinkoch, sofort oder nach Ubereinkunit, Hotel 40 Betten, Places dh 5 | onehe 1000 EMDEIEEh & dMEss, ifdx 2:Mnste,
Kanton Zirich. aces d’hiver — Posti invernali - e

3569 Comumis de cuisine, sofort Hotel 40 Betten, Badeort, ASX- 3449 zimmermiidehon, sofort, Hotel 30 Betten, " Tecviotios oﬁcg;“:dcgi:uﬁtfaﬁzéﬁsmmqémAg;:x;- o Beluhy h'md"“h“‘ SOISEG S NGRS, At GRS
gau. 3497 c "oder -bursche, (in), Ktichenbursche, Ende April, Hotel 80 Betten, Vierwald- 4112 Saucier, 24 Marz bis 16. April, Hotel 130 Betten, Lago Mag-

3502 Zimmermidchen, sofort, Hotel 70 Betten, Kanton St. Gallen. Conductaus, soiort, Erailasshotel, Engadin, stittersee. ey © g Yy

3593 c! eventu. 3533 der -b h 3682 Ch:t de xang oder Demi-Chef, Commis de nng, Etagen-
evenluell Anfingerin, sofort ,Hotel 40 Betten, Badeort, Aar- vk e o Hca e . 5 Koch neben Chef, Sommersaison, Lehrstellen

s ontanranttocht , sofort, Hotel 50 Betten, Vierwaldstitter-

3508 Patissier, nach Uboreinkunt, Erstdasshotel, Kanton Ziizich:  3uaq R:n;“::&:;e‘:g‘:[:‘x:[g':tle‘llgggg::z:: Bornor Obertand. see. e N ote 3454 Kelinerlebaling, sofort oder nach Ubsreinkunt, Restaurant,

3599 beide Deutsch 3307 Alleinpostior, (Schweizer), sofort, Hotel 30 Betten, Berner .~ 3680 Saucier, Commis de cuisine, sofort oder nach Uberein- Kanton Fribourg.
sprechend, Commis de cuisine, Saucier-Entremetier, Oberlun kunit, Hotel 60 Betten, Thunersee. 3604

2601 nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, Ostschweiz. 3646 Serviertochter (Schweizerin), sofort, Hotel 30 Betten, Berner 3698 Allgemeinpraktikantin, ApnlIMm. Hotel 50 Betten, Berner 3713 xennerlehxunq, r.nde Maxz Hotel 90 Benen Badeun Aar-

Oberland o Oberland.
Telexuun sufon, Erstklasshotel, Ziirich. 3702 sofort, Kleineres 3699 Entremetier, Gardemanger, Commis de cuisine, Ange- 3754 Kochlehxtuchtex. Sommersaison, kleines Hotel, Berner

3647 gh ® c\;[h'ln]e10°l%nzem;g:z.h Hallentournant, Hotel, Engadin. stelltenkéchin oder -koch, Casserolier, Kiichenmid- . . Oberland. 5 T Hole1.90/Biian, O

meseus, sofort. Hote etten, Zilric] . chen, mac] otel 90 Betten, Gen-

1 e o e iy e Amell, Hotel 60 Betten, 3803 Canexauer, nach Ubereinkunft, Hotel 130 Betten, Graubiin Br ) Remtan. o e e
2trich. 5 3804 ommx- de cuisine, sofort, Hotel 140 Betten, t ison, Hotel 140 Betten, Zen- ellnerlehrling, 1. April, Hotel 30 Betten, Kanton Bern.

3653 Demi-Chef de rang, Commis de rang, Commis de cui- 3313 Etagenportier, sofort, Hotel 70 Betten, n
sine, Etagenportier, nach Ubereinkunft, Hotel 90 Betten, 3890 Saaltochter, sofort, kleineres Hotel, Graubiinden. 3110 Gcnvemtnte-'l'nmute‘ Saucier, Chasseur, sprachen-  H §tel-Bureau, Lausanne
Zdrich. . 3892 Kiichenchef, sofort, Hotel 100 Better, Engadi Hotel nonanen, '

3689 eventuell sportier, 3005 ofort, Hotel, Engadin. | 3713 8261 Comumis patissier, de suite, buffet de la gare, lac Léman.

o A - 3915 Commis de cuisine, sofort, Kleines Hotel, Gmubumien ter, Restaurantkellner oder -tm\“er- Slﬂ*"h!e' oder 8264 Femme de chambre, de suite, petit hétel, Valais.
(Mithilfe im Bureau),  3g45 Restaurantkellner eventuell Chef de rang, sofort, kleines -kellner, oder 272 Gouvernante cuisine-économat, 15 mars, grand hétel,
nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Kanton Bern Hotel, Wallis. -h\ulche, mmqutneg,}:nde thz Holel 90 Benex\, Alxguu Zermatt.

3697 Patissior-Commis de culsine, nach Ubereinkuntt, Bahnhof- 4094 Baunbnrl:he-Puxﬁex,! Mirz, Hotel 80 Betten, Berner Ober- 3725 I. chen- 8280 Une IIme é femme

buffet, Ostschweiz. Officomidehon, Mz, Hotel 80 Betten, Badcort, A ylm de chambre expérimentés, portior d'étlyo, aide-portier,

3736 oder Koch, BE o o 3129 entuell -téchter, chef de rang, co salle, ler mai, établissement
tin, Sexviertochter, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Solothurn. tochter L Deutsch lprechend Zimmermédchen Pldslier—Co thermal, Suisse romande.

3742 lggchenbursche. nach Ubereinkunit, Hotel 40 Betten, Berner Sekretirin, sprachenkundig, sofort, Barmaid, sofort oder de cuisine, 28. Mirz, Hotel 80 Betten, Badeort, Aargau. 8291 Cnhinnre. de suite, pem hmal Momnna

Ci de 'y " 3

3743 Kchenchef, 1. Maxz, Hotel 60 Betten, Genfersee. g:‘&lg’::;f:]‘kg“:ga (Sommerengagements auch moglich), ~ 3744 Comumis de culsine, Hilfsksc nmeu-mux simmer- 8203 Culs ey ou Jeune oul r mars, place 4 I'année,

3769 Berner Ober- 4979 saison, Hotel 60 Betten, Berner Oberlan 8294 Commis de cuisine, dame de buffet, de suite, grand res-

d. 't - ):1
3701 Dmﬂ_cm{ de rang Saaltochter, Nachtportier, sofort, g:lmlen. v?/ :ll:!znmne, Lingeﬂamﬁdehen, sofort, Hotel 60 3749 Etagenportier, Sommersaison, Hotel 50 "Betten, Lago Mag: 8296 13;?:; d'ehr:a iy Tesvmaes; bl moyeiy Ganbve;
Hotel 80 Betten, Luzern. 4078 Serviertochter, Commis de cuisine, nach U 3750 8307 Cuisinier seul, de suite, grand hotel, Neuchatel.
3795 R"hﬂ“ﬁﬂh“- Buffettochtre, sofort, Hotel 60 Betten, (eventuell Jahresstellen), Hotel 30 Betten, Berner Oberland. sisi tinnen, 1. April, Hntel 40 ‘Betten, Bemmer Oberland. 8314 Eﬁmﬂ\ls.;lle cuisine, portier d’étage, femme de chambre,
4083 Serviertschter, sofort, Hotel 110 Betten, Berner Oberland M- e de salle, -eﬂé'du débutante, & convenir, grand hétel,

3809 Suhem(h\)- nach Wbereinkustl, Hotel 50 Bettan, Wali. 4088 Zimmermédchen, sofort, Hotel 100 Betten, Engadin, hilfe im Service, Sommersaison, Kleines Hotel, Borner Alpes valaisann

3816 Chef de rang, Sekretir, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, 4104 Barmaid eventuell oder sofort, Oberland. 8322 Commis de Calsine, chef de partle, de suite, hétel moyen,
Kanton Bern. in b Hotel 60 Betten, Wallis. 31757 lac Léman.

3819 f‘;“m‘ n;;fnﬂ::\:e? C‘;"“'“s de cuisine, nach Uberein- 4484 Gliitterin, sofort, Hotel 100 Betten, Graubiinden. Ai : Suslprakelk Marz/ gggg :-“éi::‘-x de !ui‘ﬁhgﬂnd restaurant, lac Léman.

te Betten, Li ecr e, qualifiée, de suite, hat: )

3822 Nachtportier, Buffetdame, Kellner eventeull Serviertoch- 3762 pmm!: ee cn.lli:eegel ?::‘anﬂnchler 1. Mérz, kleineres 8328 Gonvaman:“ de linqeeri!em gu 1032;“:1““ ::‘om uuxnmhxe
ter, sofort oder nach Ubereinkunlt, Passantenhotel, Basel.  Frijhjahrs- und Sommersaison-Stellen Hotel, Lugano. ' ' grand hotel, lac Léman. o 3 neprembr®

3826 Saucier-Chef-Stellvertreter, Chef de rang, Co s de A " 3764 Saucier, hef de Zimmer. 8332 Cui: une ide-lingére, cli-

a0 rang, Mitte Mirz, :a's:ame_nholel Basel. Saadi Saison de printemps et d’été m:lg:hen. Hilfsgouvernante, Onem Hotel 160 Betten, Vier- nique, lnc Léman.

mnacl asel. 2 3 Hvi Wi statte U mmis

3888 nach Ubereinkunft Bern. Posti primaverili ed estivi 3769 L Crsae: mit Sai 8338 ne l'_enét-ize e;psi?:e;:::l ;::Wen .lg: z\ﬂ.he, femme

3889 Comumis de cuisine, nach 3430 I I Lingére An- kundig, II.‘Oberkellner, Chef d'étage, Domi-Chefs, 8348 Dame de bafiet, baxmaid, gargon de maison, fer mars,
Ziirich. Commis de bar, Englisch sprochend, Gardemanger, Pa- Testaurant-bar, lac Lém:

3891 Comumis de rang, Mitte April, kleineres Hotel, Aargau. l'lnqs-Sllhachter, Chef de partie, Commis de cuillnc, tssier, Commis e culsine, Casserolier-Argentier, 8355 Commis de rang, de l\ule. hétel moyen, Genéve.

395 Kichin, 1. Marz, Hotel 100 Betten, Gent. Zin midch I i 8362 Chef do pastie, commis de culsine, hétel ler ordre, lac

5% = . Girtnerbursche, Sommersaison, Hotel 100 Betten, Lt Ykt ey i g+

ase s ¥ n, Lugano, ngére, L i 1t s i -

3808 Allelakoch oder Chef do pastle, Serviertichter, sofort, 3443 Selkretirin, nach Ubereinkunit, Hotel 100 Betten, Vierwald- teri ] o 9 i&‘.:.‘“ cifétecte; flle delingeria; hital 65 s Alpasbet
Restaurant, Zentralschw stittersee. i Kéchin fort, Erstklass- mumi i i N

o Jemirot me‘;:',‘(“,‘,‘m geis, sor oder mch o410 Simenerrdohen, Glit o stoms Office. mexsaison, K5 sofort Exstklass- 8373 Commis de cuisine, pour 2 mois, do suite, hdtel moyen

ere t: Alleinkoch, Mitte Marz, Kleines Hotel, Thuner- ursche, Ende Mirz, Hotel 80 Betten, Genfersee. 3197 Etagenportier, Ostern, Hotel 80 Betten, Lugano. 8374 Femme de chambre, de suite, hdtel Vaud.
see. . o 3476 Officebursche, Ende Marz, Hotel 100 Betten, Lugano. 3708 Etagenportier, idchcn Commis de rang, 8377 Commis de cuisine, de suite, hétel do passage, Lausanne.

3003 Selkretirin, sprachenkundig, sofort oder nach 3478 eventuell r Commis de Demi-Chef, Chef d 8381 générale, fin du mois, Grand hétel, mp.. vau-

Hotel 80 Betten, Wallis. rang, Ende Marz, Hotel 30 Betten, Lugano. Hotel 100 Batten, Berner Oberland. dois ! '
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Salinenhotel im Park
Rheinfelden bei Basel
sucht fiir Saison (Ende Mirz bis Anfang Oktober):
Journalfiihrerin
Hallenchef
Chefs de rang
Chefs de partie
Aide de cuisine
Economatgouvernante
Etagenportier

Offerten mit Bild und Angabe der Gehaltsanspriiche
erbeten.

Gesucht iiir das

HOTEL SEILERHAUS
ZERMATT

mit Restaurant-Confiserie u. Otto-Furrer-Stube

tiichtiger

Saucier-Kiichenchef

mit sehr guten a-la-carte-Kenntnissen. Jahres-
oder Zwei-Saisonstelle. Offerten mit Zeugnis-
kopien, Photo und Gehaltsanspriichen an die
Direktion der Seiler Hotels, Zermatt.

Park-Hotel Waldhaus, Hims

Important établissement de
Lausanne

cherche

Stadt-Casino, Basel

sucht auf 25./27. April in Jahresstellen:

Sekretdrin-Telephonistin  Chasseur

Chef de service (fur Cig.und Patisserie)

(erstklassige Kraft) Buffetdamen

Clief d.e rang Buffettochter

Commis de rang Kell .

Barkellner ellermeister
Commis-Patissier

Restaurantkellner
und -téchter
Offerten sind zu richten an: Walter Obrist,
St.-Alban-Anlage 59, Basel, Telephon (061) 241371,

Hétel-Revue Page 15

2-3 Commis de cuisine

sucht auf Ende Mai |/ Anfang Juni:

Buffetdame-
Officegouvernante

(Jahresstelle mit eigenem Heim)

Chefs de rang

Hotel Schweizerhof, Interluken

sucht noch fiir kommende Sommersaison, mit Stellen-
antritt Ende April oder nach Ubereinkunft und Dauer bis Ok-

chef du personnel

capable et énergique

Demi-Chefs und Commis tober:
Chasseur Faire offre avec certificats et prétentions sous chiffre
?f;:’,'ﬁﬁtg.ﬁ.'}te' F P 2556 a I'Hétel-Revue, Béle 2. o"lce'souve"mnle GIIIIIEIIn gelernte
Barman/Barmaid g . Office-Hilfsgouvernanie Stopferin
Sy Sy und Connis Kaffeekdchin Lingeriemiidchen
Luxushotel Commis de cuisine Person.-limmermtdchen
i i Kiichenbursche Wiischer oder Wischerin
Hotel Schiitzen, Rheinfelden i T e
b ’ in Graubiinden Officebursche Officemiidchen

sucht fiir lange Sommersaison (Ende Mirz bis Oktober):
hat die Stelle eines Bewerbungen mit Angaben Gber bisherige Tétigkeit (Zeugnis-
kopien) und Alter, gewiinschter Eintrittstermin und Lohn-
forderungen erbeten an Familie Wirth, Schweizerhof, Inter-

Saaltochter oder Kellner

Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Servicepraktikantinnen
oder -praktikanten

[ | laken.
1. Hotelsekretarin [ | l re o r 7 "
(sprachenkundig)

Alleinpatissier GESUCI“ Illlcll Bllll Hllglll
Casserolier : :

Officemadchen (Jahresstelle oder evtl. nur Wintersaison) zu vergeben. Per- fir Saison Ostern bis Ende Oktober:
H“fsgaﬂner fekte Empf: und Sprach i sowie i

erfolgreiche Tétigkeit in gleichrangigen Betrieben Voraus-
setzung. Aufstiegsfahige interessante Position. Bewerbungen
mit Zi i hriften, Bild und forderung erbeten

Offerten mit den iiblichen Unterlagen und Lohnansprii-
chen erbeten.

berkellner

unter Chiffre DR 2552 an die Hotel-Revue, Basel 2.

als seréser Mitarbeiter.

Hotel Bellevue, Engelberg

sucht fiir Sommersaison 1962 (Ende Mai bis anfangs Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften erbeten an

Oktober): Hoétel Beau-RiVage a Genéve J. C. Laporte, Badhotel « Tamina», Bad Ragaz.
Saucier cherche
:a;tlssm;. i -

ntremetier ]
chef de cuisine
Chef de rang l “ G A “ 0 saucier
Demi-Chef o . a5
Commis de rang Bonne place stable, 3 I'année. Entrée de suite, ou a convenir. commis de cuisine
t Seules les offres d’employés expérimentés pouvant donner .

omce9°uvernan e d’excellentes références seront prises en considération. a2 casserOher
Buffettochter Faire offres en joignant curriculum vitae, copies de certificats, "o'els fille d’office
Nachtportier références et photographie a la Direction. 'tournante
Chasseur neIh & )
Zimmerméadchen y portier d’étages
Lingéregehilfinnen femme de chambre

Bekanntes Haus an internationaler Hauptstrasse

sucht auf 15. April oder nach Ubereinkunft

Kiichenchef

Canova

Offerten sind zu richten mit Photo und Zeugnisabschriften
an die Direktion Hotel Bellevue, Engelberg.

maitre d’hétel
chef de rang

cherchent pour

demi-chef de rang
Freude und B, rung einem sehr leb commis de rang
poirien vorstehien mochie. fille de restaurant

2 Koche

die Wert darauf legen, mit dem Chef zusammen ein wirkliches
Team zu bilden.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Saldranspriichen unter

in Frage kommt auch initiativer Saucier oder Rotisseur, der mit
i haf i saison avril - octobre

Gesucht
in Jahresstellen:

gouvernante

secrétaire
(connaissance des langues)

Faire offre avec copies de
certificats et photo a la
Direction.

Buffetdame oder -tochter

Servieﬂﬁl:mel' Chiffre KK 2237 an die Hotel-Revue, Basel 2.
Patissier-Aide de cuisine Luxushotel in St. Moritz
E\:‘ﬂ:"s:;d‘sg::;:m Detiliert Oferienan ol \ , Ho'el lleS Mlles, Hims -wuldmllls sucht fiir Sommersaison 1962:

Chef-Bonkontrolleur (schweizer)
Barman
Etagenportier
Chef de nuit
Commis de cuisine (schweizer)

@% sucht fiir Sommersaison (Ende Mai - ca. Ende
5&@ September) :

Hotel Balances, Luzern o

sucht fiir die Sommersaison:

Hotelsekretir (ev. praktikant) (Schweizer)

Commis de cuisine
Commis Patissier
Barmaid (anfangerin)
2 Saaltochter

(Schweizer)
Chef de réception
de: Buch

e
maschine, guter Korrespondent)

(Schweizer)

Chasseurs ZEtSaalpraktikantinnen Chef-Patissier (Schweizer)
Zimmerméadchen agenportier " P )
Demi-Chefs Hilfsportier Cornmls-Pahsswr (Schweizer)
. 2 Zimmermadchen Office-Gouvernante (schweizerin)

Commis de rang I.Lingére ” .
Chef de gard  onore Kiichenmidchen

ef de garde 2 Officeméddchen
Commis de cuisine Kiichenméddchen

Stopferin Garde de nuit

(rammendatrice)

Bei Zufriedenheit kommt auch Engagement fiir Wintersaison in Frage.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten unter Chiffre U 2617

Guter Verdienst und geregelte Arbeitszeit. Erbitten N
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten mit den iiblichen Unterlagen und Gehaltsansprii- .
9 Offerten an A.Zimmermann.

chen an die Direktion.
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Gesucht

fiir die Sommersaison tichtige

%ﬁ§- und erfahrene

Directrice

fiir die Leitung der gepflegten Restaurationsbe-
triebe (R Tea-Room) im

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an die
Direktion der Seiler Hotels, Zermatt.

sucht:

Hotel Schweizerhof, Ziirich

Zimmermadchen
Zimmermadchen

(Tournante)

Etagenportier

(Anfénger)
Angestelltenserviertochter

Hoétel Central-Bellevue, Lausanne

cherche pour entrée immédiate :

téléphoniste

(3 langues exigées)

pour le 1er mars:

2 chefs de partie
hors-d’ceuvrier
entremetier ou tournant

Gesucht nach Luzern

in kleineres Hotel (1. Preiskategorie)

Chef de réception-
Caissier(ére)

Schweizer(in)

Deutsch, Franzésisch, Englisch in Wort und Schrift.

Italienisch oder Spanisch erwiinscht, aber nicht
i itbedi Telephon-Teiex Gere-

gelte Arbeits- und Freizeit. Eintritt 15. Mirz evtl.

1. April.

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photound Gehalts-

anspriichen sind erbeten an die Direktion Hotel

Elite, Luzern.

Grosshotel im Engadin

sucht in Jahresstellung

Lingerie-Gouvernanie

Es kommen nur gutausgewiesene und erfahrene Bewerberinnen in Frage.

* Offerten unter Chiffre GE 2618 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Fiir lange Sommersaison mit Dauer
Ende April bis Anfang Oktober

(Eintritt auf Saisonbeginn oder auf Wunsch auch spiter) gesucht in Erst-
klasshotel nach Interlaken:

Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Sualtochter

Sualpraktikantin
Chasseur
Limmermiidchen
Hilfs-Zlimmermiidchen

Offerten unter Beilage von Zeugniskopien und Photo sowie Angaben iiber

Alter und Sprachk nisse und Eintrittsméglichkeit erbeten an Familie

Wirth, Schweizerhof, Interlaken.

mit 60

Betten und Passantenverkehr, sucht fiir Saison

(1. April bis November):

Burenufriiulein
o it

mit is oder

Saal-Restaurationstochier

gut isch, evtl. Englisch

Saal-Aushildungstochter

oder aus der Lehre

Kiichen-Hausburschen

Offerten mit Bild, Zeugniskopien und Gehaltsanspruch an
Hotel du Mont-Blanc au Lac, Morges VD.

Eden-Hotel, Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison:
Kiichenchef
Commis de cuisine

Offerten mit-Gehaltsanspriichen und Zeugniskopien an W. Brandlin,
Eden-Hotel, Interlaken.

Gesucht fir

Kiainguti’s Hotel Languard, Poniresina

auf anfangs Juni 1962

Kiichenchef

fiir Sommer- und Wintersaison. Absolut exklusive Kii-
che. Kein offentliches Passanten-Restaurant. Jahresen-
gagement geboten.

Offerten erbeten an G. Klainguti-Saratz.

Gesucht nach Lugano

tichtige

Schweizer Sekretirin

mit Erfahrung im Hotelfach, fiir Vertrauensposten
in gutes Zweitk Eintritt ichst od.
nach Ubereinkunit.

Offerten an E. Fassbind, Hotel Continental, Lugano

Konglesshu“s lijlicn sucht zu baldigem Eintritt:

Sekretarin

fiir Maschinenschreiben, Stenographie und allgemeine
Bureauarbeiten. Fremdsprachen. Gute Rechnerin

Office-Kiichengouvernante

Aide-Economatgouvernante
(auch Anfingerin)

Lingeriemadchen
Hausmadchen
Office-Kiichenméadchen

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsangaben und Photographie
sind erbeten an das Personalbureau.

Bekanntes Hotel allerersten
Ranges im Engadin

sucht erfahrenen

. Empfangschef

in interessante Jahresstelle. Nur Bewerber mit erfolgreicher
Praxis erster Hauser, spr 1dig, mit Fahigkei i
und bewandert im Verkehr mit anspruchsvoller internationaler
Clientéle wollen Unterlagen mit Bild, Referenzen und Gehalts-
forderung einreichen unter Chiffre EM 2551 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

HOTER

Hnsrhtt

sucht fiir Sommersaison:

INTERLAKEN

Chef de cuisine
(oder Chef débutant)

Commis de cuisine *

Kellner
(sprachenkundig)

Servierpraktikant(in)
Portier-Conducteur

(zuverlissig und sprachenkundig)
Garzone di cucina
Ragazza di office
Casseroliere

Offerten erbeten an Hotel Bernerhof, Interlaken.

Gesucht

auf Frithjahr tichtiger

Gerant-Kiichenchef

oder gutausgewiesene

fitr Hotel inO; i i
Ausfiihrliche Bewerbungen erbeten unter Chiffre
GG 2569 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Sternen, Unierwasser

sucht fiir Sommersaison (Eintritt nach Ubereinkunft):

Chef de partie

(Entremetier oder Gardemanger)
Buffettochter
Restaurationstochter
Commis de rang
Lingére
Portier-Hausbursche

Wir bieten sehr hohe Léhne und gute Arbeitsbedingungen.
Offerten erbeten an Max Looser, Besitzer.

Hotel International
Restaurant Steinenpick, Basel 1

Wir suchen per sofort oder nach Ubereinkunft

Buffettochter

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Téchter, die einen leb-
haften und interessanten Betrieb bevorzugen, schreiben
mit allen n6tigen Unterlagen an die Direktion.

Hotel Oberland, Interlaken

sucht mit Eintritt Ende April/Anfang Mai tiichtigen

Saucier

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Lohnanspriichen
erbeten an H. Wagner, Hotel Oberland, Interlaken.

sucht in Jahres- oder Saisonstellen. Ein-
tritt zwischen [1. April und 15. Juni nach
Ubereinkunft:

Gardemanger
Entremetier
Patissier

Commis de cuisine
Nachtportier
Chasseur
Kaffeekochin

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an Hans Schar, Hotel Schwei-
zerhof, Pontresina. |

ASCONA

Wir suchen
fiir die Sommersaison vom 1. 4. bis 31. 10. 1962:

Restaurationstochter

fiir gepflegten Speiseservice
Buffetdame
Buffettochter
Saucier
Zimmermadchen

Anmeldungen mit Bild und Zeugnisabschriften an
Ferienparadies, Motel Losene, Tessin.

TESSIN

MZOON~ ~M—HOX
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Pulace Holel Luzern

sucht fiir lange Sommersaison 1962:

Hilfskontrolleur
Restaurantkassier(in)
Bureaupraktikant

I.Concierge
ifizi mit

Nachtconcierge

(mit Sprachkenntnissen)
Voiturier
Chasseur

Lingéres
Lingeriemadchen
Glatterinnen

Wascher

Etagenportier

(mit Sprachkenntnissen)
Zimmermadchen

(mit Sprachkenntnissen)
Il.Economatgouvernante
Argentier

Hausbursche
Passeplatier

Kiichen- und Officepersonal

Offerten mit Lichtbild und L

an die Direktion.

Chef de garde
Commis Communard
Commis de cuisine

Fiir die S

Seiler H’otels, Zermatt

Kontrolleur
I1.Sekretarin
Lingeriegouvernante
Glatterin
Lingeriemddchen

Hotel MONT CERVIN/SEILERHAUS

Réceptionnaires-
meécanographes
Chasseur
Téléphoniste
Zimmermadchen
Etagenportiers
Chefs de rang
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Officegouvernante
Aide-cafetiere
Casserolier
Personalserviererin
Officeburschen und
-madchen
Kiichenburschen

Hotel SCHWARISEE ob Zermalt

per sofort:

Lingére fiir Automat
Tochter fiir Buffet
und Service

Hotel VICTORIA

Chasseur
Telephonist

Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Kiichen- und Economat-
gouvernante
Angestelltenkoch
Caviste
Officemddchen
Kiichenmadchen
und -burschen
Zimmermadchen
Etagenportier

Hotel MONTE ROSA

Saaltéchter

Commis de cuisine
Kaffeekochin
Officeméadchen

und -burschen
Kiichenburschen

Chasseur

Offerten mit Photo und Zeugnisabschrif-

ten an die Direktion der Seiler Hotels,
Zermatt.

Offerten mit
Palace Hotel, Gstaad.

an O.Schlegel,

Hotel Schwanen, Rheinfelden

sucht fiir lange Saison (Ende Mirz bis 1. Nov.):

Sekretarin
Portier

Offerten mit Zeugniskopien an Fam. H. Brun, Hotel
Schwanen, Rheinfelden b. Basel.

Gesucht nach Lugano

fiir Saison (25. Mirz bis Mitte Oktober) in Hotel mit 60 Bet-
ten:

11.Sekretéarin

(fiir i it il und
Milhilfe im Economat)
Saaltochter
Zimmermadchen

Offerten mit Photo, i ien und

unter Chifire NL 2602 an die Hotel-Revue, Basel 2.

L’Hotel Splendid et le Restaurant
PEscale @ Monireux

cherche pour la saison d’été (15 avril au 15 octobre 1962) :
cuisinier seul
(hétel)
commis restaurateur

(restaurant)

femme de chambre
portier d’étage

filles de salle

serveuses ou commis de
restaurant et glacier

Faire offres avec copies de certificats, curriculum vitae,
photo et prétentions de salaire a la direction.

Le Grand Hotel de Lavey-les-Bains

(VAUD) cherche pour longue saison: 1er mai-fin septembre

secrétaire-maincourantiére

(caisse, correspondance francaise,
allemande, anglaise)

secrétaire-stagiaire

aide-directrice

gouvernante d’économat

portiers
femmes de chambre

chef de rang
commis de rang
filles de salle

commis de cuisine
commis patissier

garcon de cuisine -
casserolier

lingéres et aide-lingére

masseur et masseuse
employés de hains

gardienne minigolf

Offres avec copies de certiﬂcats,'photos et prétentions de salaire ala Direction.

Bud Schinznuch

sucht fiir Sommersaison in

Parkhotel-Kurhaus

(April bis Oktober):

Chef de réception
Bureaupraktikant(in)
Warenkontrolleur
Allgemeingouvernante
Keller- und Economathilfe
Il.Concierge-Telephonist
Chasseur-Telephonist
Chef Régimier
Diatkochin

Communard
Il.Oberkellner

Chef d'étage
Etagenportiers
Zimmermadchen
Il.Hotelmaler

Kurhotel Habshurg u. Bderahteilung

(Mérz bis November)

Kiichenchef

Kéchin
Kaffeekdchin
Bureaupraktikantin-
Telephonistin

Kassierin
(fiir Biderabteilung)

Bademeister(in)
Béadergehilfen

Badstiihli

(1. April bis 1. November)

Serviertochter

(selbstindige)
Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an:
Direktion Bad Schinznach AG., in Schinznach-Bad AG.
L jahri welche wis auf ihre Stelle
reflektieren, sind gebeten, sich sofort zu melden.

L’Hotel des Familles, Genéve

cherche

une secrétaire-
réception

sachant les langues et expérimentée. Place &
I'année. Entrée & convenir. Ofires 4 la direction.

Hotel-Restaurant Berghaus, Jungfraujoch

sucht auf Mitte Mirz bis ca. Ende Oktober
jungen, gutausgewiesenen

Chef de partie

sowie

Commis de cuisine

Offerten mit Unterlagen erbeten an W. Sommer,
Berghaus, Jungfraujoch.

Nouvel Hétel garni dans le centre
de Lugano

Gesucht
in Jahresstellen (Sm\:\mex in Fiirigen/Vierwaldstittersee,
Winter in Wengen) :

Saucier-Souschef de cuisine

(nur Schweizer)
Commis de cuisine
Economatgouvernante

(jiingere Anfangerin)
Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit Zeugniskopien,
Photo und Lohnforderung an Grand Hotel Belvédére,
Wengen.

cherche pour début avril 1962 une

secreétaire

Suissesse, sachant l'italien, le franais, I'allemand
et 'anglais et ayant plusieurs années d'expérience
hételiére. Age minimum : 30 ans. Place de respon-
sabilité pour la saison ou 4 'année.

Faire offres 4 Case postale 38722, Lugano 1.

Fiir die k de Sai hen wir
folgende Mitarbeiter:

Villars Palace
Villars-sur-0lion

cherche pour la saison d’été
1962:

chefs de partie
commis de partie
commis patissier

Faire offres avec copies de certificats et photo & M. H. Des-
sibourg, chef de cuisine, Villars Palace.

Eintritt Ende Mérz oder Anfang April.
Offerten mit i
E. Fassbind, Hotel Continental, Lugano.

Flughafen-Restaurant Ziirich-Kloten

sucht fiir lange Sommersaison (Anfang Marz bis
Ende Oktober)

|.Commis de cuisine

Initiati: willigen mit
in erstklassigen Betrieben wird Gelegenheit ge-
boten, sich in unserem neuzeitlich eingerichteten
Betrieb in der internationalen Kiiche weiter aus-
zubilden. Wir bieten den Leistungen entsprechen-
des Gehalt und gut geregelte Arbeitszeit. Offerten
mit Beilage von Zeugnisabschriften und Photo mi
Angabe des frithesten Eintrittsdatums sind er-
beten an den Personalchef, Flughafen-Restaurant,
Postfach, Zitrich 58.

Gesucht

tiichtiger, zuverlassiger

Alleinkoch
oder Aide de cuisine

Gutbezahlte Jahresstelle (evtl. auch lingere Aus-
hilfe). Hotel-Restaurant Schwanen, Wil SG. Tele-
phon (073) 6 01 55.

Sekretérin

mit )

I.Gouvernante

(Vertrauensperson, fachkundig)
Anfangs-

oder Hilfsgouvernante
Hallen-Bartochter

(sprachenkundig)
Saaltéchter
Anfangssaaltéchter
oder Praktikantinnen
Chef de partie
Commis de cuisine
Tournante

Chasseur
Officemadchen
Gartnerbursche

Photo und L an

Grossrestaurant in Basel

mit 20plitziger Essbar sucht zur Neuersfinung
per Friihling 1962

Chef de service
I.Barman

Offerten unter Chiffre KG 2376 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Héotel de ler ordre

(90 lits) cherche pour place a 'année jeune

gouvernante générale

ayant de I'initiative et connaissant le francais, l'an-
glais et éventuellement I'italien. Offres avec copies
de certificats et photo sous chifire GV 2661 &
I'Hétel-Revue, Bale 2.

BAHNHOF

Bahnhof-Buffet
Basel sucht

in gutbezahlte Jahresstellen mit
Eintritt nach Ubereinkunft nur
gutausgewiesene Krilfte:

Restaurationstdchter

(auch zur Rushilfe wahrend der Mustermesse)

Buffeidame
Buffetiochier
Verkiivferin
Chef de partie
Commis de cuisine
Kellerbursche

Offerten erbeten an die Direk-
tion Bahnhofbuffet SBB, Basel.
(Chs. Miller-Soutter)

Telephon (061) 34 96 60.

Hétel-Revue Page 17




Seite 18 Hotel-Revue 15. Februar 1962 Nr. 7

CARLTON
HOTEL
Aol

sucht fiir die Sommersaison (anfangs Juni bis anfangs
September) :

Concierge
(nur Schweizer)

Kondukteur

(nur Schweizer)
Telephonist(in)
Chef-Gardemanger
Chef-Patissier
Commis de cuisine
Rohkost-Kochin

Personalkoch(-kéchin)
(Jahresstelle)

Etagenportier
Commis de rang
Lingeriemadchen

Winterstelle kann zugesichert werden.

Offerten mit i ien, Photo und G
sind an die Direktion erbeten.

Hi

T

i S i s e

T T T e e e T T L L L It

FLUGHAFEN-RESTAURANT ZURICH-KLOTEN

sucht fiir lange Sommersaison (anfangs Marz bis Ende Oktober)

Chefs de ranyg

bewandert im a la carte-Service

commis de 'ung sprachen-
Commis de har
Restaurationstochter

Wir bieten angenehmes Arbeitsklima, guten Verdienst, vermehrte

Freitage.

kundig

Ihre Offerte unter Beilage von Zeugnisabschriften, Photo und Angabe

des frilhesten

Eintrittstermins erbitten wir an den Personalchef, Flug-

hafen-Restaurant, Postfach, Ziirich 58.

Restaurant Schuh, Interlaken

sucht fiir die Sommersaison :

Sekretar(in)
Bureaupraktikant(in)
Chef de service

(auch Fréulein)

Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Tea-Room-Tochter
(sprachenkundig)

Buffettochter oder -burschen
Verkauferin

Saucier

Chef de partie

Commis de cuisine

Offerten mit Unterlagen und Lohnanspriichen an Familie
F. Beutler.

Gesucht

in lange Sommersaison zweite Halfte April bis Oktober in
Erstklasshaus des Berner Oberlandes, tiichtige, sprachen-
kundige

Etagen-Gouvernante

di
Al

e befdhigt ist, dem ihr unterstellten Personal mit Takt und
utoritét vorzustehen. Eventuell kommt auch jiingere Bewer-

berin, die diesen Posten erstmals bekleidet, jedoch die nétige

\

orbildung hat, in Frage. Offerten mit Zeugnisabschriften

und Photo sowie Angaben iber Alter und Lohnanspriiche
erbeten an Familie Wirth, Hotel Schweizerhof, Interlaken.

Gesucht

fiir lange Sommersaison:

Koch

neben Patron evtl. Alleinkoch

2 Zimmermadchen
2 Saaltochter
Restaurationstochter

(Anfangerinnen werden angelernt)

Alleinportier

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten sind zu richten an Hotel
Kreuz, Oberhofen/Thunersee.

In unser 50

suchen wir fiir

-Betten-Hotel am Vierwaldstittersee

die kommende Sommersaison:

Alleinkoch oder -kochin
2 Serviertochter
Portier-Hausbursche

Senden Sie Ihre Offerte unter Chiffre HV 2239 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kontrolleur r:anzssisch sprechena
Telephonistin  enguscn sprochons

Hir fange Chasseur
Chefde partie-Saucier
Sommersaison Commis de cuisine
(April-Oktober) Kiichenburschen
Officemadchen

Commis de rang
Grand-Hotel Saaltgchter

Territet- Office-Gouvernante

mdglichst italienisch sprechend

Montreux Buffettochter ew. asngesin
Stagiaires fiir Saal u. Etage

5 Monate voll besetzt 500 Betten (Anféngerin)

Geloconheit Besuch Etagen-Tournante
elegenher es| &

von franzBsiszcl;lr:n ue Etggenpor_tlers

Sprachkursen (gratis) wascher(m)

it vor Osern, evil, Phngeien Hausmédchen

General-Gouvernante
S::rgzhﬂnztnf::m?l:i:&;ho;: englisch und italienisch sprechend
K. F. Mlle, dir. propr. Hilfs-Gouvernante ingerin

Case 62, Territet.

Tapezierer cewsndis)

St. Moritz

Grosshotel ersten Ranges sucht zu baldméglichem
Eintritt und fiir die Sommersaison:

CoNCierge (rruh undachgewand:, snergisoh
OberkellNer (o unamchgewanat, energiscny

Sekretéarin
(fiir J 1. und i - ji ig)

Lingeriegouvernante

(fachtiichtig, energisch)
Lingére-Stopferin und
Waéscherin
Nachtportier o una aongewanan
Chasseur
Zimmermadchen und
Officemadchen
Etagenportier

Eingaben mit Z iskopien und Photo erbitten wir unter Chiffre

ht in erst ige Dancing-B

Barlehrtochter

Gelegenheit, den Barservice a fond zu erlernen. Eintritt nach
Ubereinkunft. Junge, gutprésentierende, seriose Bewerberin-
nen mit guten Umgangsformen sind gebeten, ausfihrliche
Offerten mit Bild einzureichen unter Chiffre BL 2640 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir die Saison 1962 (Mitte Marz bzw. April bis November)
in ‘assanten- un ialita am

See:
Alleinkoch
(tiichtig, seriés u. gewandt im a-la-carte-Service)
Commis de cuisine
qualifizierte, sprachenkundige
Restaurationstochter

Bildofferten mit Zeugniskopien sind zu richten an Café-
Restaurant Schmid am See, Brunnen SZ. Tel. (043) 9 11 70.

Astoria Hotel
Luzern

sucht fiir lange Sommer-

Gesucht

fir Anfang Mai:

Telephonist
Chasseur

Erstklasshaus in Zermatt.

Sp

rachenkundige Bewerber wollen sich melden unter Beilage

von Photo und Bekanntgabe von Referenzen und Lohnansprii-

ch

en unter Chiffre EH 2327 an die Hotel-Revue, Basel 2.

saison oder =

Bon- und Warenkontrolleur

Hallentournant
(Fahrausweis Kat. A)

Hallenportier

(Fahrausweis Bedingung)
Telephonist(in)
Chasseur-Liftier
Zimmermddchen
Restaurationstochter
I.Buffettochter-Kaffeekochin
Chef de rang

(Eintritt nach Ubereinkunft)

Demi-Chef de rang

(Eintritt nach Ubereinkunft)

Commis de ran
(Eintritt 1. April oder nach UJbereinkunft)

Commis Patissier
Commis Boulanger
Hilfszimmermadchen
Personalzimmermadchen

Offerten mit i ien, Photo und Gi
an die Direktion

Parkhotel Giessbach

(am Brienzersee)

sucht auf Sommersaison, ca. Mitte Mai-Ende September:

Chasseur-Telephonist
Zimmermadchen, Hausmadchen
Lingeriegouvernante, Glatterin
Wascher(in)
Economatgouvernante
Buffetpersonal, Kaffeekéchin
Chef-Saucier, Entremetier,
Commis-Patissier

Kiich und Offi adchen
Casserolier, Argentier, Burschen

Offerten mit Unterlagen erbeten an A. Berthod, Chalet Beryll, Grindelwald.

GM 2159 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Le Montreux-Palace-Hotel @ Monireux

cherche pour longue saison d'été (avril 2 octobre):
Chef Entremetier
Chef de garde
Chef Tournant
Boucher
Communard e mr

Faire offre avec curriculum vitae, photo et copies de certificats 4 la direction.

5 bt i et i e S e SR S D R s e AT S R st i
Garten-Hotel, Winterthur

sucht in neuzeitlich eingerichteten Betrieb

Patissier

Fiir tiichtigen, initiativen Berufsmann selbstindiger, interes-
santer Posten mit geregelter Arbeits- und Freizeit. Jahresstelle.
Eintritt nach Ubereinkunft; sowie

Gouvernante

fiir War h und gabe sowie Uberwachung
des Officepersonals (ltalienischkenntnisse erwiinscht). Eintritt
Ende Mirz.

Offerten mit Photo und Zeugniskopien erbeten an G. Sommer-
Bussmann, Garten-Hotel, Winterthur.

Welche tiichti arbeitsfi ige F t
sich ab Ostern fiir die Dauer der Sommersaison einem Hotel
mit 50 Betten und ion am Vier dttersee als

Directrice

selbstdndig vorzustehen?

Absolute Ver il Féhigkei is nicht erfor-
derlich. Wenn Sie Ideen und geniigend Initiative haben, mel-
den Sie sich bitte unter Chiffre DC 2238 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
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Grand Hotel Europe, Luzern

sucht fiir Sommersaison (April bis Oktober):

I1.Chef de réception-Kassier
i uter iiber-
durchschnittlicher Verdienst)

Kontrolleur, Chasseur
Il.Oberkellner

(tiichtig und sprachenkundig)
Chef d'étage
Demi-Chef de rang

Commis de bar
(mit Erfahrung und Englischkenntnissen)

Patissier

Commis de cuisine

Kochin (evi. Jahresstelle, baldmsglichst)
Gartner-Hausbursche ur sofort
Casserolier, Argentier
Officekiichenméadchen

und -burschen
Etagenportier Englischkenntnisse)
Zimmerméadchen Engiischkenntn.)
Personalzimmerméadchen
l.Lingére, Glatterinnen
Gouvernante-Tournante
Kaffeekdchin

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind an die Direktion
zu richten.

Biirgenstock-Hotels

Chef-Saucier
1952 Chef-Entremetier

Commis Patissier

Ges“cnl Journalfiihrer-Kassier Kaf dchi
Officemidchen
ﬁ.i g:ef d; l:enfang Officeburschen
I A Kiichenmidchen
- Commis de bar Kiichenburschen
sommel’sulson Hilfsmidchen

(fiir Angestelltenservice usw.)

Economat-Gouvernante

Restaurationstochter

Vorziigliche Verpflegung
und Unterkunft

die Direktion der

Office-Gouvernante
Etagenportier Aides fiir Economat, Etagen
Guter Verdienst Zi ddch und Office
und Hansburschien Glitterin
\ . Ch I Stopferin-Néherin
ange Chasseur Wiischerin
Lingeriemiidchen

Nachtportier Hilfszimmerméidchen

Aide Barmaid-Hallentochter

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehaltsangaben sind erbeten an

Angest.-Zimmermidchen

Golfbus-Chauffeur

Gesucht

auf ca. Mitte Mirz (oder Vereinbarung), in
Jahresstelle

Lingeére

in allen Arbeiten versiert. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo an

der Muster-
messe, Postfach, Basel 21.

Hotels, Hi 32, Luzern.

LUZERN

Grosser Hotelbetrieb mit direkter Lage am See sucht
fiir lange Sommersaison (April bis Oktober) ab Ostern:

Sekretidrinpraktikantin
(englisch sprechend)

Grand Hotel Eden
Montreux

chexche pour mars & octobre:

un jeune

secrétaire-débutant
avec bonne formation de base (école hételiére ou
pratique)

lle gouvernante d’'économat
chef de hall

jeune, ayant bonnes connaissances du bar

chasseur-téléphoniste

Telephonistin (englisch sprechena)
1. Portier (englisch unerlassiich)
Etagenportiers

Nachtportier englisch unerlassiich)
Zimmertournante
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Hilfsgouvernante (evu. Antingerin)
Oberkellner (engiisch sprechend)

LAC LEMAN
Hatel Mon Repos, Vevey-Mont Pélerin 7.

cherche pour longue saison (fin mars & octobre):

femme de chambre

(expérimentée)

laveur

fille de lingerie
garc¢on d’office
casserolier

Offres avec copies de certificats, photo et prétention de
salaire & la direction.

Kellner oder Saaltochter

Saalpraktikant

oder -praktikantinnen

Chef de cuisine
Gardemanger, Aide-Patissier
Commis de cuisine

Lingére, Lingeriemadchen

Officeméddchen od.-burschen

Wir suchen

auf Ende Mirz nach Ubereinkunft, versierte,
sprachenkundige

Restaurationstochier

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel
Continental, Luzern.

Kiichenmadchen
oder -burschen
Casserolier, Gartnergehilfe

Offerten unter Gehaltsangabe sind erbeten an die Direktion
Poly Travel Ltd., Seeburg-Luzern.

Restaurant-bar de la Riviera
vaudoise cherche

pour début mars ou date & convenir:

dame de buffet
barmaid

experimentée

Faire offres avec copies de certificats et photo sous
chiffre DB 2588 a I'Hotel-Revue, Bile 2.

Hotel Waldhaus,

Hotel-Restaurant
Urnerhof, Fliielen

(Vierwaldstittersee)
Passantenhotel mit grossem Restaurationsbetrieb
sucht fiir lange Sommersaison mit Eintritt Anfang
April oder 1. Mai:
Restaurationskellner
Restaurationstochter

Serviertochter
(1. Méarz)

Servicelehrtochter
Commis Entremetier
Commis Patissier
Commis Gardemanger

Zimmermadchen
Waischerin
Lingerieméadchen
Officemddchen oder
-burschen

Offerten mit i i Photo und i
sind zu richten an Familie Sigrist. Tel. (044) 2 18 35.

Horw-Luzern

sucht:

Restaurationstochter

sofort oder nach Uk

Zimmermadchen

15. April bis 15. Oktober

Erstklasshotel in Lugano

sucht infolge Ubernahme einer Jahresstelle des
bisherigen Inhabers dieses Postens fiir lange
Saison (Ende Mérz bis Ende Oktober)

Kiichenchef

Bestqualifizierte Bewerber wollen ihre Offerte
unter Beilage von Zeugnisabschriften, Photos und
Angabe der Gehaltsanspriiche einreichen unter
Chifire KC 2529 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel St. Gotthard Terminus AG, Luzern
sucht fiir Sommersaison (April bis Oktober):
Journalfiihrerin
Telephonist meutsch und Englisch)
Chasseur
Etagenportier @ngiscry
Kondukteur
Zimmerméadchen @ngiisch
Chef de rang @Englisc)
Demichef @ngiisch
Commis de rang
Buffetdame
Buffettochter
Economatgouvernante
Entremetier
Patissier, Gardemanger
Commis-Saucier
Tournant
Angestelltenkoch
oder kdchin
Kaffeekdchin
Hilfskaffeekochin
Office- und Kiichenburschen
/-madchen
Letztjahrige Angestellte, welche wieder auf ihren Posten
reflektieren, mégen sich bitte sofort melden.
Offerten mi i i Photo und
sind zu richten an: Dir. M. Niitzi, Hotel St. Gotthard, Luzern.

Gesucht nach Ziirich

in Jahresstelle jiingerer, tichtiger

Commis de cuisine

in Kleinere Brigade. Eintritt per sofort. Giinstige
Arbeitsbedingungen. Sonntags frei.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Gehalts-
anspriichen erbeten an die Direktion City-Hotel-
Restaurant, Lowenstrasse 34, Zirich 1.Tel. 2720 59

Gesucht

fiir sofort:
Serviertochter
Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Familie
Fuchs, Hotel Eiger, Wengen. Tel. (036) 3 4132.

Gesucht

zu neuerbautem Hotel. Es besteht die Méglichkeit,
den Garten selbst anzulegen. Eintritt sofort. Offer-
ten erbeten an Hotel Alexander, Weggis. Tele-
phon (041) 82 11 16.

Gesucht

fiir

hotel :
GOUVEINUNIE csustzo aes Patsons) oder
Bureau-SeKretirin e s paons)

Offerten erbeten unter Chifire GO 2591 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

(Marz bis ) in Bad-

2 Saaltochter

15. Juni bis 15. Oktober

Buffetdame

oder tiichtige

Biiffettochter

sofort oder nach Ubereinkunft

Offerten mit Zeugnisabschriften an Peter Schmid, Hotel
Waldhaus, Horw-Luzern.

Gesucht
in Jahresstelle

Commiis de cuisine

LUGANO-PARADISO
Hotel TIVOLI AU LAC Restaurant

sucht fiir Saison April bis Ende Oktober:

Gerantin-Sekretarin
Kiichenchef
Jungkdche
Restaurationstochter
Bardame

Buffetdame
Buffetlehrtochter
Portier
Zimmermadchen
Lingére

Offerten sind zu richten an Direktion Hotel Tivoli au Lac,

Letztjihri Posten
mégen sich sofort melden.

Brand Hotel Suisse & Majestic, Montreux
cherche pour longue saison (avril & octobre):
portier de nuit
(francais, allemand et anglais indispensable)

chasseur-téléphoniste

(frangais, allemand et anglais indispensable)

chasseur
(débutant)

femmes de chambre
chefs de rang

chefs de partie
commis de cuisine

flora

Betriebe

in Luzern

suchen filr lange Sommersaison:

Chef de service
Kellner und Serviertochter

fiir Garten, Saal und Dancing

Offerten mit Bild und Lohnangaben erbeten an
Hotel Alpina, Kandersteg BO.

sommeliére de brasserie Zigaretten-
Offerten sind erbeten an A. Scheck, Restaurant zum secrétaire und Patisserieverkéufer
Braunen Mutz, Basel. (éventuellement débutante) Biiropraktikant
Priére de faire offres détaillées 4 la direction. (eventuell -praktikantin)
Hallench
Gesu -
fur S Cht- in Klei Hotel.R i Gesucht Buffettochter
r Sommersaison in kleineres Hotel-Restaurant esuc a3
tcltiger per 1. Mirz oder nach Ubereinkunitin gutgehende Buffetlehrtchter
. Bar gut, ausgewiesene, nette Entremetier
[ L
.
Chef de garde
-
AI Iemkm}h ( knchln) Barmald Gardemanger

(Jahresstelle). Offerten mit Zeugniskopien und
Photo sind zu richten an Fam. Meier, Hotel Bahnhof,
Glattbrugg ZH.

Hotel Majestic, Lugano

sucht fiir lange Sommersaison (Ende Mrz bis
Oktober)

Purtiekoch

Erbitte Offerte mit Zeugnisabschriften, Photo und
G an E. C. Hotel

Majestic, Lugano.

Hotel-Pension in Interlaken (ca. 35 Betten) alkoholfrei mit
Tea-Room, sucht tiichtigen

Koch
oder Koch-Patissier

evtl. strebsames Ehepaar.

Pacht oder Kauf im Herbst nicht ausgeschlos-
sen. Offerten mit Lebenslauf, Zeugniskopien, Ge-
haltsanspruch unter Chifire HP 2606 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Commis de cuisine
Casserolier
Kiichenmadchen
oder -burschen
Etagenportier
Zimmerméadchen
Officeburschen
oder -madchen
Letztjahrige Mitarbeiter, die auf ihre Posten reflektieren,
wollen sich bitte sofort melden. Offerten mit Bild, Zeugnis-

abschriften und Lohnanspriiche an Erich Fischer, Hotel
Flora, Luzern.
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Erstklasshotel in Klosters

sucht fiir 1962 (bei Zufri it Engage-
ment fiir Wintersaison 1962/63 zugesichert) :

Loge:
Telephonistin
Nachtportier, Chasseurs
Etage:
Zimmermddchen
Anfangszimmermadchen
Etagenportiers
Anfangsportiers
Kiiche:
Kiichenchef, Chef Entremetier
Commis de cusine
Saal:
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Stagiaires de salle
Biindnerstube :
Buffetdame, Buffettochter
Restaurationstochter

“Kaffeekéchin, Officemadchen
Office- und Kiichenburschen
2 Angest.-Zimmermadchen

Lingerie:

Glatterin, Lingeriemadchen

Offi

Bar:
Barkellner oder Bartochter
Ferner in Saison- oder Jahresstellen :
Werkstitten:
Schreiner, Polsterer,
Hilfsmaler

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Direktion
Grand Hotel Vereina, Klosters.

Berner Oberland

Fiir die Sommersaison (Ende Mai bis Oktober) suchen wir:

Chef de service ©berkeliner
Anfangssekretar(in)

Chef de rang

Kellner und Saaltéchter
Kiichenchef (guter Restaurateur)

Koch und Kéchin

Béacker-Patissier

Portier und Zimmerméadchen
Lingére und Wascherin

Haus-, Office- und Kiichenpersonal

Sehr guter Verdienst. Vorziigliche Verpflegung und neue Zimmer mit fli Wasser.

Hotel Saratz, Pontresina

sucht fiir Sommersaison:

Chef-Saucier Saalkellner
Chef-Entremetier Commis de rang
Gardema.ng(.er Etagengouvernante
Chef-P.atlsswr. Zimmermidchen
Commfs-Saucner ) Etagenportiers
Comm!s-Entt:err_letler Gouvernante
Commis-Patissier fiir Keller und Kontrolle
Officegouvernante
Officemédchen
Kiichenmédchen

Lingeriemadchen

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an G. P. Saratz, Pontresina.

Angenehmes Betriebsklima.

Bewerbungen mit den iiblichen Unterlagen sind erbeten an R. Manz, Hoteldirektor, Postfach,
Kerns OW. Telephon (041) 85 15 12.

Gesucht

‘wird nach Lugano (Hotel iiber 100 Betten) :
Junger
Patissier
Saalpraktikant oder
Saalpraktikantin
Office-Kaffeeméadchen
Kiichenbursche

Offerten mit i i Photo und

sind zu richten an

Hotel & Villa Savoy, Lug Paradi

Hotel Kreuz, Balsthal

sucht in Jahresstelle tiichtigen, seridsen

Chef-Entremetier

in mittlere Brigade. Moderne, besteingerichtete Kiiche. Hohes
Saldr und geregelte Arbeits- und Freizeit wird zugesichert.
Auch kénnte eine Wohnung zur Verfiigung gestellt werden.
Eintritt auf 15. Mdrz oder 1. April erwiinscht.

Nur qualifizierte Bewerber mit guten Referenzen sind gebeten,
ihre Offerten mit Photo, Z und Gehal -
chen zu richten an E. Bader-Grieder, Hotel Kreuz, Balsthal SO.

Hotel

eaulac

Neuchatel
cherche pour place a I'année

commis cuisiniers

Faire offres avec références et prétentions de salaire a la Direction.

Gesucht nach Lugano

fiir lange Sommersaison bis Mitte November in Hotel von
80 Betten:

I.Commis de cuisine
(ab 15. Mérz oder nach Ubereinkunft)

Zimmermadchen
(ab sofort oder nach Ubereinkunft)

Anfangszimmermadchen
(ab 1. Mirz oder nach Ubereinkunft)

Saalpraktikantin

(ab 15. Mérz oder nach Ubereinkunft)

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Bezahlte Ferien. Offerten
mit i ien, Photo und L sind zu rich-

ten an Postfach 28233, Castagnola TI.

Hotel Weisses Kreuz
Interiaken

sucht

Il. Hotel-Sekretarin
Entremetier
Commis de cuisine
Portiers

Eintritt nach Ubereinkunft.

Gesucht in Jahresstelle fir erstklassiges Restaurant in Basel,

tichtiger, initiativer, erfahrener

Chef de service

mit angenehmem Charakter und Organisationstalent, fahig mit
grésserem Mitarbeiterstab zu arbeiten. Interessanter, selb-
sténdiger und gut bezahlter Posten. Eintritt 1. April oder nach
Ubereinkunft. Ausfiihrliche Offerten sind zu richten unter
Chiffre FS 2645 an die Hotel-Revue, Basel 2.

National-Rialto, Gstaad

per sofort oder nach Ubereinkunit, fiir Café-
Tea-Room mit Restaurationsbetrieb tiichtige

Serviertochter

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an Natio-
nal-Rialto, Gstaad (Berner Oberland).

Hotel allerersten Ranges in be-
kanntem Winter- u. Sommerkurort
Graubiindens

sucht in 2-Saison-Dauerstelle

Concierge

Tiichtige, sprachenkundige Persénlichkeiten mel-
den sich mit Lebenslauf, Zeugnisabschriften und
Bild unter Chifire CO 2504 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel Splendid
Interlaken

sucht fiir Ende April bis Oktober:

Saucier
Entremetier
Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Etagenportier

evtl. mit Fahrausweis

Kaffeekoch oder -kéchin

Officemadchen
Lingére
Offerten mit Photo und L

erbeten an H. Hotel Splendid,

Fiir Ziirichs schionst gelegenes Ausflugsrestaurant
(Ganzjahresbetrieb)

FELSENEGG ob Adliswil gesucht

Eintritt: Ende April 1962

Sie: Buffetdame-Gouvernante oder friiher Service.

Er: Kiichenchef, gewandter Restaurateur, coup-de-feu-
geeicht, mit Freude an einer soignierten Kiiche.

‘Wir bieten: Sehr gute Salarierung, Umsatzbeteili-
gung. Sehr schone Wohnung. Gut ein-
gerichteter Betrieb. Weitgehende Selb-
stdndigkeit.

Wir erwarten: Ein fachkundiges, erfahrenes, streb-
sames Ehepaar, das sich eine lang-
fristige Existenz aufbauen will. Spitere
Pacht nicht ausgeschlossen.

Mit Lebenslauf und Photos, Referenzen,
Zeugniskopien, Nachweis des Besitzes
des Fihigkeitsausweises und Gehalts-
anspriichen an:

Offerten:

Verwaltungsrat der Felsenegg AG c/o BRESILA AG,
Rennweg 26, Ziirich. Tel. Auskunft jeweils morgens
9-10 Uhr, Telephon (051) 23 51 45.

Kurhaus Mammern TG

sucht auf 15. April bis Ende Oktober:
tiichtige, erfahrene

Sekreliirin-Jovrnalfvhrerin

Patissier-Entremetier
Jungkoch

Offerten erbeten unter Chiffre SJ 2283 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hétel Continental Bienne,

cherche pour entrée a convenir

gouvernante
apprenti sommelier

Faire offres ou se présenter a la Direction, tél. (032) 23255

Geschaftsfiihrer

gesucht

fiir die Leitung eines mittlern Saison-Hotels in Engadiner Bade-
kurort mit gutfrequentiertem Restaurant und Tea-Room. Es
kommt nur ein ausgewiesener Fachmann mit biindnerischem
Fihigkeitsausweis in Betracht.

Offerten mit kurzem Lebenslauf, Photo und Gehal iichen
unter Chiffre P 120192 Y an Publicitas Bern.

KurhausinschonerLagederZentralschweiz
sucht auf 1. April 1962

Koch oder Kochin

hauptsichlich fiir Diit- und vegetarische Kiiche. Zur Unter-
stiitzung des Chefs. Kann angelernt werden

I. und Il. Saaltochter
Zimmermadchen
Hausbursche

Geboten werden geregelte Freizeit und eine den heutigen Verhiltnissen
angepasste Entlshnung. Offerten sind erbeten an
Genossenschaft Friedenfels, Postfach 175, Solothurn 1.
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AG Hotels Belvédére & Post
Bud Scuol-Tarasp-Vulpera

sucht fiir lange Sommersaison:

Chef de réception
Sekretar(in)

Chef de rang
Demi-Chefs
Commis de rang
Saaltochter
Chef-Saucier
Chef-Entremetier
Chef-Gardemanger
Chef-Tournant
Chef-Patissier
Commis de cuisine
Etagenportier
Hilfsportier
Chasseur-Telephonist

Chasseur
Hilfsgéartner
Angestellten-
Zimmerméidchen
Offerten mit L

und
Photo an Dir. Hugo Ferr, Hotels Belvedere & Post, Scuol-
Tarasp-Vulpera.

N+ 7

suchen fiir die Schweizer Mustermesse vom 31. Marz
bis 10. April 1962:
Service:

Chefs de rang

(3sprachig)
Serviertochter
(3sprachig)
Buffet: .
Buffettochter
Keller:
Kellerburschen unge)
Office:
Officeburschen
und -madchen
Casseroliers
Kiichenburschen
Warenkontrolleur

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an:
Mustermesse-Restaurants, Basel 21, Postfach.

Gesucht

in modernes Hotel in Ziirich, versierte Sekre-
tiirin als

Stitze
der Direktion

an Réception und Etagen. Alter zwischen 25 und
40 Jahren. Gute Entlshnung und angenehme Ar-
ire. Antritt nach Uk Hand-
Offerten mit d Bild
sind erbeten unter Chifire SD 2483 an die Hotel
Revue, Basel 2.

Beau Rivage Grand Hotel

Interiaken

sucht auf Anfang/Mitte April und Anfang Mai:
Aide-Directrice
Commiis de cuisine

Offerten mit

erbeten an die Direkti

GRINDEI.WAI.D

t fir lange

Alleinkoch

(restaurationskundig)
Kiichenhilfen
Buffettochter

(auch Anfangerin)

Zimmermadchen
(auch Anfingerin)

Saalpraktikantin
Restaurationstochter

Offerten erbeten an Hotel-Restaurant Oberland, Grindel-
‘wald. Telephon (036) 3 20 19.

Hotel Beau-Rivage, Genéve

cherche pour entrée immédiate ou & convenir:

aide-maincourantier
caissier de restaurant
stagiaire d'économat
chef de rang

(pour le 1er juin)

garcon ou fille de cafeterie
fille de maison

2 aides-femmes de chambre

Faire ofires en joignant copies de certificats et photo-
graphie, ou se présenter.

Mittleres Hotel sucht per sofort

fiir Kassa, Journal und Réception. Guter Lohn.

Offerten an Hotel Merkur, Ziirich. Telephon (051)
253723,

Hotel du Nord, Interlaken (100 Betten)
Gesucht fiir lange Saison (April bis Oktober):
Praktikantin
fiir Economat und Kontrollarbeiten
Lingeriemadchen
Personalzimmerméadchen-
Tournante

Chasseur-Tournant
auch fiir Bahndienst

Buffettochter
sBrl'Jiﬁetpraktikantin-Ablésung

Buffettochter abissung service

Offerten mit Zeugniskopien und Photo.

Landgasthof, Riehen

sucht als Aushilfe fiir Mustermesse (31. Mirz
bis 10. April)

Serviertochter

Anfragen an A.Egli, Telephon (061) 5128 93.

Angleterre- und Golfhotel, [lavos

sucht fiir (Juni bis

Kiichenchef
(Chefkéchin)

Commis de cuisine
Kaffeekochin
Kiichenhilfe
Kiichenburschen
Bahnportier

mit Fahrausweis
Etagenportier
Zimmermadchen
Oberkellner
Kellner
Saaltochter

1. Sekretédrin
(Réception, Gastebuchhaltung)

I1. Sekretérin

Offerten mit Lohnanspriichen erbeten an die Direktion.

Gesucht
nette freundliche
Serviertochter

(auch zwei), womdglich Franzésisch oder etwas
Englisch; sowie ein

Zimmermadchen
fiir em neues Tea-Room. Guter Verdienst. Café-
Hotel garni «Rheingerbe», Stein am Rhein.
Telepl\on (054) 8 69 91.

Hotel Riitli, Luzern

sucht fiir lange Sommersaison :

Saaltochter
Zimmermadchen
Portier
Kaffeekéchin
Lingeriemadchen

Gesucht
per sofort tiichtige

in Hotel Salmen,
Schlieren. A. Pfenninger, Tel. (051) 98 60 71.

Gesucht

per 1. Marz jiingere

Kochin oder Koch

in gutes, neuzeitliches Speiserestaurant. Wir bieten
Frei-
zeit und guten Lohn. Restaurant Kibiz, Dietlikon
(Ziirich). Telephon (051) 93 31 10.

Hotel du Lac Hirschen
Brunnen

sucht fiir lange Sommersaison 1962 (Eintritt 1. April oder
nach Ubereinkunit:
Junges

Geranten-Ehepaar
(sprachenkundig)

Patissier
Buffettochter
Restaurations-
und Saaltochter

(sprachenkundig)

Alleinportier

(sprachenkundig)
Zimmermadchen
Office-

und Kiichenburschen
Officemadchen
Lingeriemadchen
Casserolier

Guter Lohn und
Arbeitsklima. Offerten mit Bild und Zeugniskopien an:
Robert Achermann, Hotel du Lac Hirschen, Brunnen.

Gesucht
wird, mit Eintritt zwischen 1. und 15. Mérz 1962:

Lingére-Wischerin

(automatische Maschinen)
Hausbursche-Portier
Buffetbursche oder -tochter

(evtl. auch zum Anlernen, nebst Buffetdame)
Kiichenbursche
Kiichenmadchen

Offerten erbeten an Hotel Ziircherhof au Lac, Locarno.

Modernst eingerichtetes Berghotel

am Genfersee sucht

fiir die kommende Saison (20. April bis Ende Oktober):
flinken, selbstindigen
Commis de cuisine

(neben hervorragenden Chef)
Daselbst

Zimmermidchen
Saaltochter

Offerten mit Zeugniskopien und Bild gefl. an die Direktion
des Hétel de Sonloup, Les Avants-Montreux.

Strandhotel Belvédére, Spiez
(Thunersee)
sucht fiir die Sommersaison (15. Mérz bis Oktober) :

Entremetier oder
I.Commis Entremetier
Patissier

Commis de cuisine
Lingére

Chef de service

(auch tiichtiges Fraulein)
Buffetdame oder -tochter
Restauranttochter
Saaltochter
Casserolier-Kiichenbursche
Gartenbursche-Mithilfe
in der Kiiche
Zimmermadchen

Hotel Rossli, Weggis
(60 Betten)

sucht fiir Sommersaison, mit Eintritt Ende April:

Saaltochter
Anfangssaaltochter
Buffettochter
Zimmerméadchen
Kochin

(neben Chef)
Kiichenméadchen

(mit Eintritt 1. Juni)

Restaurationstochter
(fiir Dancing-Bar)

Offerten an Hotel Réssli, Weggis. Tel. (041) 82 11 06.

Hotel Bellevue, Simplon-Kuim VS

sucht fiir die Saison 1962 (vom 1. Mai bis 15. Oktober)

o Hotelsekretdr(in)

evtl. Praktikant(in)

o Saal-u. Restaurationstdchter
o Kiichencommis

o Buffetdame

« Buffettochter

o Officeméidchen

o Kiichenhurschen

o Haushurschen

Offerten an die Direktion schriftlich oder Telephon
(028) 316 05.

Gesucht
auf Anfang Mai junger, tichtiger

Allein-Konditor

in Tea-Room im Berner Oberland. Saison bis Ende
Oktober. Offerten gefl. unter Chiffre AK 2542 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

1 Restaurant

o
.

NN

ologischer
Garten

Wir suchen

per 1.-15. Mirz oder nach Verein-
barung in Jahresstelle:

Commis de cuisine

Commis Gardemanger

Commis Patissier

Buffettochter

Buffetanfdngerin

oS Serviertiichter
Kellner
Kellerburschen
Haushurschen

per sofort

2 Restaurationstichter

Bewerbungen mit Zeugnisabschriften
beliebe man zu richten an: M. Bélle,
Postfach, Basel 11.

Hotel Splendid, Interlaken

sucht auf 1. Mai 1962

Sekretdrin

Deutsch, Franzésisch, Englisch sprechend, fiir Ré-
ception, Kasse, Journal und Korrespondenz.
Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehalts-
anspruch erbeten an H. Hassenstein, Splendid,
Interlaken.

Gesucht
nach Ubereinkunft tiichtige, zuverlissige
Butfeldame

- :
Entlshnung, geregelte Arbeitszeit
sowie gut ausgewiesene

Restaurationstochter

Auf Frithling

Kochlehrling

moglichst mit Welschlandaufenthalt.

Gute

Offerten unter Chiffre NU 2565 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht fiir Lugano

(lange Saison):
Sekretidrin
Zimmermadchen
Offerten mit Photo an Hotel Terrasse, Lugano-
Paradiso.
Gesucht TESSIN
Hotel-Restaurant

(70 Betten), Eintritt ca. 2. April, soliden, tiichtigen

Kilichenchef

(a-la-carte-kundig)

Offerten mit Bild, Zeugniskopien und Lohnanspri-
chen an die Direktion Park-Hotel Rovio bei Lugano

Gesucht
per sofort in Jahresstellen nach St. Moritz:

junger Kellner od. Servierfochter
Alleinkoch

Offerten mit Lohnanspriichen erbeten unter Chiffre
SM 2547 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in Jahresstelle nach Ziirich

Gewandtes, sicheres Auftreten, sprachenkundig.
Offerten sind erbeten an Werner Steiger, Hotel
Neptun, Ziirich 8.

Gesucht

2 Commis de rang
Barman
Zimmermadchen

per sofort

Eilofferten an U. Baumann, Kreuzlingen. Tel. (072) 8 38 22.
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Gesucht

fiir lange Sommersaison:
Anfangsportier
Saaltochter
Zimmermadchen
Saalpraktikantin
Lingeriemadchen
Kiichenbursche
Kiichen-Gartenbursche
Officebursche
oder -madchen

Offerten mit Gehaltsanspriichen erbeten an Hotel Montana,
Oberhofen (Thunersee).

Hotel du Lac, Gunten (Thunersee)

sucht fiir Sommersaison :
Sekretarin
(sprachenkundig, 15. April oder 1. Mai)

Restaurationstochter
(Anfang | Mitte Mai)

Saaltochter wvite mai)
Saalpraktikantinnen «o. aprin
Commis de cusine vite Mai)
Etagenportier a. aprip
Lingére oder
Lingeriemadchen ite Mai)

Offerten mu Zeugnisabschriften und Bild erbeten an Fami-
lie F. Fiiri

Hotel Vitznaverhof, Vitznav

(Vierwaldstittersee)

sucht fiir Saison (April bis Oktober):

Sekretdrin
Bureaupraktikant
Patissier

Entremetier

Aide de cusine
Kaffee-Personalkéchin
Economatgouvernante
Hallenkellner
Etagenkellner
Saalkellner
Saalpraktikantin
Chasseur-Telephonist

Offerten an Familie Keller, Postfach 8, Rigi-Kaltbad.

Nach Luzern gesucht:

Lingerie-Gouvernanie
Economat-
Kiichengouvernante

Gutbezahlte Jahresstellen. Offerten unter Chifire NL 2464
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grand Hotel Vereina
Klosters

sucht ab Juni 1962

Kiichenchef

Ouahﬁuene Bewerber, welche auf eine 2-Saison-
melden sich bitte mit

Hotel Ochsen, Lurzach

sucht per 1. April oder nach Ubereinkunft:

Aide de cuisine
Commis de cuisine
Buffettochter
Buffetlehrtochter
Restaurationstochter
Zimmermadchen
Lingeriegehilfen

Offerten erbeten an Hotel Ochsen, Zurzach.

ASCONA

Gesucht

Etagen- und
Economat-Gouvernante

Saison April bis November 1962.

Nur bestausgewiesene Personen melden sich mit
Zeugniskopien und Photo an die Direktion Hotel
Sonnenhof, Ascona.

Gesucht

in modern eingerichteten Betrieb der Ostschweiz, in Jahres-
stellen:

jingerer

Saucier
2 nette Serviertochier
Buffettochter

Offerten unter Chifire SB 2541 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Leben!lau[ Zeugniskopien und Bild an die Direk-
tion.

Gesucht
fiir Saison 1962 (Mitte Mirz bezw. April bis November) in
gutgehendes Passantenrestaurant am See:

qualifizierte, sprachenkundige
Restaurationstochter
Buffettochter

(werden auch angelernt)

Buffet-Lehrtochter
Officebursche
Alleinkoch

gewandt im a-la-carte-Service
Hilfskéchin oder Koch
Commis de cuisine
Kiichenmédchen

Haus- und Kiichenbursche

Bildofferten mit Zeugniskopien sind zu richten an Café-
Restaurant Schmid am See, Brunnen SZ. Tel. (043) 9 11 70.

THUNERSEE
Hotel Hirschen, Gunten

(total renoviertes Haus)
sucht fiir lange Sommersaison:

Empfangspraktikant(in)
Sekretér(in)

fisr Korrespondenz, Kontrolle usw.
E - Offi
Zimmermadchen
Hilfszimmermédchen
Chasseur

1. Kaffeek&chin

1l. Kaffeekdchin - Mithilfe E
Chefs de rang

Demi-chef de rang
Commis de rang
Saalkellner

Hallentochter

Wiischerin
Lingeriemddchen

Flickerin
Personalzimmermadchen
Privatmédchen
Bademeister fiir Strandbad

Angestellte, welche auf ihre fritheren Posten reflektieren,
wollen sich sofort melden.

Offerten mit Bild, Zeugnisabschriften und Angabe der Ge-
haltsanspriiche an P. Biirdel, Hotel Hirschen, Gunten.

Gesucht nach Ziirich

Hotel-
Sekretarin

in (55 Betten). i
Kasso, Journal, Korrespondenz. - Anforderangon:
Deutsch, Franzésisch, Englisch in Wort und Schrit,

Im
Derby Hotel Wil SG
‘werden auf Frithjahr 1962 folgende Lehrstellen frei:

Kochlehrling

Hotel-Restaurant Mattgrat

am Biirgenstock (40 Betten)

sucht fiir lange Sommersaison (Beginn 15. April):

Serviertochter
Buffetdame

(aushilfsweise auch Service)
Zimmermaidchen
Kiichen-Hausburschen

Kellnerlehrling
Servierlehrtochter gﬁ:z:x; an Fr. H. Neumeier-Bodmer, Obere Matt, trikon
junge Leute mit i i wenden

sich an die Direktion.

, aber nicht

Schweizerin. Eingaben mit Zeugnisabschriften,
Photo und Lohnanspriichen sind erbeten an:
Werner Steiger, Hotel Neptun, Ziirich 8.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunit

Sekretiarin-
Praktikantin

(Schweizerin) und

Hotelpraktikantin

in Hotel garni. Offerten an Hotel Montana, beim
Hauptbahnhof, Zirich. Telephon (051) 426900/01.

Hotels Bernerhof und Concordia, Luzern

sucht fiir sofort oder nach tbereinkunft
tiichtigen, selbstindigen
Magaziner

Ferner suchen wir fiir lange Sommersaison:

Economatgouvernante
1. Sekretdrin

Koch

Kochin

Saaltochter
Nachtportier
Serviertochter

Offerten mit Unterlagen und Gehaltsanspriichen an die
Direktion

KLOSTERS

Wir suchen
auf anfangs Mérz oder April in Jahresstelle selb-
stindige, frohmiitige

Sekretarin

fiir Journal, Korrespondenz und Telephen.
Qfferten mit Zeugniskopien, Reforenzan und Photo
sind zu richten an Heinz Wacker, Hotel Weiss-
kreuz-Belvédére, Klosters GR.

Berghotel Oeschinensee ob Kandersteg
sucht fiir lange Sommersaison (Mitte Mai bis
Oktober)

Serviertochter

Sehr hoher Verdienst. Offerten erbeten an David
Wandfluh-Berger, Hotel Oeschinensee ob Kan-
dersteg.

Hatel des Familles, Genéve

cherche pour le ler mars 1962

un téléphoniste tournant

sachant les langues. Place & l'année. Offres & la |
direction.

Gesucht

in Jahresstelle

Commis de cuisine

Offerten an Restaurant zum Kornhauskeller, Bern.

Restaurant Motel Lido, Melano

Lago di Lugano
sucht fiir Saison 15. Mirz bis 30. Oktober:

Commis de cuisine
(fiir italienische Kiiche)

Commis de restaurant
Lingeriemadchen
Kiichenburschen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an die Direktion.

L’HételReberaulac,Locarno

cerca per il suo nuovo Grill-Bar

unaragazza

per lavori diversi all'office.

Hotel Minerva, Lugano

sucht fiir Saison (April bis Oktober):

Commis de cuisine

Saalkellner
(Englisch sprechend)

Commis de rang
Hilfsportier
Zimmerméadchen
Anfangszimmerméadchen
Kaffeek6chin
Buffettochter
Wascherin-N&herin
Lingére/Gouvernante
Kiichenburschen
Officeburschen

Offerten mit den iiblichen Unterlagen an Hotel Minerva,
Lugano.

Gesucht

wird jiingere, sprachenkundige

Gouvernante-
Aide-Patron

fiir Réception und Haus. Eintritt 1. Marz oder
nach Ubereinkunft. Anfragen an Hotel REGINA,
Mittelstrasse 6, Bern. Telephon (031) 2 03 05.

Pitinoire de Villars (ouverte toute l'année)
cherche pour son restaurant, snak-bar, bowling
et buvettes

directeur
qualifié

Adresser offre: André Reymond, expert-comp-
table, Quai de I'lle 15, Genéve.

GENEVE

On cherche pour grand restaurant de Genéve,
saison avril & octobre :

CUISINIERS DE PARTIE
COMMIS DE CUISINE

avec pratique du service de restauration soignée.
Offres avec copies de certificats, photo et préten-
tions de salaire au Restaurant la Perle du Lac,
128, rue de Lausanne, Genéve.

Kocher’s Washington Hotel, Lugano

sucht noch fiir lange Saison (20. Marz bis
31. Oktober):

Lingeriemadchen
Saalpraktikantin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an
Kocher's Washington Hotel, Lugano 3.

Hotel Restaurant Robinson
Crans-sur-Sierre
cherche

LINGERE

pour le fer avril, éventuellement place & l'année.
Offres : Henri Bonvin, propr.

Hotel Rest. Navegna-Lido
Locarno / Minusio .....

sucht fiir ca. 15./25. Mirz bis Ende Oktober:

Alleinkoch

nebst

Commiis de cuisine
Zimmermadchen
Buffettochter (Dame)
Lingére

Commis Kellner

Offerten mit ien, Photo und
an E. Huppert, Hotel-Restaurant Navegna, Minusio.

Hotel Engel, Liestal

Telephon (061) 84 17 07; sucht sprachenkundige

Empfangssekrefiirin

(evtl. Praktikantin)

Buffetiochter

(evtl. Anfingerin)

(gewandt im Speiseservice)

Gesucht in Jahresstelle

Commis de cuisine

Emlxm solun oder nach Ubeumk\mﬁ Geregelte

i Offerten
mit Zeugnisabschriften sind zu richten an W. A.
Hegglin, City-Hotel Ochsen, Zug. Tel. (042) 4 32 32.

Entremetier

Commis
de cuisine

Eintritt nach Ubereinkunft. Geregelte Arbeits- und
Freizeit. Offerten richten Sie bitte an Mévenpick
Sihlporte, Ziirich, Hr. Dir. Lehmann,

Telephon 25 44 33.
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sucht in Jahresstellen, auf 1. Marz 1962 (nach
Vereinbarung evtl. auch frither oder spiter):

Chef de partie

(Entremetier)

Commis de cuisine

Es wird Wert auf freudigen Arbeitseinsatz und
infil in gutes gelegt. Leis

lohn und freie Kost und Logis. Offerten, auch tele-

phonische Anmeldung (061) 324146, an Robi

Wyss, i G: 206,

Basel.

Hotel-Restaurant <Poini du Jour»
St-Cergue / Genf

sucht fiir Sommersaison:
Alleinkoch

(oder Kéchin)
Zimmermadchen

(zuverlassig und tiichtig, evtl. auch Ehepaar)

Kellner
(auch Anfanger)

junger Bursche
(als Tankwart fiir TOTAL-Station)

Offerten mitL Bild und erbeten
an 5. Poggi, St-Cergue-sur-Nyon (Vaud).

Hotel Staubhach, Lauterbrunnen

(Berner Oberland)

suchtfiir lange Sommersaison (Eintritt 1. April oder nach
Ubereinkunit):

Alleinkoch
Hilfskochin
Serviertochter
Saalpraktikantinnen

Offerten an Fam. O. Stager, Tel. (036) 3 43 81.

Strandhotel Generoso, Melide-Lugano

sucht fiir die Saison (25. Mirz bis Ende Oktober):

Restauratfonstochter

(sprachenkundig)
Saaltochter
Officeméadchen
Concierge

(Vertrauensperson) mit Fahrausweis
Koch oder Kéchin
neben Chef

Hilfskéchin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an
Hans Zaugg, Melide.

Hotel Pilatus, Hergiswil ansee

sucht fiir Sommersaison 1962:
Obersaaltochter
(sprachenkundig)

Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Saal-Restaurationstéchter
(sprachenkundig)

Zimmerméadchen

Lingére

Buffetdame

Kochin

Office- und Kiichenméadchen

Eintritt nach Ubereinkunit. Guter Verdienst, Offerten erbe-
ten an Familie Fuchs, Telephon (041) 751555 (Hotel
Pilatus).

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Restaurationstochter
oder -kellner

oder Deutsch hi und
flambierkundig)
Commis de cuisine oder
Einstandskoch
Buffethilfe

(Eintritt Mitte Miirz)

Es handelt sich um gutbezahlte Jahresstellen mit sehr ge-
regelter Freizeit. Offerten an Hotel Biren, Ostermundigen
bei Bern. Telephon (031) 65 50 47.

Holel Halbinsel Au

(Au am

Hotel Bahnhof, Schaffhausen
sucht in Jahresstellen:

Saucier-Entremetier
Commis de cuisine

Eintritt 1. Mérz

Hotel Stern, Chur

sucht per 15. Mirz

Allein-Sekretérin

See-Hotel Rigi, Immensee

sucht fiir Anfang April bis November :

Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Hausbursche
Zimmermadchen
Hausméadchen
Lingeriemadchen

Offerten an Edy Ruckstuhl, Immensee (Zugersee). Tele-
phon (041) 81 11 61.

Hotel Ziircherhof, Locarno

sucht fiir die kommende Saison (1. April bis 15. Novem-
ber 1962):

junger Demi-Chef
Commis
Anfangs-Commis

Offerten mit Zeugniskopien und Photos erbeten.

guter ienst, Freizeit.
Gesucht
fir Sommersaison (1. Juni bis 30. September)
tichtige

Alleinkochin

fiir Hotel mit 24 Betten. Offerten mit Zeugnissen
und Lohnansprilchen an Hotel Corvatach, - Silva-
plana (Ober-Engadin).

Eden Hotel, Spiez

sucht fiir lange Sommersaison:

Kiichenchef
Koch-Patissier

Kochin

Commis de cuisine
Sekretarin-Journalfiihrerin
Economattochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Officemadchen

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an Edenhotel, Spiez.

L’Hotel Moreau

Maison de premier rang. Ouvert toute l'année
propose places stables a collaborateurs qualifiés:

gouvernante

(aide 4 la direction)

bonne premiére en qualité de

fille de service et
chef de service

pour les salons du Bel-Etage
une excellente

femme de chambre

pour appartements trés soignés

Adresser offres avec tous documents & Pierre Morreau
45, avenue Léopold-Robert, La Chaux-de-Fonds.

Gesucht

in Jahresstellen:
2 freundliche, sprachenkundige
Saaltochter
Sekretdrin-Telephonistin
Deutsch, Franzésisch und Englisch sprechend

Anfangs-Zimmermadchen
Eintritt: Médrz und April.

Handgeschriebene Offerten mit Photo und Gehaltsansprii-
chen an Hotel Neues Schloss, Stockerstrasse 17, Ziirich.
Telephon (051) 27 16 30.

sucht fiir lange Sommersaison fiir sofort:

Restaurationstochter
Buffettochter

Entremetier
Commis de cuisine

Ruf Ende Miirz | Anfang April:

Chef de service

3 Restaurationstochter
Patissier

2 Commis de cuisine
Kochin

fiir die kalte Kiiche
Portier-Kellerbursche
Kiichenbursche

Neues Haus mit modernen Angestelltenzimmern, zeitge-
misse Entlshnung und Sozialleistung. Offerten mit Zeug-

iskopien und L an: A. Steinbrink, Hotel Halb-
insel Au, Au-Widenswil ZH.

Gesucht

per 1. Mirz 1962 in Jahresstellen nach Ziirich:
Officegouvernante
Buffettochter
Demi-Chef
Commis de cuisine
Etagenportier

Offerten erbeten mit Zeugnisabschriften und Photo an Di-
rektion Hotel Engematthof, Ziirich 2.

Gesucht

in modernen Restaurationsbetrieb :
Aide de cuisine
Commis de cuisine
Kochin
Sowie
Buffettochter
oder Buffetlehrtochter

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Anfragen an Restau-
rant ABC, Riidengasse 1, Basel. Tel. (061) 23 15 51.

Hotel am Ziirichsee

sucht:

Alleinpatissier «.oder 15 Marz)
Commis de cuisine
Kochlehrling

Buffetdame ach Ubereinkuniy
3 tiichtige, sprachenkundige
Restaurationstochter
Zimmermadchen

(anfang Mirz)

Offerten an W. Elsener, Hotel Belvoir, Riischlikon. Tel.
(051) 92 03 02.

Wir suchen
fidr 15. Mérz bis 31. Oktober :

Gommis de cuisine

neben Chef, und

Restaurationstachter oder -kellner

fir Muba (30. 3. bis 11. 4. 1962), evil. einige Tage
frither und spiter.

Gerner erwarten wir Ihre Offerte mit Anspriichen,
Bild und i il Hotel du C
Basel. Telephon 32 96 16.

Restaurant

BEAU-RIVAGE

Neuchatel
cherche
cuisinier
qualifié

Entrée immédiate ou & convenir. Place a1'année ou saison.
Offres avec prétentions de salaire.

Holel Monie Verita,

Ascona

sucht fiir die kommende Saison:

Chef de cuisine

(erste Kraft)

Saucier
Kaffeekdchin

(Eintritt zweite Hilfte Mérz)

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien und Photo
sind zu richten an die Direktion.

Gesucht
Koch-Commis
2 Serviertochter

fiir Restauration

Eintritt baldméglichst. Jahresstelle. Offerten an
Hotel-Restaurant Hecht, Rheineck SG. Telephon
(071) 447 30.

On cherche

de suite

barmaid

parlant francais. Débutante acceptée, méme
étrangeére. Faire offre avec photo sous chiffre OB
2533 A 'Hétel-Revue, Béle 2.

Gesucht
in gutes Badehotel filx baldigen Eintritt:

jiingere Gouvernante

ftir Economat und Bureauablésung

Saalpraktikantin

Sehr lange Saison, gute Entlshnung und gut gere-
gelte Arbeitazeit. Offerten mit Ausweisen an Bad-
Hotel Béren, Baden.

Gesucht

in Jahresstello

Chef de service

it besten
wollen sich bitte melden an Restaurant zum Korn-
hauskeller, Bern.

Gesucht

in Jahresstellen mit Eintritt nach Ubereinkunft:
I1. Biirotochter evil. Anfiingerin
2 Commis de cvisine

Offerten erbeten an Hotel Brenscino, Brissago,
Lago Maggiore.

Hotel-Restaurant Schloss, Nidau-Biel

deutsch-franzésische Sprachgrenze, mittlerer Betrieb,
sucht in Jahresstelle :

Tochter

welche das Kochen zu erlernen wiinscht, Jahres-
vertrag, guter Lohn, Verpflegung und Logis,
daselbst

Tochter als

Haus- und Zimmermédchen

zur il als und

zum i . Gutes
Verpflegung und Zimmer im Hause.
Serviertochter

Deutsch und Franzésisch sprechend, hohe Ver-
dienstméglichkeiten.

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an W. Salvisberg.

Hotel-Restaurant Krone, Ustikon
secit o 1 Roxt odes nach Ubereinkunit

tiichtige, im a-la-carte-Service gewandte

Serviertochter

sowie fiir sofort

Tochter

fiir Buffet usw.

Angenehme Arbeitsbedingungen. Offerten er-
beten an E. K. Brunner-Christen.

Wir suchen

filr unser alkoholfreies Hotel und Restaurant
tiichtige

Buffettochter

sowie sprachenkundiges

Fraulein als Tournante
fiir Buffet, Kasse und Serviceaufsicht.
Gute Arbeitsbedingungen, Jahresstellen. Eintritt

nach Ubereinkunit. Offerten gefl. an Hotel Wald-
stitterhof, Luzern.

Gesucht

in Stadt Luzern in kleines Spezialititenrestaurant
(25 Plitze) ehrliche

Kochin sowie Kiichenmiidchen

fiir Saison 1. April bis 1. November. Geregelte
Freizeit. Angenehmes Arbeitsklima.

Offerten an Restaurant zur Gerbern, Luzern,
Telephon (041) 2 75 50.

Gesucht
Chef-Entremetier

(nicht unter 24 Jahren alt)
Buffetdame oder tiichtige Buffettochter
kraftiger Casserolier
Serviertochter fir Buffet 1. und 2. Klasse
Patissier-Aide de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien an Bahnhofbuffet
Neuchitel. Telephon (038) 5 48 53.

Héotel Victoria, Glion

sur Montreux
cherche pour début avril 1962 pour longue saison

commis de cuisine

avec pratique. Bonne gage.

Téléphone (021) 6 33 98.
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Gesucht TES S IN

in i Hotel. fiir

(2. April bis Ende Oktober):
Saalkellner
(sprachenkundig)

Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Commis de rang
Portier

(sprachenkundig)

Zimmerméadchen
(sprachenkundig)

Lingerietochter
Officemadchen

Gartner-Hausbursche
(mit Fahrbewilligung Eintritt ab 1. Marz),

Offerten mit Bild,

Gesucht

fiir lange Sommersaison :
Mitte Mirz:
Hausbursche cichig)
Officeméadchen
1. April:
Buffettochter ain
Lingére
Saal- und
Restaurationstochter
Saalpraktikantin
Zimmerméadchen

Zeugniskopien und Photo an Fam. Blittler, Hotel Baum-
garten, Kehrsiten. Telephon (041) 84 53 42.

und
erbeten. Direktion Park-Hotel, Rovio bei Lugaxm

Hotel Walliserhof, Suas-Fee

sucht auf 15. Marz in Saison- oder Jahresstelle,

LUGANO

Gesucht nach Cademario bei Lugano
(Mirz kis November):

Alleink6chin oder Koch

2 Restaurationstochter
(sprachenkundig) sehr guter Verdienst

Restaurationskellner
(flambierkundig)

Gouvernante
(Stiitze des Patrons)

Buffettochter
Anfangszimmerméadchen
Lingeriemdadchen
Kiichenmadchen

oder -bursche
Hausbursche

Offerten mit Zeugnissen und Photo an A. Erni, Hotel Grotto
Cacciatori, Cademario. Telephon (091) 9 41 36.

Gesucht T

nach Neuchitel in geflegtes Restaurant junger,
inker

Alleinkoch

Offerten mit Lohnanspruch unter Chiffre P 1547 N
an Publicitas Neuchatel.

Gesucht fiir lange Saison, 15. Marz bis Mitte

2 Saaltochter

selbstindig, sprachenkundig (Deutsch, Franzé-
sisch, Englisch)

1 Zimmermadchen
selbstindig, sprachenkundig

Tournante

Gesucht nach St. Moritz

insa on-oder Jahresstellen:
1. Koch oder Kéchin
Serviertochter, Zimmermidchen
Buffettochter, Hausbursche
Praktikantin-Gouvernante

Eintritt nach U Offerten mit iskopi

Photo und G @ an das ie Hotel

Bellaval, St.Moritz, Telephon (082) 3 32 45.

tiichtige fiir Saal und Zimmer (Ruhetagablésung)
Hotel-Sekretarin 2 Kiichenmédchen
fix Korsospandsns, Kessa, Journal und Buch- oder Kiichenburschen
haltung. Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Helvetia,
L -Castay la.
Etagenportler gane-Gastagnola
Offerten mit Bild, ien und L ii
chen an Hch. Zurbriggen, Hotel Walliserhof,
Saas-Fee VS. Gesucht
infolge Geschiftswechsel-Neuiibernahme mit Ein-
tritt nach Ubereinkunft, tiichtiger
-
Gesucht Kiichenchef

t seridse,

ekretarin

zur Fithrung eines kleinen Hotel garni.

Deutsch, isch, Englisch.

Offerten mit Zeugniskopien, Referenzen, neuerem
Lichtbild und Lohnanspriichen bei freier Station
unter Chifire SN 2564 an die Hotel-Revue, Basel 2.

in gediegenes Restaurant mit kleinem Hotel im
Kanton Bern. Jahresstelle. Angenehmes Arbeits-
gebiet. Off. mit Gehaltsanspriichen erbeten unter
Chifire K] 2233 an die Hotel-Revue, Basel 2

Grosser Restaurations- und
Hotelbetrieb der Ostschweiz

sucht auf anfangs April tichtigen und verantwor-
tungsbewussten

Chef de service

fiir Restaurant und Grill. Gut bezahlte D

i ver-
bunden mit Kirchgemeindehaus, im Kanton
Bern, suchen wir tichtige

Leiterin

die Freude hat an einem vle)smugen Betrieb und

an der
Schéne Wohnung im Hause Gute Arbeitsbedin-
gungen. Offerten unter Chifire MA 2500 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften sind zu
richten unter Chiffre OS2434 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
nach Bern, in sehr gepflegtes Restaurant-Tea-
Room, jiingerer, flinker

Alleinkoch-Kiichenchef

Fiir tiichtigen Fachmann mit Geschiftsinteresse
biete ich is D: mit i
i Lohn. G i
vorhanden. Ganz moderne Kiiche. Eintritt 1. Mérz.
Offerten mit Photo und Referenzen an Café-Glacier-

Restaurant ESCALE, Genfergasse 8, Bern.

Neuenburgersee
‘Wir suchen gute

Serviertochter

gewandt und freundlich, mit sehr guten Franzs-
sischkenntnissen, Kost und Logis, 1% Tage frei
guter Lohn, familidre Behandlun t kann
auch nach Wintersaison erfolgen oﬁenen mit
Foto und Zeugniskopien erbeten unter Chifire
NS 1394 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir die Sommersaison in gutes Kleinhotel

Gesucht
fiir Eintritt nach Ubereinkunft, flinke

Serviertochter
die, schon in gutgefiihrten Belxleben geubene( hat. Se)u'

guter Verdienst,
Tea-Room Ritz, Zug. Telephon (041) 4 09 60.

Zimmermddchen
Madchen

fiir Kiiche und Haushaltung
Serviertochter-Anfingerin

(mit einigen englischen Sprachkenntnissen)

Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten mit Zeugniskopien,
Photo und Gehaltsanspriichen an Hotel Hiirlimann, Brunnen

Gesucht
Lingére-Zimmermaidchen

und sprachenkundige

Serviertochter

Hotel Real, Vaduz. Telephon (075) 2 22 22.

Grand Hétel de Genéve

cherche

bonnes connaissances du frangais et de l'anglais
désirées

un controleur de hons

Places stables, & 'année. Faire offres avec copies
de certificats et photographies sous chifire GG
2508 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

Die Rheumaklinik Leukerhad

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunit in Jahresstellen:
2 qualifizierte
Commis de cuisine
Diatkochin
2 Glatterinnen
Lingére

ngolen wird: rechter Lohn, geregelte Arbeits- und Frei-

Anmeldungen sind erbeten an die Verwaltung der Rheu-
maklinik Leukerbad, Telephon (027) 54252.

Gesucht

in die Nihe von Ziirich

Kachin oder Koch

neben sehr tiichtigen Kiichenchef. Modern ein-
iche mit

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Emmn nach Uber-

einkunft. Offerten mit Bild,

cesucht far GYOSShIitANNIEN

in Jahresstelle tichtiger, junger

Coffee Bar Attendant

zum Service der Katleemaschine und Bar-Service.

21 Jahre mit Bjihriger
Service-Prasis. Offerten mit Photo, Lebenslauf and
Zeugnisabschriften an Le Gourmet, 72, St. Mary
Street, Gardiff, (England).

Lohnanspruch sind erbeten unter Chifire P 42000 2
an Publicitas, Ziirich 1.

Gesucht nach OSLO
Chef de grill
Commis de cuisine
Chef de rang

fiir 8 i Gut bezahlte bei

Gesucht nach Ziirich
Chef de partie
oder Commis de cui

Jahresstelle. Guter Lohn. Auf Wunsch Zimmer im Hause.

Offerten an J. Heim, Café-Lunch-Room «Rex», St.Jakobstr. 6,
Ziirich 4. Telephon 23 83 04.

geregelter Arbeitszeit. Offerten mit Angaben iiber bishe-
rige Tatigkeit, Alter, Sprachkenntnisse, Eintrittstermin und
Photo erbeten an Roar Dege

FRASCATI

Stortingsgate 20, Oslo.

Austrian chef de rang

required from end of May to mid October.
Applicants must be fully qualified and be able
to speak English. Apply in writing with copy
certificates to Manager St. George's Hotel,
Llandudno, North Wales.

JROW
JOUER

Im Birrfeld (5 km siidlich Brugg) steht unsere neue Fabrik, die bis 1963 ungeféhr 2000 Personen beschéftigen
wird. In unmittelbarer N&he bauen wir fiir die Angestellten und Arbeiter eine grossziigige Wohnsiedlung mit

Gesucht

nach Lugano
tiichtige

Saison 1. April bis 31. Okt

und Gehaltsanspruch an

Kiichenchef-
Saucier

in Restaurant Stadt Ziirich

Erstklassige, zuverlissige

KOCHE

von fithrendem kontinentalem Restaurant in

London

per sofort gesucht.

Offerten mit Referenzen der letzten 5 Jahre, 2
Passbildern und Lebens] an Parisien Grill,
Marble Arch, London W.2.

Offerten mit Zeugniskopien

Hotel Rio, Via Cantonale 9,

Kleines Hotel
sucht auf Ostern oder nach Ubereinkunft

2 Serviertochter
(18- bis 30jahrig)

Sehr guter Verdienst, intern geregelte Freizeit.
Offerten mit Photo, Zeugniskopien an das Claren-
wijck-Hotel, Noordwijk aan Zee (Holland).

einem o6ffentlichen Restaurant und einem Selbstbedienungsladen.

Fir dieses Restaurant, das im Sommer dieses Jahres betriebsbereit sein wird, suchen wir ein

irte-Ehepaar

Das mittelgrosse, nach modernsten Gesichtspunkten eingerichtete Restaurant umfasst neben dem Wirtschafts-
lokal einen unterteilbaren Saal mit ca. 100 Sitzpldtzen, eine Kegelbahn und Gartenterrasse. Es sollden Wiinschen
der Bewohner der Siedlung sowie auch den Anspriichen der Besucher unseres Werkes gerecht werden. Der
Betrieb wird deshalb an den Restaurateur einige Anforderungen stellen. )

Sofern Sie glauben, diesen Anforderungen gewachsen zu sein und Freude am Aufbau eines neuen Betriebes
haben, senden Sie bitte lhre Bewerbung mit Photo, Z und Lebenslauf an die Li wal
tung der Aktiengesellschaft BROWN, BOVERI & CIE., Baden.

gesucht

Mittelbrigade (Jahresstelle).
sowie Garde-manger und
Commis de cuisine (Eintritt
sofort). Offerten erbeten un-
ter Chiffre KS 2234 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Bar-
pianist
fiir ganze Sommersaison

gesucht

Anfragen erbeten an Hotel
Untergrund, Luzern.

TESSIN

Gesucht ca. 1. April:

Serviertochter

junger

Alleinkoch

Offerten an Restaurant San

Gesucht
in gepflegtes Zweitklasshotel an der Adria

Saal-Directrice

sind. im Service, i
Deutsch- und Englischkenntnisse. Es kme evil,
auch eine erfahrene Saaltochter in Frage. Offerten
mit Photo sind erbeten an Hotel Internazionale,
Cesenatico (ltalia).

Krankenhaus Neumiinster
Zollikerberg bei Ziirich

Wir suchen fiir unsere Spitalkiiche jiingeren,
jedoch erfahrenen und tiichtigen

Koch

der Freude hitte, in einer Spitalkiiche fiir ca. 300
Essen nach neuzeitlichen Gesichtspunkten zu ar-
beiten. Es werden gute Fachkenntnisse und nette
Umgangsformen erwartet.

Offerten n'ut Lebenslauf, Angnben \Lber die ber\l(—
liche
chen und Photo sind erbeten an die Verwaltung
der Kranken- und Diakonissensnstalt Neumiinster,
Zollikerberg. Telephon (051) 24 81 00.

Roceo, L
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Le nouveau «Bel Etage» de I’'Hétel Richemond

L'Hétel Richemond est I'un des fleurons de I'hétei-
lerie genevoise. Situé a quelques métres seule-
ment du lac et de I'imcomparable décor que celui-
ci constitue — qui a pour fond le Mont-Blanc — et
bien qu'en plein centre de la ville, il n’en a cepen-
dant pas les inconvénients, car le beau parc Bruns-
wick s’entend juste devant lui.

Depuis trois générations, I'Hotel Richemond est
la propriété de la famille Armleder, qui I'a fondé en
1875 et contiue du diriger. Son directeur actuel,
Monsieur Jean Armleder, est un homme jeune, dy-
namique, entreprenant,. accessible a toutes les
idées nouvelles, tout en étant respectueux d'une
tradition bientét centenaire. Il est admirablement

dis de la gastronomie genevoise et, avec ses apé-
ritifs et ses diners dansants au son des meilleurs
orchestres, le Gentilhomme est vite devenu le
rendez-vous élégant des gourmets.

L'Hétel Richemond posséde une somptueuse
salle de fétes, en laquelle trois cents personnes,
lors de banquets, ou six cents lors de réceptions,
peuvent se réunir aisément. Ses aménagements
sont certainement uniquer en Suisse. Que l'on en juge
plutét. Grace & une parci escamotable dans le sol,
pesant cing tonnes, et manceuvrée électriquement,
il est possible de partager la salle en deux. Der-
niérement, un plafond dit «a ciel ouvert» a été
aménagé. Disposé sous une verriére, il est consti-

secondé par la toujours vaillante Madame Armleder
Meére, ainsi que par sa charmante épouse, une
femme de goGt qui a marqué de son empreinte la
décoration et les aménagements intérieurs de I'éta-
blissement. Car, au cours de ces derniéres années,
'Hétel Richemond a subi d'importantes transfor-
mations, qui ont fait de lui un palace de classe in-
ternationale.

Une aile nouvelle a été construite en 1951, qui
a permis de porter & deux cents le nombre des lits.
Il s'agit de chambres extrémement confortables,
dotées de tous les perfectionnements de la tech-
nique moderne, procurant a I'héte une incompa-
rable sensation de bien-étre et de chez-soi. Des
ascenseurs ultra-rapides desservent les différents
étages. Dans les vestibules, des meubles de style,
des toiles de maitres, des objets d'art créent une
ambiance d’élégance raffinée. Le vaste hall d'en-
trée, comme aussi le grand salon sont garnis de
meubles anciens qui constituent un décor fort har-
monieux.

A l'enseigne du Gentilhomme, et c'est dire sa
classe, un grill-room-bar a été créé, dans un cadre
Louis XV qui lui sied & merveille. C'est ici le para-

tué par une séric de volets métalliques mobiles
que I'on manceuvre a volonté, pour les ouvrir et les
incliner, par commande électrique. Quant a la ver-
riere, composée de deux pans, elle s'ouvre com-
plétement, glissant sur des rails, laissant apparaitre
alors le ciel. Cet ingénieux systéme assure une ex-
cellente aération de la salle et, pendant la belle
saison, les hétes ont I'impression de se trouver
réellement en plein air. Que quelques gouttes de
pluie viennent a tomber, en un clin d'ceil la verriére
glisse silencieusement sur ses rails, les volets se
remettent & I'horizontale et le plafond, comme par
miracle, est entiérement reconstitué avec un splen-
dide motif & l'or fin, d’'une grande richesse, qui
évoque les signes du zodiac, ceuvre d'un artiste
genevois.

L’éclairage artificiel qui se compose d'appliques
électriques & intensité réglable, comme dans les
cinémas, permet des gradations propices a faire
naitre des ambiances différentes, en harmonie avec
le genre de la réunion.

Et voici les plus récentes réalisations: a I'entre-
sol, d'anciens locaux de service viennent d'étre
transformés en un «Bel Etage», qui mérite pleine-

Le nouvel «Hotel du Palais d'Orsay»

Ce que sera peut-étre le premier Grand Hétel «4 Etoiles» construit a Paris

depuis la guerre

Non moins de huit projets pour la reconstruction
de I'Hétel du Palais d'Orsay restent en concurrence
et sont actuellement soumis a l'examen des ser-
vices compétents de M. Buron, ministre des travaux
publics, des transports et du tourisme. La décision
ne dépend pas que de considérations esthétiques
ou proprement hoteliéres; il y a les probléemes fi-
nanciers et techniques a résoudre. Quelle sera, par
exemple, la part du crédit hételier dans la recons-
truction de ce vaste établissement? Ou et com-
ment peut-on créer des garages ou des parkings
pour les voitures, dans un quartier aussi encom-
bré, etc. ?

Les huit projets pour le premier hétel de classe
internationale (peut-étre 100 chambres en plein
ceeur de Paris) sont signés par des architectes de
rang et pourraient, le cas échéant, étre financés par
des groupes puissants. En voici sept :

I. Cie financiére Rothschild. — 2 projets: un de
1200 chambres en hauteur (Le Corbusier); un
de 1000 chambres sur six étages seulement
qui a I'appui de la filiale hételiére de la PAA.
Parc pour 400 voitures.

. Société d'études d'un grand hétel international
4 Paris, présidée par M. Georges Hereil, au
capital de 500000 NF, avec le concours de la
Banque de Paris et des Pays-Bas, les Wagons-
Lits, la Transatlantique, Air-France, I'Auxiliaire
d’entreprises et de chemins de fer, plus les
deux groupes hoteliers américains Loew et
LPH Holding. — 1000 chambres et un ensemble
congreés de 3500 places.

lll. Groupe américain Hilton. — 560 lits.

IV. Groupe italien Voglino, animé par la Banco di

Roma. — 600 lits.

Société thermale de Molilg-les-Bains. — 1000

chambres ; 850 places pour voitures ; palais de

congrés.

VI. Groupe Dreyfus-Campenon-Bernard. — 300
chambres, 150 vcitures, ensemble d'apparte-
ments et de bureau.

lIV. M. Sarica. — 800 lits; parc pour 900 voitures.

=<

Une partie de la presse parisienne a publié les
photos des maquettes de ces projets ; elles varient
entre gratte-ciel (Le Corbusier) et des ensembles
plus ou moins classiques (Architectes Oge, Lopez,
Aublet, Coulon-Gillet).

On ignore lequel de ces sept projets aura les
meilleures chances, mais on sait qu’il y en a un
huitieme qui parait assez bien fondé pour étre fina-
lement accepté.

Clest celui qui a été présenté par la société ho-
telitre qui gére actuellement I'Hétel du Palais
dOrsay, la « Société du Louvre».

Nous le présentons, en suivant les déclarations
du président de cette société M. Taittinger :

Le style extérieur de I'hétel actuel sera conservé,
la fagade donnant sur la Cour Bellechasse ne sera
Pas démolie et subsistera dans I'état actuel. Ce-

pendant elle sera rénovée et certains traits de mau-
vais goGt en seront ¢liminés.

A l'arriere de cette fagade, sur le quai, I'hétel
sera prolongé de quelques métres pour lui donner
une forme rectangulaire.

Il en ira de méme, rue de Lille, ou toute laile
actuelle sera probablement détruite.

A Tlintérieur, la partie Bellechasse sera complé-
tement rénovée et comportera 100 chambres de
luxe.

Dans la partie totalement neuve, il sera construit
300 chambres de grand tourisme international.

L’hétel, qui aurait au total 400 chambres, com-
prendra en sus une grande salle de congrés ou de
banquets pouvant accueillir 2000 personnes, un res-

taurant de plein ciel unique & Paris, une piscine
avec toit ouvrant et une galerie marchande avec
un drugstore.

L'ensemble des installations comportera un con-
fort permettant a cet établissement d’étre le plus
modeme de Paris, tout en conservant le caractére
typiquement frangais.

La Cour Bellechasse deviendra un jardin a la
frangaise, avec un miroir d'eau.

L'entrée de I'hétel et de la salle des fétes, ac-
tuellement Quai Anatole France, sera implantée sur
la Cour Bellechasse.

Il sera situé entre I'Hotel et la «Caisse des dé-
pots et consignations ».

" v Y Gl e T R )
L'un des projets d’aménagement de I'ensemble de la gare d'Orsay:
conservée. Un nouveau batiment de 12 étages avec 300 chambres sera annexé.

ment son titre. Il s’agit d’un salon Louis XVI, qui a
été congu en différentes tonalités de vert, avec un
mobilier recouvert de velours corail, d'un contraste
fort harmonieux. Une belle cheminée en pierre du
Jura, un somptueux décor de Zubert, représentant
un pays tropical, qui se détache derriére une riche
balustrade de fer forgé, donnant ainsi I'impression
de terrasse, des portes traitées en miroiterie, des
boiseries patinées a 'ancienne, que rehaussent de
fines dorures, des appliques électriques trés ori-
ginales, constituent un ensemble d'une incompa-
rable élégance. Les dimensions du salon sont suf-
fisantes pour gqu'une cinquantaine de personnes
puissent s’y attabler, lors de banquets & caractére
intime, et qu'une centaine s’y réunissent lors de ré-
ceptions ou de cocktails.

Tout a coté se trouve une magnifique salle de
conférences, dont la capacité d'une centaine de
personnes convient parfaitement & des assemblées
et des réunions de tout genre, Genéve étant a la
fois un centre politique, culturel, scientifique, in-
dustriel, commercial et bancaire de premier ordre.
Tendue de velours beige, meublée de fauteuils
Empire recouverts de tissu léopard, dotée d'un
éclairage ne tolérant aucune ombre, possédant une
acoustique absolument parfaite, cette salle est
également divisible & volonté. Des cabines vitrées,
logées dans le fond de la salle, permettent l'inter-
prétation simultanée sans fil, en plusieurs langues,
au moyen de postes émetteurs et récepteurs a

ondes courtes. Des i ions de radio-télévision
et de cinéma complétent cet ensemble unique en
Suisse. Le Richemond peut se vanter d’'étre le pre-
mier hétel du monde & posséder un tel équipement.

A proximité, on a créé un petit bar intime, des
vestiaires, des cabines téléphoniques insonorisées
et un bloc sanitaire. Le hall d’accés de ce «Bel
Etage» est jalonné de lampes de carrosse et d'élé-
gantes vitrines d’exposition.

A l'intention de ses hétes illustres, 'Hétel Riche-
mond a fait aménager au quatriéme étage, avec vue
sur le lac et les montagnes, un somptueux apparte-
ment de six piéces, dont deux splendides salons,
qui a regu le nom de «Suite Royale». Le premier
héte en a été M. Averell Harrimann, ambassadeur
itinérant du Président Kennedy, venu & Genéve
pour présider la délégation des Etats-Unis a la
Conférence internationale sur le Laos. Un apparte-
ment du méme genre, tout aussi fastueux, a été
installé également au premier étage.

Par ses aménagements aussi nombreux que va-
riés, I'Hétel Richemond est & méme de satisfaire
une clientéle exigeante, habituée a ne fréquenter
que les hétels de luxe. En cette maison de tout
premier ordre, qui dispose d'un personnel aussi
nombreux que parfaitement stylé, I'héte ne peut
étre que pleinement satisfait, assuré qu'il est de
I'accueil le plus raffiné et d’un service personnel
réellement fait «sur mesure».

Le Gentilhomme de service.

Les architectes en ont congu deux versions :

— l'une avec un grand batiment en fagade,

— l'autre avec un batiment beaucoup plus en re-
Bait comportant deux ailes perpendiculaires au

ual.

Dans les deux cas, il a été prévu environ 500 ap-
partements réservés a |'habitation, répartis entre
le quai et la rue de Lille. Entre les deux batiments,
il sera construit un parking en élévation pouvant
abriter 1000 voitures environ. Le rez-de-chaussée
sera largement dégagé.

Le projet de la «Société du Louvre» a été congu
en tenant compte des éléments suivants ;

1° préservation du site et maintien du style actuel
des quais de la Seine — préservation du Palais
de Salm, en évitant de le diminuer par une cons-
truction trop proche ou trop importante ;
2° tenir _compte, au maximum, des désirs de la
SNCF, afin de ne pas géner le trafic ferroviaire
et de ne pas compromettre la solidité des ins-
tallations ;
limitation volontaire des salles de congrés ou
de réception & une capacité de 1500 a 2000 per-
sonnes, afin d’éviter un mouvement trop impor-
tant dans le quartier des ministéres, et afin
également de ne pas entrer en concurrence di-
recte avec les projets concernant I'aménage-
ment de la défense ;
Eviter la construction de bureaux dans le quar-
tier qui en comporte déja un grand nombre ;
Edification d'appartements en un lieu ol il y
a peu d’habitants ;
7° Ne pas courir le reproche en créant un hétel de
mille & douze cents chambres, de porter pré-
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V'ancienne facade du «Palais d'Orsay» sera
é.

judice aux grands hétels existants, dont I'exploi-

tation pendant les mois d'hiver est largement

déficitaire.
Notre photo montre les aspects extérieurs du pro-
jet qui sera sans doute approuvé par les «gardiens
des sites» jaloux de leur prérogative esthétique et
manifestement hostiles & toutes extravagances ar-
chitecturales dans un quartier aussi classique que
le «Quai d'Orsay ».

Attendons donc les décisions des experts du
ministre des travaux publics du transport et du tou-
risme.

Cette décision permettra peut étre d'entamer
les travaux de reconstruction dés 1963...

Dr W. Bing

Dans trois semaines aLausanne

Le 4e Salon international du Plein-Air
au Palais de Beaulieu

L’exposition internationale annoncée, au Palais de
Beaulieu, du 3 au 11 mars 1962, présentera un in-
térét exceptionnel, et une valeur attractive de tout
premier ordre. Bénéficiant de trois années d'ex-
périences, ce 4e Salon de Lausanne vient d'en-
registrer un succés remarquable dans le cadre des
inscriptions des exposants. Pour la premiére fois en
Suisse, plus de trente-cing marques de caravanes
internationales seront présentées a ce Salon de
Beaulieu, alors que les divers groupes de I'exposi-
tion comprennent encore les multiples articles de
camping, les tentes, les sports de plein-air, d’été et
d'hiver, la section nautique, sans omettre un centre
de documentation sur les lieux de camps, en Suisse
et a I'étranger.

Il convient dés aujourd’hui de souligner que ce
4e Salon international du Plein-Air comportera une
série d'attractions d’une valeur particuliére. C'est
ainsi qu'au cours de ces neuf jours d'exposition, des
manifestations successives réuniront la foule des
visiteurs : ce seront des défilés de mode (été et
hiver), l'invitation de grands sportifs et vedettes du
sport, qui participeront a plusieurs réunions. Au
nombre de ces derniéres, signalons la Journée du
sport & I'école et diverses causeries de personna-
lités sportives éminentes, sur les sports en Suisse.

Une journée du camping et de la caravane est
également décidée, avec I'organisation, dans 'une
des halles du Palais de Beaulieu, d'une soirée de
camp reconstituée fidélement, et comportant un
programme varié et attractif. Ajoutons qu’a l'occa-
sion de ce Salon les deux clubs vaudois de camping
tiendront leurs assises a Beaulieu.

L'héte d’honneur de ce 4e Salon du Plein-Air
sera, en mars, I'Allemagne, qui possédera son Pa-
villon national. C'est en effet I'Allemagne qui or-
ganisera en 1962 le rallye international de la Fédé-
ration internaticnale de camping.

Mentionnons en terminant que ce 4e Salon du
Plein-Air s’cuvrira le 3 mars par la Journée d'ouver-
ture et de la presse, alors que le 5 mars se dérou-
lera la Journée officielle.
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Fleischpreise im Januar 1962

West- Tessin Wallis Zentral- Graubiinden Engadin Mittelland Ost- Berner Basel Bern Genf Lausanne Ziirich
schweiz schweiz ohneEngadin schweiz Oberland

Beeuf
Aloyau entier Ire qualité, avec filet

(roastbeef et culotte) . . . . . — 8.20/ 8.60 6.50/ 8.80 8.40/ 9.— 8.60/ 9.— 8.—/ 8.70 8.40/ 8.80 8.40/ 8.60 7.80/ 9.20 8.60/ 9.80 8.60/ 9.—  10.50 8.40/ 9.50 8.60/ 9.—
Roastbeef (faux-filet) avec charge

Irequalité . . . .. ..... 13.— 7.50 7.20/ 9.80 8.60/13.50 8.60/ 8.80 — 8.—/15.— 12,50 8.40/ 9.— 7.70 8.40/ 9.— 9.50/13.—  12.80 9.80/14.—
Filet, Ire qualité . . . . . . 16.— 16.20 14.—[16.—  16.—[18.— 16.—[18.— 17.—/1850 16.—/18.— 16.—[16.50 14.—[18.— 15.—/20.— 16.—[17.—  15.—[1550  14.—[16.—  15.—/20,—
Beeuf & bouillir, Ire qualité . . . . 5.80 6.20 5.80/ 6.20 6.—/ 6.80 6.80/ 8.80 5.40/ 8.20 5.80/ 6.80 6.40/ 7.50 6.40/ 7.— 6.—/ 8.80 5.60/ 6.— 6.—/ 6.50 4.80 5.—/ 850
Cuisse ou beeuf a rétir, Ire qualité — i 6.80 7.80 6.20/ 9.80 — 5.60/ 7.— 6.40/ 8.— 6.80/ 7.40 8.—/10.— 4.40/ 6.50 7.50/ 9.50 7.20 5.60
Langue de beeuf salée. . . . . . 6.80 9.20 5.90/ 7.30 6.20/ 7.60 6.40/ 7.10 6.20/ 6.50 6.40/ 7.60 5.60/ 7.— 6.60/ 7.20 5.90/ 7.80 6.40/ 6.60 7.—/ 7.80 6.60/ 7.— 6.20
Veau
Le veau entier ou en moitié . . . - 7.50/ 8.— 6.10/ 8.80 7.60/ 8.40 8.20 9.50 8.80/ 9.— 7.70/ 9.60 7.80/ 8.— 7.40/ 8.80 7.50/ 7.90 . 7.80 9.—/ 9.40
Carré, Ire qualité . . . . . . .. 10.—/11.— 9.—/ 9.60 9.40 8.50/ 9.80 8.70/ 9.30 9.20/ 9.60 8.60/10.80 9.50/ 9.60 8.20/ 9.80 9.—/ 9.60 9.—/ 9.20 9.50/11.— 9.80 8.40/10.50
Cuisseau, Ire qualité . . . . . . — — 9.60 9.—/ 9.70 9.50/ 9.80 9.30 9.—/ 9.80 8.80/11.50 8.40/ 9.80 8.50/ 9.50 9.—/ 9.20 9.50/10.— 9.50/ 9.80 9.20/ 9.70
Catelettes, Ire qualité . . . 10.—/10.50 o 10.—/10.50 7.—[12.— - 10.80/12.— 10.— 8.80/ 9.80 9.—/ 9.20 9.—/ 9.20 M".— 10.50 8.40/12.—
Poitrine, Ire qualité . . . . . . . 1.~ 7.80 6.60 7.20/ 8.— 6.60 - 7.20/ 8.80 5.80/ 8.80 7.—/ 1.60 6.60/ 7.40 6.50/ 7.— 7.50 5.50/ 6.20 6.50/ 8.50
Foiedeveau . . . . . . . 16.— 15.50 16.— 13.—[15.— 14.—[18.— 14.50 13.—/16.50 14.— 14.—[15.— 17.—/19.50 16.— 14.—[16.— 15.—/16.— 13.—/18.—
Rognons de veau . . . . . 13.— 12.90 18.— 12.— 10.50/12.50 — 10.—/12.50 10.—/11.— 8.—[12.— 12.—[14.— 10.—/11.— 12.—/12.50 12.50 10.—/12.—
Rizdeveau. . . . . . ... .. 13.— 10.50 12.— 12.50/14.50 12.—/13.50 - 12.—[14.— 12.—[13.— 12.—[13.— 10.50/14.50 12.—/13.— 12.—/14.— 12.50 13.—/15.—
Porc
Carré, Ire qualité . . . . . . . . 8.20 8.— 8.40/ 9.— 8.40/ 8.50 8.40/ 8.60 8.20/ 8.70 7.70/ 8.40 8.20/ 8.50 8.—/ 8.50 7.—/ 8.80 8.—/ 8.40 9.20/10.— 7.50/ 8.80 7.80/ 9.—
Lard maigre fumé . . . . . . . 8.50 7.20/ 7.80 7.20/ 8.50 7.50/ 8.— 7.20/ 9.80 7.20/ 7.60 7.20/ 7.80 6.40/ 7.— 7.40/ 8.— 5.80/ 7.20 6.60/ 7.— 8.50 6.80/ 7.50 6.30/ 850
Jamboncuit . . . . ... 10.— = 9.50/10.20 9.20/10.50 7.80/10.— 9.60/10.60 9.—/10.— 7.60/ 9.60 9.—/ 9.80 9.—/10.40 9.—/ 950 10.— 9.—/ 9.80 7.80/11.—
Mouton
Carré, Ire qualité . . . . . . .. 1.— - 8.80 11.—/1150  9.— — 8.40/12.— 10.—[12—  8.40/12.—  8.60/10.—  9.—/9.60 10.50/1250 10.—/11.—  8.20/ 9.50
Gigot, Ire qualité . . . . . ... — = 820/ 850  7.80/ 8.60  8.60 8.60 8.—/ 840 840/ 850  8.—/ 950 850/ 880  7.60/ 9.20 10.— 880/ 9.—  8.—/ 820
Poitrine, Ire qualité . . . . . . . - - 5.20 5.-/ 620  5.60 — 580/ 680  5.—/ 7.50  5.—[ 680  6.— 5.—/ 580  4.50 4.20 —
Mouton entier. . . . . . == = 7.40 6.80/ 7.60 — = 6.80/ 7.— 6.80 7.20 — 6.80 — 7.50 8.50
Agneau entier . . . . . . ... — o 7.80 7.60/ 7.80 7.40/ 8.50 —_ 7.20/ 7.60 7.20 8.— 7.50/10.50 6.80/ 7.— — 7.80 7.70/ 8.50
Charcuteriela . . . . . . . .. 10.— 9.—/14.— 8.— 7.20/10.20 8.—/10.— 8.—/ 9.— 7.50/10.— 7.~/ 9.— 7.50/ 9.50 8.—/ 8.50 1.—/9.— 6.50/ 9.— 7.50 8.50/11.—

Rationelle Fleischwirtschaft in der Schweiz

Das Verhiiltnis von Vieh- und Fleischpreisen

Aus Kreisen des schweizerischen Metzgereige-
werbes wird uns geschrieben:

Die Kritik an der Handelsspanne tritt von Zeit zu
Zeit immer wieder in das Kreuzfeuer der Erérterun-
gen. Sie kommt haufig von Verbrauchern und Ver-
brauchergruppen, manchmal aber auch von Produ-
zenten und hier insbesondere von der Landwirt-
schaft. Diese macht geltend, dass der Produzent
einen stdndig sinkenden Anteil von dem Betrag,
dem scg. Konsumentenfranken, erhilt, den der
Letztverbraucher fiir die verarbeiteten und ge-
brauchsfertigen Nahrungsmittel ausgeben muss.
Dadurch werde das bauerliche Einkommen ge-
schmilert. Die hohe und in vielen Féllen wachsende
Handelsspanne, die sich aus verschiedenen Griin-
den, nicht zuletzt zufolge erhéhter Kundenansprii-
che, schon seit Jahrzehnten zeigt, wird den iiber-
méssi und unberechti 1 Gewinnen der «Ver-
mittler» zur Last gelegt und in diesem Sinne auch
propagandistisch ausgeschlachtet.

In der Schweiz sind gelegentlich vor allem die
Metzger mit ihrer Marge die Zielscheibe einer der-
artigen Kritik, wobei allerdings zu bemerken ist,
dass haargenau die gleichen Vorwiirfe der Metz-
gerschaft auch in andern Léndern gemacht werden.
So hat kiirzlich in Deutschland — wie aus der
«Neuen Fleischer-Zeitung» hervorgeht — eine Aus-
einandersetzung stattgefunden, als der Prisident
des Deutschen Raiffeisenverbandes, Dr. Sonne-
mann, den ungeniigenden Anteil der deutschen
Landwirtschaft an den Verbraucherendpreisen im
Vergleich zum Ausland kritisierte. Dies hat den Vor-
sitzenden des Deutschen Viehhandelsbundes, Armo
Hértl, auf den Plan gerufen, der an Hand von Zah-
len, die durch die Europédische Produktivité
trale der OECE ermittelt wurden, diese Kritik fiir
den Bereich der tierischen Veredlungsproduktion
in Deutschland eindeutig zuriickweisen konnte.

Uns interessiert an den bei dieser Gelegenheit
publizierten Zahlen insbesondere die Tatsache,
dass die schweizerische Landwirtschaft bei dem
Anteil des Erzeugerkreises am Endpreis fiir Schwei-
ne- und Rindfleisch im Vergleich zu den iibrigen
Landern der OECE geradezu glénzend abschneidet.
So steht beim Schweinefleisch der schweizerische
Prcduzent mit einem Anteil am Endverbraucher-
preis von 80,4% von allen europdischen Landern
an der Spitze, und zwar meistens mit Abstand,
kemmt doch in Frankreich und Belgien, die in die-
cer Gruppe am Schluss stehen, der Landwirtschaft
nur 68,1 bzw. 58,3 % zugute. Auch beim Rindfleisch
erhilt der Schweizer Bauer mit 78,4 % einen héhe-

Von 47 Kochschiilern waren 6 Kéchinnen

Im Frihsommer 1959 hat das britische National-
komitee der Kéche eine dreijahrige Lehre fiir Ké-
che eingefiihrt mit einem auf nationaler Ebene an-
erkannten Abschlusszeugnis. Dies war notwendig
geworden, um einerseits den Berufsstand der Ké-
che auf ein méglichst hohes Niveau zu halten, zum
andern um der Jugend den Kochberuf schmackhaft
zu machen.

Koch ist seitdem in Grossbritannien kein Anlern-
beruf mehr, sondern ein Fachberuf. Allzulange hat-
te man sich gerade im Kcchberuf auf den Import
an Fachkriften aus Frankreich, ltalien und Deutsch-
land verlassen. 380 junge Leute haben sich bisher
als Kochschiiler fiir diese dreijahrige Lehrzeit ein-
geschrieben. 47 von ihnen konnten vor einigen
Wochen ihre Lehrzeit abschliessen: 39 Kéche und
sechs Kéchinnen, alle- ausgeriistet mit einem auf

ionaler Ebene anerk Diplom.

Das Nationalkomitee ist jedoch mit den bisher
erzielten Erfolgen keineswegs befriedigt. Man klagt,
dass die Zahl der Lehrlinge noch zu gering sei. Of-
fensichtlich seien die Berufsberater und die Schu-
len noch nicht klar genug dariiber informiert wor-
den, dass ein junger Mensch nach Absolvierung
der dreijidhrigen Lehrzeit fiir Kéche als eine ge-
suchte Fachkraft gilt, nicht bloss als der Inhaber
eines Jobs. Auch die Hoteliers und Restaurantbe-
sitzer stehen diesem Ausbildungsprogramm nicht
ganz vorurteilsfrei gegeniiber. In einigen Teilen des
Landes mache die Beruferziehung kaum nennens-
werte Fortschritte. Eine intensive Aufklarungsaktion
sei deshalb dringend erforderlich. — gs.

ren Anteil am Endverbraucherpreis als die Produ-
zenten in den meisten andern Léndern. Nur die
Bauern in Griechenland bekommen mit 80% einen
etwas héheren Anteil am Endpreis. Am Schluss be-
finden sich auch hier Belgien und Frankreich mit
68,1 bzw. 62,1 %.

Wenn der schweizerische Produzent am Endpreis
von Schweine- und Rindfleisch einen héheren An-
teil bekommt als seine Kollegen in fast allen an-
dern europiischen Léndern, so manifestiert sich
darin gleichzeitig auch die bemerkenswerte Tat-
sache, dass in der Schweiz die sog. Metzgermarge

besonders niedrig ist, was liberdies auch aus der
Untersuchung der eidg. Preiskontrollstelle iiber die
Margen im Metzgereigewerbe hervorgeht. Daraus
lasst sich der Schluss ziehen, dass die Fleischwirt-
schaft in der Schweiz im internationalen Vergleich
ausgesprochen rationell wirtschaftet und das
schweizerische Metzgereigewerbe seine Vermitt-
lerfunktion zwischen Produzent und Konsument in
einer beide Teile befriedigenden Weise wahrmimmt.
Ungeachtet des Umstandes, dass in der Schweiz
der Erzeugerpreis fiir Schlachtvieh und Schlacht-
schweine weit iiber dem Niveau fast aller iibrigen
Lénder liegt, erhilt deshalb der schweizerische Pro-
duzent von jedem vom Konsumenten fiir Schweine-
und Rindfleisch ausgegebenen Franken den maxi-
malen Gegenwert. Das ist mehr als Verteilung; das
ist eine wirtschaftliche Leistung. — I. F.

Hotel Frankfurter Hof in Frankfurt

Wohnkomf A

t, und Hoteltechnik

o

Das weltbekannte Hotel «Frankfurter Hof» in Frank-
furt am Main wurde im Jahre 1876 durch eine Ak-
tiengesellschaft erbaut und in Betrieb genommen.
Nach einer glanzvollen Zeit in der Geschichte des
Hotelwesens iibernahm im Jahre 1940 der verstor-
bene Generalkonsul Albert Steigenberger die Ak-
tienmehrheit und wurde damit massgebender In-
haber des Hotels.

Der Frankfurter Hof wurde wiahrend des letzten
Krieges durch Bombenangriffe derart zerstért, dass
nach Kriegsende nur noch die Umfassungsmauern
dieses riesigen Komplexes standen.

Der Wiederaufbau begann bereits 1948 und zog
sich iiber mehrere Bauabschnitte hin. Mit einer
Bettenzahl von 520, der Einrichtung von Salons,
Konferenzrdumen, Bars, der Angliederung eines
gressen Festsaales und aller technischen Einrich-
tungen fand diese Bautitigkeit 1959 mit der Errich-

n neue Wege beim Neuausbau des Hotels

Gesichtspunkten eingerichtet wurden. Besonders
zu erwihnen ist, dass sdmtliche Zimmer sowohl als
Einzel- wie auch als Doppelzimmer beniitzt werden
kdnnen. Diese Eigenschaft ist schon deshalb be-
merkenswert, weil der Gast in allen Zimmern die
Vorteile eines Raumes geniesst, der seinen Wiin-
schen entspricht. Bisher wurde es stets so gehand-
habt, dass wenn Einzelzimmer vermietet waren, den
Gasten, die allein kamen, Doppelzimmer zum Ein-
bettzimmerpreis zur Verfiigung gestellt wurden.
Dieses Provisorium — welches nicht jedermanns
Sache ist — wurde damit vollkommen ausgeschal-
tet. — Dazu kommen aber ncch weitere Momente,
die diesem Neubau den besonderen Charakter ge-
ben. Die Zimmer, ausnahmslos mit modernsten Bi-
dern versehen, sind hell und gerdumig. Beheizung
und Entliftung besorgt eine vollautomatische Kli-
maanlage, die die Réume von der Aussentemperatur

VS
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Fir den, der Frankfurt kennt, ein bekanntes Bild: der «Frankfurter Hof». Er ist heute mit seinen 700 Betten Deutsch-

lands grésstes Hotel geworden. (Photo Richter)

tung einer eigenen Hotelwdscherei, der leistungs-
fihigsten dieser Art in Deutschland, ihren vorldu-
figen Abschluss. Im Jahre 1960 wurde dann mit dem
Aufbau eines ca. 1000 m? grossen Nachbargrund-
stiickes begonnen, auf dem inzwischen einer der
modernsten Hotelneubauten entstanden ist. Mit Be-
ginn der IAA 1961 konnte der «Frankfurter Hof» ins-
gesamt 700 Betten zur Verfiigung stellen und wurde
scmit zu Deutschlands grésstem Hotel.

In vier Stockwerken sind 90 Zimmer und Appar-
tements untergebracht, die nach teilweise neuen
und bisher im deutschen Hotelbau ungewé&hnlichen

und Luftfeuchtigkeit weitgehend unabhéngig macht.
Bei stindig geschlossenem Fenster ldsst sich je-
der Raum auch individuell temperieren und belif-
ten. Die Inneneinrichtung aller Zimmer ist sowohl
zweckmiéssig wie modern, ohne jedoch auf eine
warme und wohnliche Note zu verzichten.

Farben und Formen aller Einrichtungsgegen-
stinde sind zu denen der verwendeten Teppiche
und Vorhénge harmcnisch abgestimmt. Bisher ein-
malig ist die weitgehende Verarbeitung von hoch-
wertigen Kunststoffen an Stelle von Edelhdlzern.
Wandverkleidungen, Tiren und Einbauschrinke

Einer der Speisesile des «Frankfurter Hofs». Sie erinnern
an die glanzvollen Tage der alten Hotellerie. Im Haupt-
speisesaal ist ein Fresco Alt-Frankfurts, mit schénen, al-
ten Giebelhausern, wie sie heute in der Stadt nur noch
selten zu finden sind. Frankfurt wurde nach dem Kriege zu
einer modernen Stadt, mit Hochh&usern und Geschéftsneu-
bauten, wie man sie lberall in der Welt finden kann. Die
Atmosphare der alten Stadt tritt in den Raumlichkeiten des
Hauptgebdudes auch noch heute an den Gast heran.

Ein Blick in eines der Gastezimmer aus dem zweiten Bau-

abschnitt 1959. Die Zimmer des Nachbargrundstiickes sind
noch wesentlich moderner und komfortabler gestaltet
worden.

wurden aus einem sehr widerstandsfdhigen Kunst-
stoff mit Nussbaumstruktur hergestellt.

Um dem Gast weitere Annehmlichkeiten zu ver-
schaffen, wurde die modernste Telephonzentrale
und Service-Vermittlung eingebaut. Von jedem
Gaésteapparat kénnen Orts- und Selbstwihlfernge-
spridche direkt abgewickelt werden. Die Gebiihren
werden von einem automatischen Gebiihrendrucker
fiir jeden Anschluss festgehalten.

Natiirlich befindet sich auf jedem Zimmer auch
ein eingebautes Radiogerit, das die Wahl zwischen
fiinf verschiedenen Programmen zulésst.

In den Appartments sind Kiihlschrianke und Fern-
sehgerdte eingebaut worden, jedoch stehen auch
auf den andern Zimmern den Gasten auf Wunsch
Fernsehgerite zur Verfiigung.

Die untern Stockwerke des Neubaues, die sich
zurzeit ncch im Ausbau befinden, sollen verschie-
denen Zwecken dienen. Hier werden Ladenge-
schifte, Kenferenzrdume und Salons sowie Biiro-
raume der Hauptverwaltung der A. Steigenberger
Hctelgesellschaft KGaA untergebracht. — F.R.

Die erste elektronisch gesteuerte Kaffeemaschine
der Welt!

Nur 1 bis 2 Sekunden fiir eine dosierte Tasse Kaffee
und bis 1000 Tassen in der Stunde (je nach Modell)-
Dokumentation durch:

MOCCOMAT AG, LUZERN ‘

Zirichstrasse 27-29, Telephon (041) 38334
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Fachliteratur
der Watt — Franzésische Kochl auf ein-
fache Art

Mit 115 erprobten Rezepten, illustriert von Heiri
Steiner, 1961, Rascher Verlag Ziirich und Stuttgart
Dieses Kcchbuch handelt von der einfachen fran-
zosischen Kiiche. Es wurde angeregt durch Alex-
andre Dumaine, Chef und Besitzer des Hétel de la
Cote d'Or in Saulieu. Vom Verfasser, Alexander
Watt, stammt das bekannte Buch «Aus Pariser Bis-
trokiichen», in dem er hundert verhéltnismissig ein-
fach zubereitete Gerichte beschrieb. Im vorliegen-
den Bandchen ist er noch etwas weiter gegangen,
indem er noch einfachere Rezepte gibt, die alle neu
sind oder sich auf irgend eine Weise von denen des
vorhergehenden Buches unterscheiden. Sie sind
ausgesprochen leicht zuzubereiten; manche mégen
etwas mehr Zeit beanspruchen, aber keines ist kom-
pliziert oder erfordert ausgefallene, teure Zutaten.
Alle aufgefiihrten Saucen lassen sich ohne Schwie-
rigkeiten herstellen.

Das Buch enthdlt Rezepte fiir Gerichte, die
schnell zubereitet werden kénnen, andere be-
diirfen einer langeren Kochzeit. Neben Rezepten fiir
sparsame Gerichte finden sich auch originelle und
amiisante Rezepte u. a. auch solche die in keinem
Kochbuch erscheinen. Nitzliche Hinweise und An-
regungen fiir die Zubereitung und weitere Verbes-
serung der Gerichte finden sich im Text einiger Re-
zepte. Sie sind als Hilfe fiir unerfahrene Kéche ge-
dacht. Ein Teil der Rezepte ist aus den verschie-
densten Quellen zusammengestellt, die vom gréss-
ten franzésischen Chef bis zum einfachsten Fisch-
hindler und andern Kéchen aus den Hinterstuben
des Quartiers Latin reichen. Dieses kleine, hiibsch
illustrierte Kochbuch bietet eine Fiille von Anregun-
gen fiir alle, die gern in ihren Kiichen experimentie-
ren zum Vergniigen der Familie und anspruchsvoller
Giste, die la «Bonne etHonnéte Cuisine Frangaise»
darstellt.

Biichertisch
Albert Anker in neuer Sicht

Albert Anker ist zweifellos eine der volkstiimlich-
sten Gestalten schweizerischer Malerei. Zahlreiche
Gemilde hingen in Museen und Sammlungen, Re-
produktionen seiner Werke sind in Blattern aller
Gattungen verbreitet. So erfreulich diese Beliebt-
heit und dieser Ruhm, so ist er nicht ohne Schat-
ten. Mit den Motiven von Ankers Kunst hdngt es
zusammen, dass sie von vielen mehr um dieser
Stoffe, um der von ihm gemalten Kinder, Alten, der
Bauern und Dorfszenen willen geschatzt wird als
seiner Malkultur wegen. So hat sich eine Art Kli-
scheevorstellung von Anker gebildet, die seinen

Wert vornehmlich im Idyllischen, Volkstiimlichen
und Genremissigen sieht. Anker selbst hat dieser
Vorstellung in gewissem Sinne Vorschub geleistet,
indem er bisweilen dem Traditionsmassigen und
Konventionellen sich stérker fiigte, dem herrschen-
den Kunst h k mehr b als seinem in-
nersten Empfinden und Wollen entsprach. So ist es
ein einseitiges, ein oft entstellendes Bild, das sich
dadurch von ihm in den Kunsturteilen festsetzte.

Wo er ohne Riicksicht auf Besteller und Kaufer
malen konnte, da zeigt sich uns ein anderer Kiinst-
ler. Da malt er Landschaften, Bildnisse, Stilleben,
da zeichnet er Skizzen, Entwiirfe, Studien, in denen
ein urspriingliches, freies und persénlicheres Tem-
perament lebt. Er steht hierin der neuen Richtung
seiner Zeit, dem Impressionismus, viel naher, dem
er zwar nicht folgt, von dem er jedoch vieles auf-
nimmt und anwendet. Es ist von hohem Reiz, die-
sem Teil seines Schaffens nachzugehen, der weit
weniger bekannt ist und der doch einen bedeut-
samen Ausdruck seines kinstlerischen Wollens
darstellt.

Diesen in breiteren Kreisen noch wenig bekannten
Maler Anker méchte der neue Band der Berner Hei-
matbiicher* an einer Reihe charakteristischer und
sorgsam ausgewdhlter Bilder zeigen. Es tritt uns
darin gleichsam ein neuer Anker entgegen; wir ent-
decken in ihm iiberrascht und begliickt wesentlich
andere Ziige als die gewohnten. Es ist ein moder-
nerer Kiinstler, der uns hier begegnet. Auf diese
Weise ein vertieftes und auch gerechtes Verstind-
nis fiir den grossen Maler zu wecken, ist das Be-
streben des Verfassers, der damit seinem fritheren,
so dankbar aufgenommenen ersten Bande iiber An-
ker jene Ausgabe folgen lésst, die schon im ersten,
friher erschienenen Band ** angedeutet wurde: uns
einen Albert Anker in neuer Sicht zu geben.

*) Prof. Dr. Hans Zbinden: Albert Anker in neuer
Sicht; (Berner Heimatbiicher Bd. 81/82/83). 84
Seiten Text, 36 einfarbige Tiefdrucktafeln mit
45 Bildern und 15 mehrfarbige Tafeln mit 17 Bil-
dern. Kartoniert Fr. 15.—, in Balacuireinband Fr.
23.80.

**) Prof. Dr. Hans Zbinden: Albert Anker; (Berner
Heimatbiicher Bd. 10/11). 32 Seiten Text, 32 ein-
farbige und 7 mehrfarbige Tiefdrucktafeln. Kar-
toniert Fr. 10.—, in Ganzleinen Fr. 15.80.

WERK, Januar-Heft 1962

Das Januar-Heft der Monatsschrift fiir Architektur,
Kunst und kiinstlerisches Gewerbe WERK ist den
Formtendenzen in Architektur und Kunst der Ge-
genwart gewidmet. Benedikt Huber eréffnet das
Heft und weist auf die verschiedenen Wege des
Bauens durch vier représentative Beispiele hin, die
auf die schopferische Arbeit einer «zweiten Gene-
ration» aufmerksam machen: das Aulagebéude der
Kantonsschule Freudenberg in Ziirich (Architekt
Prof. Jacques Schader BSA/SIA), ein Einfamilien-
haus am Sonnenberg in Ziirich von Ernst Gisel, ein
Kinderhaus in Amsterdam des Architekten Aldo van
Eyck und die Medical Towers in Philadelphia von

Louis Kahn. Benedikt Huber sieht in der neuern
Entwicklung eine Distanzierung von der Serie, dem
Additiven und gleichmassigen Nebeneinander von
gleichen Elementen zu einer gegenldufigen Ten-
denz, zur Konzentrik und zur Mitte. Dieser Drang
zum Zentrum charakterisiert die guten Bauten un-
serer Zeit, zeigt jedoch als Mode bereits auch we-
nig sinnvolle Erscheinungsformen, und man hat be-
reits mit den Begriffen Kulturzentrum, Quartierzen-
trum, Geschaftszentrum,
und Ladenzentrum einen Missbrauch zu treiben be-
gonnen, der diese ganze Tendenz abzuwerten
droht.

Der Kunstteil wird durch eine Betrachtung Karl
Gerstners erbffnet, der sich mit den verschiedenen
Erscheinungen des Bildes als Gegenstand, wie er
in den verschiedenen Strémungen der konstruk-
tiven Malerei und Plastik angestrebt wird, ausein-
andersetzt. Der Bildhauer Hansjérg Gisiger kommt
in einem «Versuch einer Orientierung» zum Schluss,
dass unsere Generation nicht iiber abstrakt oder
figirlich zu entscheiden habe, ihre Aufgabe nicht
im Suchen standig neuer asthetischer Sensationen
liege, sondern dass sie ewig gleich bleibe, ndmlich:
so viel, so gut und so ehrlich zu arbeiten, als man
kann. Claude Richard Stange behandelt die drei
jungen Basler Bildhauer Hans Christen, Walter
Giirtler und Paul Suter.

Mit diesem Januar-Heft ist auch ein Wechsel in
der Redakticn eingetreten, indem Benedikt Huber
als Redaktor des Architektur-Teils zuriickgetreten
ist, um sich wieder ausschliesslich architektoni-
schen Aufgaben zu widmen. An dessen Stelle ist
Dr. Lucius Burckhardt aus Basel getreten.

Neue Ski
Schilthornregion

EAS — Die von Lehrer Hans Gertsch (Wengen)
bearbeitete Skitourenkarte im MaBstab 1:33333
stellt ein erfreuliches Gemeinschaftswerk der Win-
tersportplitze und Kurorte in der Gemeinde Lau-
terbrunnen dar. Die vergrésserte Landeskarte der
Jungfrau- und Schilthornregion ist riickseitig mit
einer dreisprachigen Legende versehen. SOS-Tele-
phone, auch im Winter geéffnete Wanderwege und
Flugpldtze fiir Gletscherpiloten sind auf dem von
Kimmerly & Frey, Bern, sauber gedruckten Blatt
deutlich ‘markiert. Der Skitourenfreund wird mit
Interesse die rcten Linien (Skirouten und Fiihrer-
touren) studieren. (Herausgeber: Verkehrsvereine
Wengen, Miirren, Lauterbrunnen. Fr. 3.50.)

te 1:33 333, Jungf und

Vient de paraitre

St-Ursanne expliquée par Pro Jura

Il est heureusement encore des villes ou des bour-
gades qui semblent protégées des attaques d'un
modernisme cutrancier. St-Ursanne, ce bijou ju-
rassien, semble étre une de celles-la. Blottie au fond
de I'étroite vallée creusée par le Doubs, a I'exté-
rieur de I'un des méandres qu'il fait encore dans
notre pays — comme s'il se complaisait a y flaner

Gemeinschaftszentrum -

et regrettait de le quitter — St-Ursanne est, avec
sa collégiale romane, un vivant témoignage du
passé.

L'on comprend donc que Pro Jura lui ait con-
sacré le 8e numéro de la remarquable revue qui
parait deux fois par an et qui fait revivre les pay-
sages si caractéristiques d’un Jura infiniment varié.

L’on ne sait s'il faut le plus admirer, dans ce nou-
veau numéro de la revue Pro Jura, les photogra-
phies si heureusement prises et choisies par M.
Jean Chausse, les bois gravés de Laurent Boillat,
ou les articles courts et évocateurs qui nous mon-
trent soit les grandes lignes de la collégiale, soit
des détails qui échappent souvent au tcuriste au
cours de visites toujours trop bousculées. Mais il
n'y a pas que la collégiale, il y a encore 'abbatiale
trés romane dont quelques fragments sculptés sont
réemployés dans le cloitre gothique et dans les
maisons particuliéres qui entourent I’église. La vue
du cloitre ainsi que celle qui évoque un soir au
bord du Doubs sont particuliérement bienvenues.

Le Jura ne se limite pas & St-Ursanne et aux
bords du Doubs et c’est la raison pour laquelle la
revue nous signale un itinéraire pédestre qui con-
duit aux grottes de Réclére, et nous met 'eau a la
bouche en donnant deux recettes de haute gastro-
nomie, celles en usage dans le pays pour le civet
de liévre et le gigot de chevreuil.

N'cublions pas que nous sommes en hiver, que
le Jura se préte a la pratique des sports d’hiver et
qu'il est équipé de nombreux moyens de remontée
mécanique sur lesquels la revue donne tous ren-
seignements utiles. Enfin pour les patoisans, un
petit texte en patois du Clos du Doubs. Il fait re-
vivre une langue qui, comme tous les patois de
Suisse romande, tend malheureusement & dispa-
raitre, mais qui est bien pittoresque. On a pris la
précaution de donner la traduction frangaise de ce
texte intitulé «Les prijouses de touba» (Les pri-
seuses de tabac).

Ce 8e numéro de la revue Pro Jura est une nou-
velle réussite de cette active association touris-
tique. Elle est en vente au prix de 2 fr. au bureau
de Pro Jura a Moutier.
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7 fr. 50. a la poste: le prix aux
offices de poste étrangers. - Imprimé par Birkhduser S.A.,
Bale 10. - Responsable pour la rédaction et I'édition: Dr
R. C. Streiff. - Rédaction et administration : Bale, Garten-
strasse 112, Compte de chéques postaux No V 85. Téléphone
(061) 348690

Rédaction: Ad. Pfister
P. Nantermod
Administration des annonces: E. Kuhn

schwarze Kirschen Aprikosen

Himbeeren Erdbeeren

Johannisbeer-Gelée Quitten-Gelée Johannisbeeren

Brombeeren Orangen bitter

9 herrliche Hero Confitiiren in @22
Portionen-Packungen a 50g

Vorteile:

hygienisch—hermetisch verschlossen, mit
Garantie flr erstklassige Hero-Qualitat —
praktisch fir Etagen-Service und Stossbe-
trieb —leichte Kontrolle —genaue Abrech-

nachweis.

nung—ohne die Ublichen Verluste —kein

Hero Confitliren mitdem vollen Aroma aus-
gereifter Frichte...Verlangen Sie Gratis-
muster mit Prospekt und Bezugsquellen-

neu

22 Rp.

Abflllen — kein Abwaschen

Hero Conserven Lenzburg

... leisten Heinzelmannchen-Arbeit fiir Sie!
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Was hat dieser Kolben der
Kaffeemaschinen

ta(IMBALI
Spezielles an sich?

tische Kolben der Welt

. Vollautomatisch, bewéhrt sich seit 8 Jahren

Der mei fte aut

. Nur 2 Positionen: 1 oder 2 Tassen

. Kinderleicht und ohne Kraftaufwand zu bedienen

[ N

. Jederzeit heissen «crema caffé»,

doch nie verbrannt

U‘C/MBAL/ 50 Jahre Erfahrung!

Goldmedaille und Ehrenurkunde Weltausstellung Briissel 1958

Genf: «kKARDA» G. Strahm, Chevillarde 21, Tel. (022) 361720
Bern: von May & Cie., Amthausgasse 6, Tel. (031) 28701
Ziirich: VAMOR, Vassalli&Moresi,iNiederdorfstr.47, Tel. (051) 323042

das sz’zezia/gauo /wr %kﬂﬁedaf/'

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-

tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

die Hotel-Revue, Basel 2.

Zu kaufen gesucht

Glacemaschine

mit Konservator (evil, Occasion). Inhalt der Ge-
friertrommel ca. 34 Liter, Konservator ca. 16-32
Liter, Offerten erbeten unter Chiffre GM 2477 an

EIN GANG ZU

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (ogr) 221 ¢4

Zu einer Tasse

Terylene-
Steppdeckenanziige

volistindig knitterfrei
nicht zu biigeln

leicht waschbar
farbdurchsichtig u. doch
hygienisch einwandfrei

Hotel Garni

Zu mieten, evtl. zu kaufen gesucht

Hotel Pension oder

2-Saison-Geschift oder im Tessin. Offerten unter
Chiffre R 50542 Q an Publicitas AG., Basel.

GIGER - KAFFEE

kommt man immer wieder

Verlangen Sie bitte unsere Offerte mit Gratismustern

Der Spezialist fiir alle Kaffeeprobleme im Gastgewerbe

HANS GIGER & CO., BERN

Kaffee-Grossrasterei
Gutenbergstrasse 3, Telephon (031) 22735

120/160 cm + Randsaum

Fr. 24.70

Bitte verlangen Sie
Muster

Wir offerieren lhnen

Tisch-
nelken

zu den niedrigsten Ta-
gespreisen. Sendungen
ab Fr. 30.— franko.

Telephon (058) 441 64 Blumen-Kummer
Ladengeschift Baden, Tel. (056) 66288
Ziirich, Pelikanstrasse 36 | ERENCILITS Aol M :1T0] | M

Telephon (051) 250093 : : .
— Inserieren bringt Bewinn

& CIE.

i

Wischefabrik

von lhren
Gasten
bevorzugt

Fir lhre
Gaste-Buchhaltung

Anker Hotel-Buchungsmaschine

Sichere und schnelle Kontrolle
Grosse Arbeitsersparnis

Fertige Statistik aller Belastungsarten:
bis 27 Addierwerke

Die Rechnungen sind stets nachgefiihrt und
fur den Gast bereit

Sehr giinstig im Preis

O%l’iﬂll Biiromaschinen AG.
Ziirich 4 Telistrasse 31 Telefon 252144

GE1-62

Gelina: Feinste Glace-
Komposition in Trocken-
form
Kein Risiko: Garantie fiir
Haltbarkeit bis zu einem
Jahr!

Profitieren Sie deshalb
von den vorteilhaften Win-
ter-Konditionen: Dispo-
nieren Sie jetzt Ihren
Gelina-Bedarf fiir Saison-
Beginn.

Wir kénnen dadurch die
Lager entlasten und
gleichmassigerspedieren.
Diese Vorteile kommen
lhnen in Form des Winter-
Rabattes vollumfénglich
zugut!

Gelina ist in den meistver-
langten Aromenerhiiltlich:

Vanille, Mocca, Chocolat,
Haselnuss, Erdbeer, Him-
beer, Citron, Mandarinen,
Neutral.

Winter-Rabatt pro Karton
a 5 kg Fr.1.25 (Fr.-.25 per
kg);

ausserdem: Mengenra-
batt (ab 15 kg) und Ermas-
sigung fiir Bezugin Gross-
packungen.

Giiltig fur Lieferungen bis
31. Marz 1962.

Beachten Sie den Spezial-
Prospekt und bestellen
-Sie am besten sofort mit
dem vorteilhaften Winter-
Rabatt!

Gelina_enthilt alles, was
eine Glace gut macht!

Hersteller:

AG Gattiker + Cie
Rapperswil SG
Telephon 055 21441




	

